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Poprawka 1
Ramon Tremosa i Balcells, Raül Romeva i Rueda, Ana Miranda

Projekt rezolucji
Odniesienie 5 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając art. 24 Traktatu o Unii 
Europejskiej,

Or. en

Poprawka 2
Ramon Tremosa i Balcells, Raül Romeva i Rueda, Ana Miranda

Projekt rezolucji
Odniesienie 5 b (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając art. 2 oraz art. 3 Traktatu 
o Unii Europejskiej,

Or. en

Poprawka 3
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Odniesienie 8 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając Kartę Narodów 
Zjednoczonych,

Or. en

Poprawka 4
Norica Nicolai
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Projekt rezolucji
Punkt A preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

A. mając na uwadze zachodzące obecnie 
poważne zmiany kontekstu 
geostrategicznego, w jakim prowadzona 
jest WPZiB i WPBiO, związane zwłaszcza 
ze wstrząsami na Bliskim i Środkowym 
Wschodzie (rewolucje, konflikty i zmiany 
ustrojowe w Libii, Tunezji, Egipcie, Syrii 
itd.), z pojawieniem się na arenie 
międzynarodowej nowych podmiotów o 
ambicjach na skalę regionalną, czy wręcz 
światową, oraz z nowym ukierunkowaniem 
priorytetów polityki obrony Stanów 
Zjednoczonych na obszar Azji i Pacyfiku;

A. mając na uwadze zachodzące obecnie 
poważne zmiany kontekstu 
geostrategicznego, w jakim prowadzona 
jest WPZiB i WPBiO, związane zwłaszcza 
ze wstrząsami na Bliskim i Środkowym 
Wschodzie (rewolucje, konflikty i zmiany 
ustrojowe w Libii, Tunezji, Egipcie, Syrii 
itd.), z pojawieniem się na arenie 
międzynarodowej nowych podmiotów o 
ambicjach na skalę regionalną, czy wręcz 
światową, ze skutkami ubocznymi w 
postaci innych konfliktów w Afryce 
subsaharyjskiej, szybszym narastaniem 
dawnych napięć na potencjalnie bogatych 
w surowce terenach w Azji Południowo-
Wschodniej oraz z nowym 
ukierunkowaniem priorytetów polityki 
obrony Stanów Zjednoczonych na obszar 
Azji i Pacyfiku;

Or. en

Poprawka 5
Ágnes Hankiss

Projekt rezolucji
Punkt A preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

A. mając na uwadze zachodzące obecnie 
poważne zmiany kontekstu 
geostrategicznego, w jakim prowadzona 
jest WPZiB i WPBiO, związane zwłaszcza 
ze wstrząsami na Bliskim i Środkowym 
Wschodzie (rewolucje, konflikty i zmiany 
ustrojowe w Libii, Tunezji, Egipcie, Syrii 
itd.), z pojawieniem się na arenie 
międzynarodowej nowych podmiotów o 
ambicjach na skalę regionalną, czy wręcz 

A. mając na uwadze zachodzące obecnie 
poważne zmiany kontekstu 
geostrategicznego, w jakim prowadzona 
jest WPZiB i WPBiO, związane zwłaszcza 
ze wstrząsami na Bliskim Wschodzie i w 
Afryce Północnej (rewolucje, konflikty i 
zmiany ustrojowe w Libii, Tunezji, 
Egipcie, Syrii itd.), z pojawieniem się na 
arenie międzynarodowej nowych 
podmiotów o ambicjach na skalę 
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światową, oraz z nowym ukierunkowaniem 
priorytetów polityki obrony Stanów 
Zjednoczonych na obszar Azji i Pacyfiku;

regionalną, czy wręcz światową, oraz z 
nowym ukierunkowaniem priorytetów 
polityki obrony Stanów Zjednoczonych na 
obszar Azji i Pacyfiku;

Or. hu

Poprawka 6
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Punkt A preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

A. mając na uwadze zachodzące obecnie 
poważne zmiany kontekstu 
geostrategicznego, w jakim prowadzona 
jest WPZiB i WPBiO, związane zwłaszcza 
ze wstrząsami na Bliskim i Środkowym 
Wschodzie (rewolucje, konflikty i zmiany 
ustrojowe w Libii, Tunezji, Egipcie, Syrii 
itd.), z pojawieniem się na arenie 
międzynarodowej nowych podmiotów o 
ambicjach na skalę regionalną, czy wręcz 
światową, oraz z nowym ukierunkowaniem 
priorytetów polityki obrony Stanów 
Zjednoczonych na obszar Azji i Pacyfiku;

A. mając na uwadze zachodzące obecnie 
poważne zmiany kontekstu 
geostrategicznego, w jakim prowadzona 
jest WPZiB i WPBiO, związane zwłaszcza 
ze wstrząsami na Bliskim i Środkowym 
Wschodzie oraz w Afryce Północnej 
(rewolucje, konflikty i zmiany ustrojowe w 
Libii, Tunezji, Egipcie, Syrii itd.), z 
pojawieniem się na arenie 
międzynarodowej nowych podmiotów o
ambicjach na skalę regionalną, czy wręcz 
światową, oraz z nowym ukierunkowaniem 
priorytetów polityki obrony Stanów 
Zjednoczonych na obszar Azji i Pacyfiku;

Or. en

Poprawka 7
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Punkt B preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając jednocześnie na uwadze wzrost 
zagrożeń dla bezpieczeństwa światowego 
wynikający z niepewności związanej z 
takimi problemami, jak: postawa państw 

B. mając jednocześnie na uwadze wzrost 
zagrożeń i wyzwań dla bezpieczeństwa 
światowego wynikający z niepewności 
związanej z takimi problemami, jak: 
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zaangażowanych w programy 
przyczyniające się do niebezpiecznego 
rozprzestrzeniania broni jądrowej, rozwój 
w sąsiedztwie UE kryzysów lokalnych 
mających poważne skutki regionalne, jak 
np. obecny konflikt syryjski, ryzyko 
towarzyszące procesom transformacji w 
państwach arabskich i powiązane aspekty 
bezpieczeństwa (Libia, Synaj i in.), zmiany 
w obszarze pakistańsko-afgańskim w 
perspektywie wycofania sił zbrojnych 
NATO, wzrost zagrożeń terrorystycznych
w regionach afrykańskich, takich jak Sahel, 
Róg Afryki i Nigeria;

postawa państw zaangażowanych w 
programy przyczyniające się do 
niebezpiecznego rozprzestrzeniania broni 
jądrowej, rozwój w sąsiedztwie UE 
kryzysów lokalnych mających poważne 
skutki regionalne, jak np. obecny konflikt 
syryjski, ryzyko towarzyszące procesom 
transformacji w państwach arabskich i 
powiązane aspekty bezpieczeństwa (Libia, 
Synaj i in.), zmiany w obszarze 
pakistańsko-afgańskim w perspektywie 
wycofania sił zbrojnych NATO, wzrost 
zagrożeń terrorystycznych w regionach 
afrykańskich, takich jak Sahel, Róg Afryki 
i Nigeria;

Or. es

Poprawka 8
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Punkt B preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając jednocześnie na uwadze wzrost 
zagrożeń dla bezpieczeństwa światowego 
wynikający z niepewności związanej z 
takimi problemami, jak: postawa państw 
zaangażowanych w programy 
przyczyniające się do niebezpiecznego 
rozprzestrzeniania broni jądrowej, rozwój 
w sąsiedztwie UE kryzysów lokalnych 
mających poważne skutki regionalne, jak 
np. obecny konflikt syryjski, ryzyko 
towarzyszące procesom transformacji w 
państwach arabskich i powiązane aspekty 
bezpieczeństwa (Libia, Synaj i in.), zmiany 
w obszarze pakistańsko-afgańskim w 
perspektywie wycofania sił zbrojnych 
NATO, wzrost zagrożeń terrorystycznych 
w regionach afrykańskich, takich jak Sahel, 
Róg Afryki i Nigeria;

B. mając jednocześnie na uwadze wzrost 
zagrożeń dla bezpieczeństwa światowego 
wynikający z niepewności związanej z 
takimi problemami, jak: postawa państw i 
podmiotów niepublicznych 
zaangażowanych w programy 
przyczyniające się do niebezpiecznego 
rozprzestrzeniania broni jądrowej, rozwój 
w sąsiedztwie UE kryzysów lokalnych 
mających poważne skutki regionalne, jak 
np. obecny konflikt syryjski, ryzyko 
towarzyszące procesom transformacji w 
państwach arabskich i powiązane aspekty 
bezpieczeństwa (Libia, Synaj i in.), zmiany 
w obszarze pakistańsko-afgańskim w 
perspektywie wycofania sił zbrojnych 
NATO, wzrost zagrożeń terrorystycznych 
w regionach afrykańskich, takich jak Sahel, 
Róg Afryki i Nigeria;
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Or. en

Poprawka 9
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Punkt B preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając jednocześnie na uwadze wzrost 
zagrożeń dla bezpieczeństwa światowego 
wynikający z niepewności związanej z 
takimi problemami, jak: postawa państw 
zaangażowanych w programy 
przyczyniające się do niebezpiecznego 
rozprzestrzeniania broni jądrowej, rozwój 
w sąsiedztwie UE kryzysów lokalnych 
mających poważne skutki regionalne, jak 
np. obecny konflikt syryjski, ryzyko 
towarzyszące procesom transformacji w 
państwach arabskich i powiązane aspekty 
bezpieczeństwa (Libia, Synaj i in.), zmiany 
w obszarze pakistańsko-afgańskim w 
perspektywie wycofania sił zbrojnych 
NATO, wzrost zagrożeń terrorystycznych 
w regionach afrykańskich, takich jak Sahel, 
Róg Afryki i Nigeria;

B. mając jednocześnie na uwadze wzrost 
zagrożeń dla bezpieczeństwa światowego 
wynikający z niepewności związanej z 
takimi problemami, jak: postawa państw 
zaangażowanych w programy 
przyczyniające się do niebezpiecznego 
rozprzestrzeniania broni jądrowej lub 
powiązania z organizacjami 
terrorystycznymi, rozwój w sąsiedztwie 
UE kryzysów lokalnych mających 
poważne skutki regionalne, jak np. obecny 
konflikt syryjski, ryzyko towarzyszące 
procesom transformacji w państwach 
arabskich i powiązane aspekty 
bezpieczeństwa (Libia, Synaj i in.), zmiany 
w obszarze pakistańsko-afgańskim w 
perspektywie wycofania sił zbrojnych 
NATO, wzrost zagrożeń terrorystycznych 
w regionach afrykańskich, takich jak Sahel, 
Róg Afryki i Nigeria;

Or. en

Poprawka 10
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Punkt B preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając jednocześnie na uwadze wzrost 
zagrożeń dla bezpieczeństwa światowego 
wynikający z niepewności związanej z 

B. mając jednocześnie na uwadze wzrost 
zagrożeń dla bezpieczeństwa światowego 
wynikający z niepewności związanej z 
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takimi problemami, jak: postawa państw 
zaangażowanych w programy 
przyczyniające się do niebezpiecznego 
rozprzestrzeniania broni jądrowej, rozwój 
w sąsiedztwie UE kryzysów lokalnych 
mających poważne skutki regionalne, jak 
np. obecny konflikt syryjski, ryzyko 
towarzyszące procesom transformacji w 
państwach arabskich i powiązane aspekty 
bezpieczeństwa (Libia, Synaj i in.), zmiany 
w obszarze pakistańsko-afgańskim w 
perspektywie wycofania sił zbrojnych 
NATO, wzrost zagrożeń terrorystycznych 
w regionach afrykańskich, takich jak Sahel, 
Róg Afryki i Nigeria;

takimi problemami, jak: postawa państw 
zaangażowanych w programy 
przyczyniające się do niebezpiecznego 
rozprzestrzeniania BMR, a mianowicie 
broni jądrowej, rozwój w sąsiedztwie UE 
kryzysów lokalnych mających poważne 
skutki regionalne, jak np. obecny konflikt 
syryjski, ryzyko towarzyszące procesom 
transformacji w państwach arabskich i 
powiązane aspekty bezpieczeństwa (Libia, 
Synaj i in.), zmiany w obszarze 
pakistańsko-afgańskim w perspektywie 
wycofania sił zbrojnych NATO, wzrost 
zagrożeń terrorystycznych w regionach 
afrykańskich, takich jak Sahel, Róg Afryki 
i Nigeria;

Or. en

Poprawka 11
Ryszard Czarnecki

Projekt rezolucji
Punkt B preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając jednocześnie na uwadze wzrost 
zagrożeń dla bezpieczeństwa światowego 
wynikający z niepewności związanej z 
takimi problemami, jak: postawa państw 
zaangażowanych w programy 
przyczyniające się do niebezpiecznego 
rozprzestrzeniania broni jądrowej, rozwój 
w sąsiedztwie UE kryzysów lokalnych 
mających poważne skutki regionalne, jak 
np. obecny konflikt syryjski, ryzyko 
towarzyszące procesom transformacji w 
państwach arabskich i powiązane aspekty 
bezpieczeństwa (Libia, Synaj i in.), zmiany 
w obszarze pakistańsko-afgańskim w 
perspektywie wycofania sił zbrojnych 
NATO, wzrost zagrożeń terrorystycznych 
w regionach afrykańskich, takich jak Sahel, 
Róg Afryki i Nigeria

B. mając jednocześnie na uwadze wzrost 
zagrożeń dla bezpieczeństwa światowego 
wynikający z niepewności związanej z 
takimi problemami, jak: postawa państw 
zaangażowanych w programy 
przyczyniające się do niebezpiecznego 
rozprzestrzeniania broni jądrowej, 
ukrywanie organizacji terrorystycznych, 
np. tak jak wykryto to w czasie zmian na 
obszarze afgańsko-pakistańskim 
związanych z perspektywą wycofania sił 
zbrojnych NATO, rozwój w sąsiedztwie 
UE kryzysów lokalnych mających 
poważne skutki regionalne, jak np. obecny 
konflikt syryjski, ryzyko towarzyszące 
procesom transformacji w państwach 
arabskich i powiązane aspekty 
bezpieczeństwa (Libia, Synaj i in.) [...] i
wzrost zagrożeń terrorystycznych w 
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regionach afrykańskich, takich jak Sahel, 
Róg Afryki i Nigeria;

Or. en

Poprawka 12
Justas Vincas Paleckis

Projekt rezolucji
Punkt B a preambuły (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ba. mając na uwadze, że zmiana klimatu 
jest powszechnie uznawana za czynnik 
istotny i zwielokrotniający zagrożenie dla 
światowego bezpieczeństwa, pokoju i 
stabilności;

Or. en

Poprawka 13
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Punkt C preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

C. twierdząc, że Unia Europejska musi 
odpowiedzieć na te problemy jednym 
głosem, działając w duchu solidarności 
między państwami członkowskimi;

C. twierdząc, że Unia Europejska musi 
odpowiedzieć na te zagrożenia i wyzwania
jednym głosem, działając w duchu 
solidarności między państwami 
członkowskimi;

Or. en

Poprawka 14
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Punkt C preambuły
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Projekt rezolucji Poprawka

C. twierdząc, że Unia Europejska musi 
odpowiedzieć na te problemy jednym 
głosem, działając w duchu solidarności 
między państwami członkowskimi;

C. twierdząc, że Unia Europejska musi 
odpowiedzieć na te problemy jednym 
głosem, zapewniając spójność polityczną i
działając w duchu solidarności między 
państwami członkowskimi;

Or. en

Poprawka 15
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Punkt C preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

C. twierdząc, że Unia Europejska musi 
odpowiedzieć na te problemy jednym 
głosem, działając w duchu solidarności 
między państwami członkowskimi;

C. twierdząc, że Unia Europejska musi 
odpowiedzieć na te problemy jednym 
głosem, działając w duchu solidarności 
między państwami członkowskimi; 
twierdząc również, że Unia Europejska 
jest w stanie i powinna sprostać ciążącej 
na niej odpowiedzialności w obliczu 
globalnych wyzwań poprzez zastosowanie 
wszystkich środków i instrumentów, 
którymi dysponuje, w służbie pokoju i 
bezpieczeństwa obywateli;

Or. es

Poprawka 16
Ramon Tremosa i Balcells, Raül Romeva i Rueda, Ana Miranda

Projekt rezolucji
Punkt C a preambuły (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ca. mając na uwadze, że w celu pełnego 
poszanowania wartości Unii i zadbania o 
to, by nie zaistniała konieczność 
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wykorzystania sił zbrojnych ani nie doszło 
do sytuacji, w której grożono by 
wykorzystaniem takich sił wewnątrz 
państw członkowskich UE do zwalczania 
pokojowych i demokratycznych ruchów 
politycznych, stosowanie art. 24 powinno 
iść w parze z przestrzeganiem postanowień 
art. 2 i 3 Traktatu o Unii Europejskiej;

Or. en

Poprawka 17
Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Punkt E preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

E. twierdząc, że WPBiO może przyczynić 
się do pokoju i stabilności na świecie 
dzięki misjom i operacjom prowadzonym 
w ramach całościowego podejścia, 
wdrażanego przez Unię Europejską w 
odniesieniu do danego państwa bądź 
regionu, a także dzięki współpracy 
wielostronnej w ramach organizacji 
międzynarodowych – zwłaszcza ONZ – i 
regionalnych, w poszanowaniu Karty 
Narodów Zjednoczonych;

E. twierdząc, że WPBiO musi 
skonsolidować swój wkład na rzecz pokoju 
i stabilności na świecie dzięki misjom i 
operacjom prowadzonym w ramach 
całościowego podejścia, wdrażanego przez 
Unię Europejską w odniesieniu do danego 
państwa bądź regionu, a także dzięki 
współpracy wielostronnej w ramach 
organizacji międzynarodowych –
zwłaszcza ONZ – i regionalnych i 
współpracy z takimi organizacjami, w 
poszanowaniu Karty Narodów 
Zjednoczonych;

Or. en

Poprawka 18
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Punkt E preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

E. twierdząc, że WPBiO może przyczynić E. twierdząc, że WPBiO ma udowodnioną 
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się do pokoju i stabilności na świecie 
dzięki misjom i operacjom prowadzonym 
w ramach całościowego podejścia, 
wdrażanego przez Unię Europejską w 
odniesieniu do danego państwa bądź 
regionu, a także dzięki współpracy 
wielostronnej w ramach organizacji 
międzynarodowych – zwłaszcza ONZ – i 
regionalnych, w poszanowaniu Karty 
Narodów Zjednoczonych;

zdolność przyczyniania się do pokoju i 
stabilności na świecie dzięki misjom i 
operacjom prowadzonym w ramach 
całościowego podejścia, wdrażanego przez 
Unię Europejską w odniesieniu do danego 
państwa bądź regionu, a także dzięki 
współpracy wielostronnej w ramach 
organizacji międzynarodowych –
zwłaszcza ONZ – i regionalnych, w 
poszanowaniu Karty Narodów 
Zjednoczonych;

Or. en

Poprawka 19
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Punkt E preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

E. twierdząc, że WPBiO może przyczynić 
się do pokoju i stabilności na świecie 
dzięki misjom i operacjom prowadzonym 
w ramach całościowego podejścia, 
wdrażanego przez Unię Europejską w 
odniesieniu do danego państwa bądź 
regionu, a także dzięki współpracy 
wielostronnej w ramach organizacji 
międzynarodowych – zwłaszcza ONZ – i 
regionalnych, w poszanowaniu Karty 
Narodów Zjednoczonych;

E. twierdząc, że WPBiO może przyczynić 
się do pokoju, stabilności i bezpieczeństwa 
ludzkiego na świecie dzięki misjom i 
operacjom prowadzonym w ramach 
całościowego podejścia, wdrażanego przez 
Unię Europejską w odniesieniu do danego 
państwa bądź regionu, a także dzięki 
współpracy wielostronnej w ramach 
organizacji międzynarodowych –
zwłaszcza ONZ – i regionalnych, w 
poszanowaniu Karty Narodów 
Zjednoczonych;

Or. en

Poprawka 20
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Punkt E preambuły
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Projekt rezolucji Poprawka

E. twierdząc, że WPBiO może przyczynić 
się do pokoju i stabilności na świecie 
dzięki misjom i operacjom prowadzonym 
w ramach całościowego podejścia, 
wdrażanego przez Unię Europejską w 
odniesieniu do danego państwa bądź 
regionu, a także dzięki współpracy 
wielostronnej w ramach organizacji 
międzynarodowych – zwłaszcza ONZ – i 
regionalnych, w poszanowaniu Karty 
Narodów Zjednoczonych;

E. twierdząc, że WPBiO może przyczynić 
się do pokoju i stabilności na świecie 
dzięki misjom i operacjom prowadzonym 
w ramach całościowego podejścia, 
wdrażanego przez Unię Europejską w 
odniesieniu do danego państwa bądź 
regionu, a także dzięki współpracy 
wielostronnej w ramach organizacji 
międzynarodowych – zwłaszcza ONZ – i 
regionalnych, w poszanowaniu Karty 
Narodów Zjednoczonych i w pełni uznając 
to, że podstawową odpowiedzialność za 
kwestię pokoju i bezpieczeństwa 
międzynarodowego ponosi Rada 
Bezpieczeństwa Organizacji Narodów 
Zjednoczonych;

Or. en

Poprawka 21
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Punkt E a preambuły (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

Ea. mając na uwadze, że rozbrojenie i 
nierozprzestrzenianie broni stanowią 
integralną część EPBiO, a także że należy 
wzmocnić nasz dialog polityczny z 
państwami trzecimi oraz zintensyfikować 
wysiłki na rzecz realizacji zobowiązania 
podjętego przez UE w ramach 
międzynarodowych konwencji i 
porozumień; mając na uwadze, że 
zobowiązanie to można w pełni pogodzić 
ze wzmocnieniem zdolności cywilnych 
i wojskowych w ramach WPBiO;

Or. es
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Poprawka 22
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Punkt F preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

F. przypominając, że w Traktacie z 
Lizbony wprowadzono innowacje w 
ramach WPBiO, jednak pozostają one w 
dalszym ciągu niewykorzystane;

F. przypominając, że w Traktacie z 
Lizbony wprowadzono istotne innowacje, 
które mogłyby wzmocnić WPBiO, jednak 
pozostają one w dalszym ciągu 
niewykorzystane;

Or. es

Poprawka 23
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. Podkreśla, że Unia Europejska ma być 
podmiotem politycznym o znaczeniu 
światowym na arenie międzynarodowej, 
aby mogła propagować pokój i 
bezpieczeństwo międzynarodowe, chronić 
swoje interesy na świecie i zapewnić 
bezpieczeństwo własnym obywatelom; 
ocenia, że Unia Europejska musi być w 
stanie podejmować odpowiedzialność w 
obliczu zagrożeń, kryzysów i konfliktów 
międzynarodowych, szczególnie w swoim 
sąsiedztwie;

1. podkreśla, że Unia Europejska ma być 
podmiotem politycznym o znaczeniu 
światowym na arenie międzynarodowej, 
aby mogła propagować pokój i 
bezpieczeństwo międzynarodowe, ale 
także swoje zasady, takie jak demokracja, 
praworządność, powszechność i 
niepodzielność praw człowieka i 
podstawowych wolności, ustanowione w 
art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej, i 
zapewnić bezpieczeństwo własnym 
obywatelom; ocenia, że Unia Europejska 
musi być w stanie podejmować 
odpowiedzialność w obliczu zagrożeń, 
kryzysów i konfliktów międzynarodowych, 
szczególnie w swoim sąsiedztwie;

Or. en
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Poprawka 24
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. podkreśla, że Unia Europejska ma być 
podmiotem politycznym o znaczeniu 
światowym na arenie międzynarodowej, 
aby mogła propagować pokój i 
bezpieczeństwo międzynarodowe, chronić 
swoje interesy na świecie i zapewnić 
bezpieczeństwo własnym obywatelom; 
ocenia, że Unia Europejska musi być w 
stanie podejmować odpowiedzialność w 
obliczu zagrożeń, kryzysów i konfliktów 
międzynarodowych, szczególnie w swoim 
sąsiedztwie;

1. podkreśla, że Unia Europejska ma być 
podmiotem politycznym o znaczeniu 
światowym na arenie międzynarodowej, 
aby mogła propagować pokój i 
bezpieczeństwo ludzkie na świecie, 
chronić swoje interesy na świecie i 
zapewnić bezpieczeństwo własnym 
obywatelom; ocenia, że Unia Europejska 
musi być w stanie podejmować 
odpowiedzialność w obliczu zagrożeń, 
kryzysów i konfliktów międzynarodowych, 
szczególnie w swoim sąsiedztwie;

Or. en

Poprawka 25
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. podkreśla, że Unia Europejska ma być 
podmiotem politycznym o znaczeniu 
światowym na arenie międzynarodowej, 
aby mogła propagować pokój i 
bezpieczeństwo międzynarodowe, chronić 
swoje interesy na świecie i zapewnić 
bezpieczeństwo własnym obywatelom; 
ocenia, że Unia Europejska musi być w 
stanie podejmować odpowiedzialność w 
obliczu zagrożeń, kryzysów i konfliktów 
międzynarodowych, szczególnie w swoim 
sąsiedztwie;

1. podkreśla, że Unia Europejska ma być 
podmiotem politycznym o znaczeniu 
światowym na arenie międzynarodowej, 
aby mogła propagować pokój i 
bezpieczeństwo międzynarodowe, chronić 
swoje interesy na świecie i zapewnić 
bezpieczeństwo własnym obywatelom; 
ocenia, że Unia Europejska musi być w 
stanie podejmować odpowiedzialność w 
obliczu zagrożeń, kryzysów i konfliktów 
międzynarodowych, szczególnie w swoim 
sąsiedztwie, podkreśla w związku z tym 
potrzebę zachowania przez UE 
konsekwencji w jej polityce oraz szybszego 
i skuteczniejszego brania na siebie 
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wspomnianej odpowiedzialności;

Or. en

Poprawka 26
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 2

Projekt rezolucji Poprawka

2. kładzie w tym kontekście nacisk na 
konieczność przejawiania przez Unię 
autonomii strategicznej poprzez 
prowadzenie silnej i skutecznej polityki 
zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony, 
umożliwiającej UE w razie konieczności 
samodzielne działanie; podkreśla, że
autonomia strategiczna jest pozorna, jeśli 
nie towarzyszą jej wiarygodne zdolności 
wojskowe; przypomina o tym, że 
autonomię strategiczną buduje się w 
poszanowaniu istniejących sojuszy i z 
utrzymaniem silnego powiązania 
transatlantyckiego, jak podkreślono w 
art. 42 Traktatu o Unii Europejskiej;

2. kładzie w tym kontekście nacisk na 
konieczność prowadzenia przez Unię 
wiarygodnej i skutecznej polityki 
zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony, 
umożliwiającej UE w razie konieczności 
samodzielne działanie; podkreśla, że 
WPBiO jest tylko pozornie użytecznym 
narzędziem polityki zagranicznej, jeśli nie 
towarzyszą jej efektywne zdolności 
wojskowe; przypomina o tym, że WPBiO 
buduje się w poszanowaniu istniejących 
sojuszy i z utrzymaniem silnego 
powiązania transatlantyckiego, jak 
podkreślono w art. 42 Traktatu o Unii 
Europejskiej;

Or. en

Poprawka 27
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 2

Projekt rezolucji Poprawka

2. kładzie w tym kontekście nacisk na 
konieczność przejawiania przez Unię 
autonomii strategicznej poprzez 
prowadzenie silnej i skutecznej polityki 
zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony, 

2. kładzie w tym kontekście nacisk na 
konieczność przejawiania przez Unię 
autonomii strategicznej poprzez 
prowadzenie silnej i skutecznej polityki 
zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony, 
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umożliwiającej UE w razie konieczności 
samodzielne działanie; podkreśla, że 
autonomia strategiczna jest pozorna, jeśli 
nie towarzyszą jej wiarygodne zdolności 
wojskowe; przypomina o tym, że 
autonomię strategiczną buduje się w 
poszanowaniu istniejących sojuszy i z 
utrzymaniem silnego powiązania 
transatlantyckiego, jak podkreślono w 
art. 42 Traktatu o Unii Europejskiej;

umożliwiającej UE w razie konieczności 
samodzielne działanie; podkreśla, że 
autonomia strategiczna jest pozorna, jeśli 
nie towarzyszą jej wiarygodne zdolności 
cywilne i wojskowe; przypomina o tym, że 
autonomię strategiczną buduje się w 
poszanowaniu istniejących sojuszy i z 
utrzymaniem silnego powiązania 
transatlantyckiego, jak podkreślono w 
art. 42 Traktatu o Unii Europejskiej;

Or. en

Poprawka 28
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 2

Projekt rezolucji Poprawka

2. kładzie w tym kontekście nacisk na 
konieczność przejawiania przez Unię 
autonomii strategicznej poprzez 
prowadzenie silnej i skutecznej polityki 
zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony, 
umożliwiającej UE w razie konieczności 
samodzielne działanie; podkreśla, że 
autonomia strategiczna jest pozorna, jeśli 
nie towarzyszą jej wiarygodne zdolności 
wojskowe; przypomina o tym, że 
autonomię strategiczną buduje się w 
poszanowaniu istniejących sojuszy i z
utrzymaniem silnego powiązania 
transatlantyckiego, jak podkreślono w 
art. 42 Traktatu o Unii Europejskiej;

2. kładzie w tym kontekście nacisk na 
konieczność przejawiania przez Unię 
autonomii strategicznej poprzez 
prowadzenie silnej i skutecznej polityki 
zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony, 
umożliwiającej UE w razie konieczności 
samodzielne działanie; podkreśla, że 
autonomia strategiczna jest pozorna, jeśli 
nie towarzyszą jej wiarygodne zdolności 
wojskowe; przypomina o tym, że 
autonomię strategiczną buduje się w 
poszanowaniu istniejących sojuszy, w 
szczególności NATO, i z utrzymaniem 
silnego powiązania transatlantyckiego, jak 
podkreślono w art. 42 Traktatu o Unii 
Europejskiej;

Or. en

Poprawka 29
Luis Yáñez-Barnuevo García



PE496.429v01-00 18/116 AM\913195PL.doc

PL

Projekt rezolucji
Ustęp 2

Projekt rezolucji Poprawka

2. kładzie w tym kontekście nacisk na 
konieczność przejawiania przez Unię 
autonomii strategicznej poprzez 
prowadzenie silnej i skutecznej polityki 
zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony, 
umożliwiającej UE w razie konieczności 
samodzielne działanie; podkreśla, że 
autonomia strategiczna jest pozorna, jeśli 
nie towarzyszą jej wiarygodne zdolności 
wojskowe; przypomina o tym, że 
autonomię strategiczną buduje się w 
poszanowaniu istniejących sojuszy i z 
utrzymaniem silnego powiązania 
transatlantyckiego, jak podkreślono w 
art. 42 Traktatu o Unii Europejskiej;

2. kładzie w tym kontekście nacisk na 
konieczność przejawiania przez Unię 
autonomii strategicznej poprzez 
prowadzenie silnej i skutecznej polityki 
zagranicznej, bezpieczeństwa i obrony, 
umożliwiającej UE w razie konieczności 
samodzielne działanie; podkreśla, że 
autonomia strategiczna jest pozorna, jeśli 
nie towarzyszą jej wiarygodne zdolności 
wojskowe; przypomina o tym, że 
autonomię strategiczną buduje się 
w poszanowaniu istniejących sojuszy i z 
utrzymaniem silnego powiązania 
transatlantyckiego, jak podkreślono w 
art. 42 Traktatu o Unii Europejskiej, a 
także z poszanowaniem i wzmocnieniem 
skutecznej i wielostronnej współpracy 
jako zasady motywującej udział Unii 
Europejskiej w zarządzaniu kryzysami 
międzynarodowymi;

Or. es

Poprawka 30
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 
tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, lecz 
także z powodu stosunkowej i stopniowej 
marginalizacji instrumentów zarządzania 
kryzysowego, zwłaszcza wojskowych; 
ocenia, że ambicją Unii powinno być 
samodzielne podejmowanie 

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE z 
powodu braku wspólnych inicjatyw 
państw członkowskich, mających na celu 
wzmocnienie, połączenie i udostępnianie 
ich cywilnych i wojskowych zdolności, 
lecz także z powodu stosunkowej i 
stopniowej marginalizacji instrumentów 
zarządzania kryzysowego, zwłaszcza 
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odpowiedzialności za własne 
bezpieczeństwo;

wojskowych; ocenia, że ambicją Unii 
powinno być samodzielne podejmowanie 
odpowiedzialności za własne 
bezpieczeństwo;

Or. en

Poprawka 31
Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 
tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, lecz 
także z powodu stosunkowej i stopniowej 
marginalizacji instrumentów zarządzania 
kryzysowego, zwłaszcza wojskowych; 
ocenia, że ambicją Unii powinno być 
samodzielne podejmowanie 
odpowiedzialności za własne 
bezpieczeństwo;

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 
tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, w 
kontekście światowego i europejskiego 
kryzysu finansowego i gospodarczego, 
lecz także z powodu stosunkowej i 
stopniowej marginalizacji instrumentów 
zarządzania kryzysowego, zwłaszcza 
wojskowych; ocenia, że ambicją Unii 
powinno być samodzielne podejmowanie 
odpowiedzialności za wzmocnienie
własnego bezpieczeństwa i niepoleganie w 
tym względzie na innych;

Or. en

Poprawka 32
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 
tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, lecz 

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 
tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, lecz 
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także z powodu stosunkowej i stopniowej 
marginalizacji instrumentów zarządzania 
kryzysowego, zwłaszcza wojskowych; 
ocenia, że ambicją Unii powinno być 
samodzielne podejmowanie 
odpowiedzialności za własne 
bezpieczeństwo;

także z powodu stosunkowej i stopniowej 
marginalizacji instrumentów zarządzania 
kryzysowego, zwłaszcza wojskowych, a 
także nieczęstego wykorzystywania ich we 
wspólnych operacjach w skuteczny sposób 
i we właściwym czasie; ocenia, że ambicją 
Unii powinno być samodzielne 
podejmowanie odpowiedzialności za 
własne bezpieczeństwo;

Or. en

Poprawka 33
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 
tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, lecz 
także z powodu stosunkowej i stopniowej 
marginalizacji instrumentów zarządzania 
kryzysowego, zwłaszcza wojskowych; 
ocenia, że ambicją Unii powinno być 
samodzielne podejmowanie 
odpowiedzialności za własne 
bezpieczeństwo;

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 
tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, lecz 
także z powodu stosunkowej i stopniowej 
marginalizacji instrumentów zarządzania 
kryzysowego, zwłaszcza wojskowych; 
ocenia, że ambicją Unii powinno być 
samodzielne podejmowanie 
odpowiedzialności za bezpieczeństwo
własne i obszarów z nią sąsiadujących;

Or. en

Poprawka 34
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 
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tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, lecz 
także z powodu stosunkowej i stopniowej 
marginalizacji instrumentów zarządzania 
kryzysowego, zwłaszcza wojskowych; 
ocenia, że ambicją Unii powinno być 
samodzielne podejmowanie 
odpowiedzialności za własne 
bezpieczeństwo;

tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, lecz 
także z powodu stosunkowej i stopniowej 
marginalizacji instrumentów zarządzania 
kryzysowego i zarządzania konfliktami
oraz zdolności zwłaszcza wojskowych; 
ocenia, że Unia odgrywa ważną rolę 
gwaranta bezpieczeństwa dla państw 
członkowskich i ich obywateli;

Or. en

Poprawka 35
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 
tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, lecz 
także z powodu stosunkowej i stopniowej 
marginalizacji instrumentów zarządzania 
kryzysowego, zwłaszcza wojskowych; 
ocenia, że ambicją Unii powinno być 
samodzielne podejmowanie 
odpowiedzialności za własne
bezpieczeństwo;

3. wyraża zaniepokojenie perspektywą 
upadku strategicznego, jaki grozi UE, nie 
tylko w związku z tendencją do 
zmniejszania budżetów obronnych, lecz 
także z powodu stosunkowej i stopniowej 
marginalizacji instrumentów zarządzania 
kryzysowego, zwłaszcza wojskowych; 
ocenia, że ambicją Unii powinno być 
samodzielne podejmowanie 
odpowiedzialności za własne 
bezpieczeństwo i dążenie do tego, by móc 
w znaczący sposób przyczyniać się do 
utrzymania pokoju w ramach 
międzynarodowych operacji zarządzania 
kryzysowego na całym świecie;

Or. en

Poprawka 36
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 4
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Projekt rezolucji Poprawka

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być przestarzała, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania
dzisiejszego świata; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak 
również z krajami wschodzącymi; 
podkreśla znaczenie tego rodzaju ram 
strategicznych dla kierowania działaniami 
zewnętrznymi Unii Europejskiej, 
ukierunkowania polityki zagranicznej 
państw członkowskich na osiągnięcie 
wspólnych celów, jak również dla nadania 
kierunku średnio- i długoterminowemu 
planowaniu strategicznemu zdolności 
cywilnych i wojskowych, jakie należy 
rozwinąć i nabyć w ramach WPBiO;

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń nie 
jest już wystarczająca, aby odpowiedzieć 
na potrzeby dzisiejszego świata; wzywa w 
związku z tym Radę Europejską do 
powierzenia wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej
Komisji zadania opracowania białej księgi 
na temat bezpieczeństwa i obrony UE, w 
której przeanalizowano by interesy 
strategiczne UE w świetle możliwości w 
zakresie zapewniania bezpieczeństwa 
państw UE, zdolności instytucji UE do 
skutecznego działania w ramach polityki 
bezpieczeństwa, partnerstwa UE z NATO 
i, w szczególności, stosunków UE z jej 
sąsiadami; podkreśla znaczenie
dokonania, przy wsparciu ze strony 
Europejskiej Agencji Obrony i we 
współpracy z NATO, przeglądu 
technicznego mocnych i słabych stron sił 
zbrojnych państw UE przed rozpoczęciem 
kolejnego przeglądu europejskiej strategii 
bezpieczeństwa; uważa, że biała księga 
będzie stanowić podstawę przyszłego 
europejskiego podejścia strategicznego i 
zapewni wskazówki dotyczące średnio- i 
długoterminowego planowania 
strategicznego zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i nabyć 
w ramach WPBiO; nalega, by biała księga 
została opublikowana w 2013 r.;

Or. en

Poprawka 37
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 4
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Projekt rezolucji Poprawka

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być przestarzała, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania 
dzisiejszego świata; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi; podkreśla 
znaczenie tego rodzaju ram strategicznych 
dla kierowania działaniami zewnętrznymi 
Unii Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, jak również 
dla nadania kierunku średnio- i 
długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i nabyć 
w ramach WPBiO;

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być niedostosowana do tempa 
rozwoju zdarzeń, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania 
dzisiejszego świata; wzywa ponownie
wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi; podkreśla 
znaczenie tego rodzaju ram strategicznych 
dla kierowania działaniami zewnętrznymi 
Unii Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, oceny 
obecnych zdolności cywilnych i 
wojskowych, jak również dla nadania 
kierunku średnio- i długoterminowemu 
europejskiemu planowaniu strategicznemu 
zdolności cywilnych i wojskowych, jakie 
należy rozwinąć i nabyć w ramach 
WPBiO;

Or. en

Poprawka 38
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
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uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być przestarzała, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania 
dzisiejszego świata; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi; podkreśla 
znaczenie tego rodzaju ram strategicznych 
dla kierowania działaniami zewnętrznymi 
Unii Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, jak również 
dla nadania kierunku średnio- i 
długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i nabyć 
w ramach WPBiO;

uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być przestarzała, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania 
dzisiejszego świata; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi; podkreśla 
znaczenie tego rodzaju ram strategicznych 
dla kierowania działaniami zewnętrznymi 
Unii Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, jak również 
dla nadania kierunku średnio- i 
długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i nabyć 
w ramach WPBiO; zachęca wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą do 
działania zgodnie z wnioskami 
wyciągniętymi z przyszłej białej księgi w 
celu rozpoczęcia przeglądu europejskiej 
strategii bezpieczeństwa z 2008 r.

Or. en

Poprawka 39
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
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zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być przestarzała, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania 
dzisiejszego świata; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi; podkreśla 
znaczenie tego rodzaju ram strategicznych 
dla kierowania działaniami zewnętrznymi 
Unii Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, jak również 
dla nadania kierunku średnio- i 
długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i nabyć 
w ramach WPBiO;

zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być przestarzała, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania 
dzisiejszego świata; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, dostępne środki i uwzględnione 
zmieniające się zagrożenia oraz rozwój 
stosunków z sojusznikami i partnerami UE, 
jak również z krajami wschodzącymi oraz 
do sformułowania, na podstawie tej 
analizy, jasnych priorytetów polityki 
bezpieczeństwa; podkreśla znaczenie tego 
rodzaju ram strategicznych dla kierowania 
działaniami zewnętrznymi Unii 
Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, jak również 
dla nadania kierunku średnio- i 
długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i nabyć 
w ramach WPBiO;

Or. en

Poprawka 40
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być przestarzała, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania 

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń, jest
przestarzała, ponieważ wizja strategiczna, 
jaka była możliwa w 2003 r., nie jest już 
wystarczająca do pojmowania dzisiejszego 
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dzisiejszego świata; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi; podkreśla 
znaczenie tego rodzaju ram strategicznych 
dla kierowania działaniami zewnętrznymi 
Unii Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, jak również 
dla nadania kierunku średnio- i 
długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i nabyć 
w ramach WPBiO;

świata; wzywa w związku z tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi; podkreśla 
znaczenie tego rodzaju ram strategicznych 
dla kierowania działaniami zewnętrznymi 
Unii Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, jak również 
dla nadania kierunku średnio- i 
długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i nabyć 
w ramach WPBiO;

Or. en

Poprawka 41
Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być przestarzała, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania 
dzisiejszego świata; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
poddana przeglądowi w 2008 r. europejska 
strategia bezpieczeństwa, pomimo trwałej 
trafności większości zawartych w niej 
analiz i stwierdzeń, zaczyna być 
przestarzała, ponieważ wizja strategiczna, 
jaka była możliwa w 2003 r., nie jest już 
wystarczająca do pojmowania dzisiejszego 
świata; wzywa w związku z tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
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UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi; podkreśla 
znaczenie tego rodzaju ram strategicznych 
dla kierowania działaniami zewnętrznymi 
Unii Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, jak również 
dla nadania kierunku średnio- i 
długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i nabyć 
w ramach WPBiO;

UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi, w oparciu o 
uaktualnioną europejską strategię 
bezpieczeństwa; podkreśla znaczenie tego 
rodzaju ram strategicznych dla kierowania 
działaniami zewnętrznymi Unii 
Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej i obronnej państw 
członkowskich na osiągnięcie wspólnych 
celów, jak również dla nadania kierunku 
średnio- i długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i nabyć 
w ramach WPBiO;

Or. en

Poprawka 42
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być przestarzała, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania 
dzisiejszego świata; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi; podkreśla 

4. stwierdza, że opracowana w 2003 r. i 
uzupełniona w 2008 r. europejska strategia 
bezpieczeństwa, pomimo trwałej trafności 
zawartych w niej analiz i stwierdzeń, 
zaczyna być przestarzała, ponieważ wizja 
strategiczna, jaka była możliwa w 2003 r., 
nie jest już wystarczająca do pojmowania 
dzisiejszego świata; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego 
przedstawienia białej księgi UE na temat 
bezpieczeństwa i obrony, w której byłyby 
precyzyjnie określone interesy strategiczne 
UE, uwzględnione zmieniające się 
zagrożenia oraz rozwój stosunków z 
sojusznikami i partnerami UE, jak również 
z krajami wschodzącymi; podkreśla 
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znaczenie tego rodzaju ram strategicznych 
dla kierowania działaniami zewnętrznymi 
Unii Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, jak również 
dla nadania kierunku średnio- i 
długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zdolności cywilnych i 
wojskowych, jakie należy rozwinąć i 
nabyć w ramach WPBiO;

znaczenie tego rodzaju ram strategicznych 
dla kierowania działaniami zewnętrznymi 
Unii Europejskiej, ukierunkowania polityki 
zagranicznej państw członkowskich na 
osiągnięcie wspólnych celów, jak również 
dla nadania kierunku średnio- i 
długoterminowemu planowaniu 
strategicznemu zarówno zdolności 
cywilnych, jak i wojskowych, poprzez 
przegląd istniejących i planowanych 
krajowych zdolności w kontekście 
WPBiO, 

Or. en

Poprawka 43
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. stwierdza, że przegląd europejskiej 
strategii bezpieczeństwa powinien opierać 
się na tych elementach obecnej strategii, 
które nadal są aktualne i w odniesieniu do 
których osiągnięto już porozumienie w UE 
i jej państwach członkowskich; wzywa do 
tego, aby uaktualnienie przeprowadzono z 
uwzględnieniem nowych wyzwań i 
zagadnień związanych z bezpieczeństwem; 
zwraca się między innymi o uwzględnienie 
koncepcji bezpieczeństwa ludzkiego;

Or. es

Poprawka 44
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 4 b (nowy)
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Projekt rezolucji Poprawka

4b. przypomina, że Unia Europejska 
utrzymała i potwierdziła swoje 
zobowiązanie na rzecz realizacji zasady 
„obowiązku ochrony”, która jest jedną z 
podstawowych zasad Organizacji 
Narodów Zjednoczonych i która 
uzasadnia interwencję zewnętrzną, gdy w 
jakimś kraju lub regionie dochodzi do 
przypadków ludobójstwa, zbrodni 
wojennych lub rażących naruszeń praw 
człowieka; wzywa do tego, aby ten element 
został uwzględniony również w nowych 
ramach strategicznych;

Or. es

Poprawka 45
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. przyjmuje z zadowoleniem 
sprawozdanie wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej 
Komisji dotyczące głównych aspektów i 
podstawowych wyborów w zakresie 
WPZiB, poświęcone częściowo 
zagadnieniom bezpieczeństwa i obrony; 
podkreśla jednak konieczność bardziej 
ambitnego rozwijania WPBiO; wzywa 
państwa członkowskie, aby przy wsparciu 
wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej 
Komisji wykorzystały w pełni potencjał 
tego narzędzia, utrwalonego Traktatem z 
Lizbony, w kontekście wielu toczących się 
– także u wrót Europy – kryzysów i coraz 
bardziej widocznego wycofania się Stanów 
Zjednoczonych;

5. przyjmuje z zadowoleniem konkluzje 
Rady w sprawie wspólnej polityki 
bezpieczeństwa i obrony z dnia 23 lipca 
2012 r. i zapowiedź posiedzenia Rady 
Europejskiej w 2013 r. poświęconego 
zagadnieniom obrony; zachęca państwa 
członkowskie i przewodniczącego Rady 
Europejskiej do zaangażowania 
Parlamentu Europejskiego w 
przygotowania do posiedzenia Rady;
przyjmuje z zadowoleniem sprawozdanie 
wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej 
Komisji dotyczące głównych aspektów i 
podstawowych wyborów w zakresie 
WPZiB, poświęcone częściowo 
zagadnieniom bezpieczeństwa i obrony; 
podkreśla jednak konieczność bardziej 
ambitnego rozwijania WPBiO; wzywa 
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państwa członkowskie, aby przy wsparciu 
wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej 
Komisji wykorzystały w pełni potencjał 
tego narzędzia, utrwalonego Traktatem z 
Lizbony, w kontekście wielu toczących się 
– także u wrót Europy – kryzysów i coraz 
bardziej widocznego wycofania się Stanów 
Zjednoczonych;

Or. en

Poprawka 46
Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. przyjmuje z zadowoleniem 
sprawozdanie wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej 
Komisji dotyczące głównych aspektów i 
podstawowych wyborów w zakresie 
WPZiB, poświęcone częściowo 
zagadnieniom bezpieczeństwa i obrony; 
podkreśla jednak konieczność bardziej 
ambitnego rozwijania WPBiO; wzywa 
państwa członkowskie, aby przy wsparciu 
wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej 
Komisji wykorzystały w pełni potencjał 
tego narzędzia, utrwalonego Traktatem z 
Lizbony, w kontekście wielu toczących się 
– także u wrót Europy – kryzysów i coraz 
bardziej widocznego wycofania się Stanów 
Zjednoczonych;

5. przyjmuje z zadowoleniem 
sprawozdanie wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej 
Komisji dotyczące głównych aspektów i 
podstawowych wyborów w zakresie 
WPZiB, poświęcone częściowo 
zagadnieniom bezpieczeństwa i obrony; 
podkreśla jednak konieczność bardziej 
ambitnego rozwijania WPBiO; wzywa 
państwa członkowskie, aby przy wsparciu 
wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej 
Komisji wykorzystały w pełni potencjał 
tego narzędzia, utrwalonego Traktatem z 
Lizbony, w kontekście wielu toczących się 
– także u wrót Europy – kryzysów i coraz 
bardziej widocznego przedefiniowanego 
zaangażowania Stanów Zjednoczonych;

Or. en

Poprawka 47
Norica Nicolai
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Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. przyjmuje z zadowoleniem wkład 
inicjatywy weimarskiej, do której 
przyłączyły się Hiszpania i Włochy, w 
ożywienie agendy WPBiO i impuls, jaki 
nadała ta inicjatywa w trzech głównych 
dziedzinach: instytucji, działań i zdolności; 
wzywa do utrzymania zobowiązania 
podjętego przez wspomniane państwa, aby 
zachować ambitną wizję WPBiO;

6. przyjmuje z zadowoleniem wkład 
inicjatywy weimarskiej, do której 
przyłączyły się Hiszpania i Włochy, w 
ożywienie agendy WPBiO i impuls, jaki 
nadała ta inicjatywa w trzech głównych 
dziedzinach: instytucji, działań i zdolności; 
wzywa do utrzymania zobowiązania 
podjętego przez wspomniane państwa, aby 
zachować ambitną wizję WPBiO i
postrzega ich działania jako wzorcowe 
oraz uznaje, że powinny przyłączyć się do 
nich i je podejmować wszystkie pozostałe 
państwa członkowskie;

Or. en

Poprawka 48
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. podkreśla, że siła Unii Europejskiej w 
porównaniu z innymi organizacjami tkwi w 
jej zdolności do uruchomienia całej gamy 
instrumentów politycznych, gospodarczych 
i humanitarnych w celu wsparcia 
prowadzonych przez nią cywilnych i 
wojskowych operacji zarządzania 
kryzysowego i że to całościowe podejście 
zapewnia UE wyjątkową i cenioną 
elastyczność i skuteczność;

7. przyjmuje z zadowoleniem konkluzje 
Rady w sprawie wspólnej polityki
bezpieczeństwa i obrony z dnia 23 lipca 
2012 r. i zapowiedź przedstawienia 
wspólnego komunikatu w sprawie 
kompleksowego podejścia przez Komisję 
Europejską i wysoką przedstawiciel;
przypomina zarówno Komisji, jak i 
wysokiej przedstawiciel o zaangażowaniu 
Parlamentu Europejskiego w to 
przedsięwzięcie; podkreśla, że siła Unii 
Europejskiej w porównaniu z innymi 
organizacjami tkwi w jej zdolności do 
uruchomienia całej gamy instrumentów 
politycznych, gospodarczych i 
humanitarnych w celu wsparcia 
prowadzonych przez nią cywilnych i 
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wojskowych operacji zarządzania 
kryzysowego i że to całościowe podejście 
zapewnia UE wyjątkową i cenioną 
elastyczność i skuteczność;

Or. en

Poprawka 49
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. podkreśla, że siła Unii Europejskiej w 
porównaniu z innymi organizacjami tkwi w 
jej zdolności do uruchomienia całej gamy 
instrumentów politycznych, gospodarczych 
i humanitarnych w celu wsparcia 
prowadzonych przez nią cywilnych i 
wojskowych operacji zarządzania 
kryzysowego i że to całościowe podejście 
zapewnia UE wyjątkową i cenioną 
elastyczność i skuteczność;

7. podkreśla, że siła Unii Europejskiej w 
porównaniu z innymi organizacjami tkwi w 
jej wyjątkowym potencjale do 
uruchomienia pełnej gamy instrumentów 
politycznych, gospodarczych, 
rozwojowych i humanitarnych w celu 
wsparcia prowadzonych przez nią 
cywilnych i wojskowych operacji 
zarządzania kryzysowego pod patronatem 
jednego organu politycznego i że to 
całościowe podejście zapewnia UE 
wyjątkową i cenioną elastyczność i 
skuteczność;

Or. en

Poprawka 50
Ágnes Hankiss

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. podkreśla, że siła Unii Europejskiej w 
porównaniu z innymi organizacjami tkwi w 
jej zdolności do uruchomienia całej gamy 
instrumentów politycznych, gospodarczych 
i humanitarnych w celu wsparcia 

7. podkreśla, że siła Unii Europejskiej w 
porównaniu z innymi organizacjami tkwi w 
jej zdolności do uruchomienia całej gamy 
instrumentów politycznych, gospodarczych 
i humanitarnych w celu wsparcia 
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prowadzonych przez nią cywilnych i 
wojskowych operacji zarządzania 
kryzysowego i że to całościowe podejście 
zapewnia UE wyjątkową i cenioną 
elastyczność i skuteczność;

prowadzonych przez nią cywilnych i 
wojskowych misji i operacji zarządzania 
kryzysowego i że to całościowe podejście 
zapewnia UE wyjątkową i cenioną 
elastyczność i skuteczność;

Or. hu

Poprawka 51
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. podkreśla, że siła Unii Europejskiej w 
porównaniu z innymi organizacjami tkwi w 
jej zdolności do uruchomienia całej gamy 
instrumentów politycznych, gospodarczych 
i humanitarnych w celu wsparcia 
prowadzonych przez nią cywilnych i 
wojskowych operacji zarządzania 
kryzysowego i że to całościowe podejście 
zapewnia UE wyjątkową i cenioną 
elastyczność i skuteczność;

7. podkreśla, że siła Unii Europejskiej w 
porównaniu z innymi organizacjami tkwi w 
jej zdolności do uruchomienia całej gamy 
instrumentów politycznych, gospodarczych 
i humanitarnych w celu wsparcia 
prowadzonych przez nią cywilnych i 
wojskowych operacji zarządzania 
kryzysowego i że to całościowe podejście 
zapewnia UE wyjątkową elastyczność i 
skuteczność, które powinna efektywnie 
wykorzystywać;

Or. en

Poprawka 52
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ocenia jednak, że wdrożenie 
całościowego podejścia nie może 
przyczynić się do marginalizacji WPBiO; 
podkreśla, że ze względu na prowadzone w 
ramach niej operacje WPBiO musi 
pozostać głównym narzędziem 

8. ocenia jednak, że wdrożenie 
całościowego podejścia musi zapewnić to, 
aby Unia reagowała na określone 
zagrożenia za pomocą odpowiednich 
środków cywilnych i/lub wojskowych 
pochodzących albo z Unii, albo z państw 
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zarządzania kryzysowego Unii, ponieważ 
tylko ona może nadać wiarygodność i 
rozgłos polityczny działaniom Unii, 
umożliwiając jednocześnie nadzór 
polityczny; jest zdania, że pozostałe 
instrumenty działań zewnętrznych 
powinny w kontekście kryzysu wspierać 
operacje w ramach WPBiO, a następnie, 
w dłuższej perspektywie, zastępować je, 
gdy sytuacja w terenie na to pozwala i gdy 
minęły nadzwyczajne okoliczności 
polityczne;

członkowskich;

Or. en

Poprawka 53
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ocenia jednak, że wdrożenie 
całościowego podejścia nie może 
przyczynić się do marginalizacji WPBiO; 
podkreśla, że ze względu na prowadzone w 
ramach niej operacje WPBiO musi 
pozostać głównym narzędziem zarządzania 
kryzysowego Unii, ponieważ tylko ona 
może nadać wiarygodność i rozgłos 
polityczny działaniom Unii, umożliwiając 
jednocześnie nadzór polityczny; jest 
zdania, że pozostałe instrumenty działań 
zewnętrznych powinny w kontekście 
kryzysu wspierać operacje w ramach 
WPBiO, a następnie, w dłuższej 
perspektywie, zastępować je, gdy sytuacja 
w terenie na to pozwala i gdy minęły 
nadzwyczajne okoliczności polityczne;

8. ocenia jednak, że wdrożenie 
całościowego podejścia nie może 
przyczynić się do marginalizacji WPBiO; 
podkreśla, że ze względu na prowadzone w 
ramach niej operacje WPBiO musi 
pozostać głównym narzędziem zarządzania 
kryzysowego Unii, ponieważ tylko ona 
może nadać wiarygodność i rozgłos 
polityczny działaniom Unii, umożliwiając 
jednocześnie nadzór polityczny;

Or. en
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Poprawka 54
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. ocenia jednak, że wdrożenie 
całościowego podejścia nie może 
przyczynić się do marginalizacji WPBiO; 
podkreśla, że ze względu na prowadzone w 
ramach niej operacje WPBiO musi 
pozostać głównym narzędziem zarządzania 
kryzysowego Unii, ponieważ tylko ona 
może nadać wiarygodność i rozgłos 
polityczny działaniom Unii, umożliwiając 
jednocześnie nadzór polityczny; jest 
zdania, że pozostałe instrumenty działań 
zewnętrznych powinny w kontekście 
kryzysu wspierać operacje w ramach 
WPBiO, a następnie, w dłuższej 
perspektywie, zastępować je, gdy sytuacja 
w terenie na to pozwala i gdy minęły
nadzwyczajne okoliczności polityczne;

8. ocenia jednak, że wdrożenie 
całościowego podejścia nie może 
przyczynić się do marginalizacji WPBiO; 
podkreśla, że ze względu na prowadzone w 
ramach niej operacje WPBiO musi 
pozostać głównym narzędziem zarządzania 
kryzysowego Unii, ponieważ tylko ona 
może nadać wiarygodność i rozgłos 
polityczny działaniom Unii, umożliwiając 
jednocześnie nadzór polityczny; jest 
zdania, że pozostałe instrumenty działań 
zewnętrznych powinny w kontekście 
kryzysu wspierać operacje w ramach 
WPBiO, a następnie, w dłuższej 
perspektywie, zastępować je, gdy sytuacja 
w terenie na to pozwala i gdy nie 
występują już nadzwyczajne względy 
bezpieczeństwa;

Or. en

Poprawka 55
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 9 – wprowadzenie

Projekt rezolucji Poprawka

9. przypomina, że w Traktacie z Lizbony 
wprowadzono poważne innowacje w 
ramach WPBiO, które wciąż jeszcze nie 
zostały wdrożone:

9. przypomina, że w Traktacie z Lizbony 
wprowadzono poważne innowacje w 
ramach WPBiO, które wciąż jeszcze nie 
zostały wdrożone; wyraża ubolewanie w 
związku z brakiem zainteresowania 
wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej 
Komisji Europejskiej ostatnimi 
rezolucjami Parlamentu wzywającymi do 
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aktywniejszego i spójniejszego wdrażania 
nowych instrumentów Traktatu z Lizbony:

Or. en

Poprawka 56
Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 9 – tiret 3

Projekt rezolucji Poprawka

w Traktacie wprowadzono klauzulę 
wzajemnej pomocy oraz klauzulę 
solidarności;

w Traktacie wprowadzono klauzulę 
wzajemnej obrony oraz klauzulę 
solidarności;

Or. en

Poprawka 57
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 9 – tiret 4

Projekt rezolucji Poprawka

Europejskiej Agencji Obrony powierzono 
ważne zadania w celu rozwijania zdolności 
wojskowych państw członkowskich, w tym 
w celu wzmocnienia bazy przemysłowej i 
technologicznej sektora obrony, 
określania europejskiej polityki w zakresie 
zdolności i uzbrojenia oraz wdrażania 
stałej współpracy strukturalnej;

Europejskiej Agencji Obrony powierzono 
ważne zadania pomocy w rozwijaniu
zdolności wojskowych państw 
członkowskich, w tym inicjowania 
wspólnych programów takich jak te 
dotyczące łączenia i udostępniania 
zdolności wojskowych oraz wdrażania 
stałej współpracy strukturalnej;

Or. en

Poprawka 58
Norica Nicolai
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Projekt rezolucji
Ustęp 10 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

10a. wzywa państwa członkowskie do 
aktywnej współpracy z 
wiceprzewodniczącą/wysoką 
przedstawiciel i Radą w celu wdrażania 
postanowień Traktatu z Lizbony 
dotyczących WPBiO w swoich krajowych 
strategiach obronnych;

Or. en

Poprawka 59
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 12

Projekt rezolucji Poprawka

12. podkreśla, że WPBiO powinna 
odgrywać rolę w miejscach kryzysów, 
także w kontekście bardzo gwałtownych 
konfliktów, mieć duży rozgłos polityczny i 
być wystarczająco ambitna, aby wywierać 
rzeczywisty wpływ w terenie;

12. przypomina, że WPBiO powinna 
przyczyniać się do utrzymania pokoju i 
wzmocnienia bezpieczeństwa 
międzynarodowego i podkreśla, że 
działania UE powinny być wystarczająco 
ambitne, aby wywierać rzeczywisty wpływ 
w terenie;

Or. en

Poprawka 60
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 12

Projekt rezolucji Poprawka

12. podkreśla, że WPBiO powinna 
odgrywać rolę w miejscach kryzysów, 

12. podkreśla, że WPBiO powinna 
odgrywać rolę w miejscach kryzysów, 
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także w kontekście bardzo gwałtownych 
konfliktów, mieć duży rozgłos polityczny i 
być wystarczająco ambitna, aby wywierać 
rzeczywisty wpływ w terenie;

także w kontekście bardzo gwałtownych 
konfliktów, mieć duży rozgłos polityczny i 
być wystarczająco ambitna, aby wywierać 
rzeczywisty wpływ w terenie; przypomina, 
że spośród dotychczasowych i obecnych 27 
operacji w ramach WPBiO tylko dwie 
misje, ATALANTA i ARTEMIS, można 
uznać za operacje bojowe, które polegają 
na użyciu siły, co oznacza, że UE ma 
bardzo małe doświadczenie w radzeniu 
sobie z konfliktami o znacznym nasileniu;

Or. en

Poprawka 61
Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 13

Projekt rezolucji Poprawka

13. zauważa, że obecnie prowadzonych jest 
15 operacji: 12 cywilnych i 3 wojskowe; 
przyjmuje z zadowoleniem rozpoczęcie 
trzech kolejnych operacji cywilnych w 
lecie 2012 r. w Rogu Afryki (EUCAP 
Nestor), Nigrze (EUCAP Sahel Niger) i 
Sudanie Południowym (EUAVSEC South 
Sudan) oraz plany dotyczące misji cywilnej 
wsparcia kontroli granicznej w Libii; jest 
zdania, że misje te są pierwszymi 
sygnałami ożywienia agendy WPBiO;

13. zauważa, że obecnie prowadzonych jest 
15 operacji: 12 cywilnych i 3 wojskowe; 
przyjmuje z zadowoleniem rozpoczęcie 
trzech kolejnych operacji cywilnych w 
lecie 2012 r. w Rogu Afryki (EUCAP 
Nestor), Nigrze (EUCAP Sahel Niger) i 
Sudanie Południowym (EUAVSEC South 
Sudan) oraz plany dotyczące misji cywilnej 
wsparcia kontroli granicznej w Libii; jest 
zdania, że misje te są pierwszymi 
sygnałami ożywienia agendy WPBiO; 
podkreśla znaczenie nabierania większego 
doświadczenia z misji i operacji;

Or. en

Poprawka 62
Tarja Cronberg, Franziska Katharina Brantner
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 14
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Projekt rezolucji Poprawka

14. ubolewa jednak nad tym, że od 2008 r. 
nie podjęto żadnej nowej operacji 
wojskowej z wyjątkiem EUTM Somalia, 
mimo że wiele kryzysów mogło uzasadniać 
podjęcie działań przez Unię, zwłaszcza 
kryzysy w Libii i Mali; w tym kontekście 
zachęca do rozwinięcia obecnych planów 
dotyczących ewentualnych operacji 
wojskowych;

14. podkreśla potrzebę rozważenia pomocy 
w dziedzinie reformy sektora 
bezpieczeństwa w krajach arabskiej 
wiosny, zwłaszcza w Afryce Północnej, ale 
także w innych krajach w regionie Sahelu, 
takich jak Mali;

Or. en

Poprawka 63
Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Ustęp 14

Projekt rezolucji Poprawka

14. ubolewa jednak nad tym, że od 2008 r. 
nie podjęto żadnej nowej operacji 
wojskowej z wyjątkiem EUTM Somalia, 
mimo że wiele kryzysów mogło uzasadniać 
podjęcie działań przez Unię, zwłaszcza 
kryzysy w Libii i Mali; w tym kontekście 
zachęca do rozwinięcia obecnych planów 
dotyczących ewentualnych operacji 
wojskowych;

14. ubolewa nad tym, że UE nie w pełni 
korzysta z narzędzi wojskowych WPBiO, 
które ma do dyspozycji. możliwość 
wykorzystania zdolności wojskowych 
powinno się brać pod uwagę częściej, 
między innymi jako wsparcie misji 
cywilnych;

Or. en

Poprawka 64
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 14

Projekt rezolucji Poprawka

14. ubolewa jednak nad tym, że od 2008 r. 14. ubolewa jednak nad tym, że od 2008 r. 
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nie podjęto żadnej nowej operacji 
wojskowej z wyjątkiem EUTM Somalia, 
mimo że wiele kryzysów mogło uzasadniać 
podjęcie działań przez Unię, zwłaszcza 
kryzysy w Libii i Mali; w tym kontekście 
zachęca do rozwinięcia obecnych planów 
dotyczących ewentualnych operacji 
wojskowych;

nie podjęto żadnej nowej operacji 
wojskowej z wyjątkiem EUTM Somalia, 
mimo że wiele kryzysów mogło uzasadniać 
podjęcie» działań przez Unię, zwłaszcza 
kryzysy w Libii, Mali i Gwinei Bissau; w 
tym kontekście zachęca do rozwinięcia 
obecnych planów dotyczących 
ewentualnych operacji wojskowych; 
zwraca uwagę na możliwość wystąpienia 
trudności w przypadku przyszłych działań 
w Afryce Zachodniej wskutek aktywnego 
wspierania przez ECOWAS zamachu
stanu w Gwinei Bissau i wyraża 
ubolewanie z powodu powstrzymania się 
UE od krytyki tak ważnego partnera w 
dziedzinie bezpieczeństwa w regionie;

Or. en

Poprawka 65
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 14

Projekt rezolucji Poprawka

14. ubolewa jednak nad tym, że od 2008 r. 
nie podjęto żadnej nowej operacji 
wojskowej z wyjątkiem EUTM Somalia, 
mimo że wiele kryzysów mogło uzasadniać 
podjęcie działań przez Unię, zwłaszcza 
kryzysy w Libii i Mali; w tym kontekście 
zachęca do rozwinięcia obecnych planów 
dotyczących ewentualnych operacji 
wojskowych;

14. ubolewa jednak nad tym, że od 2008 r. 
nie podjęto żadnej nowej operacji 
wojskowej z wyjątkiem EUTM Somalia, 
mimo że wiele kryzysów mogło uzasadniać 
podjęcie działań przez Unię, zwłaszcza 
kryzysy w Libii i Mali; w tym kontekście 
zachęca do rozwinięcia obecnych planów 
dotyczących ewentualnych operacji 
wojskowych, a zarazem wzywa do 
ponownej oceny trwających obecnie misji 
z myślą o ostatecznym zakończeniu tych, 
które przestały być potrzebne; 

Or. en

Poprawka 66
Norica Nicolai
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Projekt rezolucji
Ustęp 14

Projekt rezolucji Poprawka

14. ubolewa jednak nad tym, że od 2008 r. 
nie podjęto żadnej nowej operacji 
wojskowej z wyjątkiem EUTM Somalia, 
mimo że wiele kryzysów mogło uzasadniać 
podjęcie działań przez Unię, zwłaszcza 
kryzysy w Libii i Mali; w tym kontekście 
zachęca do rozwinięcia obecnych planów 
dotyczących ewentualnych operacji 
wojskowych;

14. ubolewa jednak nad tym, że od 2008 r. 
nie podjęto żadnej nowej operacji 
wojskowej z wyjątkiem EUTM Somalia, 
mimo że wiele kryzysów mogło uzasadniać 
podjęcie działań przez Unię, zwłaszcza 
kryzysy w Libii i Mali; w tym kontekście 
zachęca do rozwinięcia obecnych planów 
dotyczących ewentualnych operacji 
wojskowych; wzywa państwa 
członkowskie do podjęcia działań w ślad 
za deklaracjami i wykorzystywania 
istniejących środków, protokołów i 
porozumień w celu udostępniania swoich 
zdolności na potrzeby realizacji WPBiO, 
na przykład w postaci grup bojowych lub 
wspólnych zespołów zadaniowych;

Or. en

Poprawka 67
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 15

Projekt rezolucji Poprawka

15. przypomina o znaczeniu politycznym i 
symbolicznym zaangażowania Unii 
Europejskiej w sytuację na Bałkanach 
Zachodnich, stanowiącego dla Unii test 
wiarygodności; wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do ponownej oceny wkładu 
UE w bezpieczeństwo w tym regionie;

15. przypomina o znaczeniu politycznym i 
symbolicznym zaangażowania Unii 
Europejskiej w sytuację na Bałkanach 
Zachodnich, które z zadowoleniem 
przyjmuje i które przyczyniło się do 
pokoju i bezpieczeństwa w regionie;
przypomina jednak, że region ten nadal 
boryka się z wieloma wyzwaniami, które 
stanowią dla Unii test wiarygodności; 
wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do ponownej oceny wkładu 
UE w bezpieczeństwo w regionie
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Bałkanów Zachodnich, ze szczególnym 
uwzględnieniem zwiększenia 
praworządności, ochrony mniejszości i 
zwalczania przestępczości zorganizowanej 
i korupcji;

Or. en

Poprawka 68
Eduard Kukan

Projekt rezolucji
Ustęp 15

Projekt rezolucji Poprawka

15. przypomina o znaczeniu politycznym i 
symbolicznym zaangażowania Unii 
Europejskiej w sytuację na Bałkanach 
Zachodnich, stanowiącego dla Unii test 
wiarygodności; wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do ponownej oceny wkładu 
UE w bezpieczeństwo w tym regionie;

15. przypomina o znaczeniu politycznym, 
strategicznym i symbolicznym 
zaangażowania Unii Europejskiej w 
sytuację na Bałkanach Zachodnich, 
stanowiącego dla Unii test wiarygodności; 
wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do ponownej oceny wkładu 
UE w bezpieczeństwo w tym regionie;

Or. en

Poprawka 69
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 17

Projekt rezolucji Poprawka

17. stwierdza, że liczba personelu operacji 
wojskowej Unii Europejskiej w Bośni i 
Hercegowinie, zapoczątkowanej w 2004 r. 
stale malała, w związku z czym popiera 
zmianę zakresu zadań tej operacji i 
ukierunkowanie jej na wzmocnienie
zdolności i szkolenie sił zbrojnych Bośni i 

17. stwierdza, że liczba personelu operacji 
wojskowej Unii Europejskiej w Bośni i 
Hercegowinie, zapoczątkowanej w 2004 r. 
stale malała, w związku z czym popiera
koncepcję zakończenia tej misji i
udzielania nowego rodzaju pomocy UE na 
rzecz wzmocnienia zdolności i szkolenia
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Hercegowiny; sił zbrojnych Bośni i Hercegowiny;

Or. en

Poprawka 70
Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 17

Projekt rezolucji Poprawka

17. stwierdza, że liczba personelu operacji 
wojskowej Unii Europejskiej w Bośni i 
Hercegowinie, zapoczątkowanej w 2004 r. 
stale malała, w związku z czym popiera 
zmianę zakresu zadań tej operacji i 
ukierunkowanie jej na wzmocnienie 
zdolności i szkolenie sił zbrojnych Bośni i 
Hercegowiny;

17. stwierdza, że liczba personelu operacji 
wojskowej Unii Europejskiej w Bośni i 
Hercegowinie, zapoczątkowanej w 2004 r. 
stale malała, w związku z czym popiera 
lepszą koordynację i spójność różnych 
instrumentów UE oraz zmianę zakresu 
zadań tej operacji i ukierunkowanie jej na 
wzmocnienie zdolności i szkolenie sił 
zbrojnych Bośni i Hercegowiny;

Or. en

Poprawka 71
Petru Constantin Luhan

Projekt rezolucji
Ustęp 17 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

17a. na podstawie wniosków 
wyciągniętych z doświadczeń w Bośni i 
Hercegowinie ocenia, że należy zwiększyć 
rolę specjalnego przedstawiciela, który 
powinien należeć do struktury dowodzenia 
w przypadku misji realizowanych w 
ramach europejskiej polityki obronnej;

Or. fr
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Poprawka 72
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 18

Projekt rezolucji Poprawka

18. wyraża zadowolenie z pozytywnej roli, 
jaką odgrywa misja EULEX KOSOVO, 
prowadzona w warunkach politycznych 
wymagających ostrożności, w udzieleniu 
Kosowu wsparcia w budowaniu 
praworządności oraz w tworzeniu aparatu 
sądowego, policyjnego i celnego wolnego 
od jakichkolwiek wpływów politycznych, 
zgodnie z dobrymi praktykami uznanymi
w skali międzynarodowej oraz dobrymi 
praktykami europejskimi; stwierdza
jednak, że wiele jeszcze pozostaje do 
zrobienia, aby przedmiotowa misja w pełni 
wypełniała powierzone jej zadania i 
cieszyła się pełnym zaufaniem ludności, 
zwłaszcza społeczności serbskiej Kosowa; 
wzywa misję do zachowania najwyższej 
staranności i ścisłości przy udzielaniu 
odpowiedzi na pytania sformułowane w 
raporcie Rady Europy, dotyczące 
prawdziwości oskarżeń o handel organami, 
oraz do wdrożenia we współpracy z 
zainteresowanymi państwami programu 
ochrony świadków, umożliwiającego 
ustalenie faktów w drodze ścisłego 
postępowania sądowego;

18. wyraża zadowolenie z przedłużenia 
mandatu misji Unii Europejskiej w 
zakresie praworządności, EULEX 
KOSOVO, na kolejne dwa lata, do dnia 14 
czerwca 2014 r.; podkreśla pozytywną rolę 
budowania praworządności oraz tworzenia
aparatu sądowego, policyjnego i celnego 
wolnego od jakichkolwiek wpływów 
politycznych, zgodnie z dobrymi 
praktykami oraz standardami 
międzynarodowymi i europejskimi; 
odnotowuje restrukturyzację oraz 
redukcję personelu misji, uznając je za 
wyraźny znak osiągniętego do tej pory 
postępu; podkreśla jednak, że wiele 
jeszcze pozostaje do zrobienia, aby 
przedmiotowa misja w pełni wypełniała 
powierzone jej zadania i cieszyła się 
pełnym zaufaniem ludności, zwłaszcza 
społeczności serbskiej Kosowa; wzywa 
misję do zachowania najwyższej 
staranności i ścisłości przy udzielaniu 
odpowiedzi na pytania sformułowane w 
raporcie Rady Europy, dotyczące 
prawdziwości oskarżeń o handel organami, 
oraz do wdrożenia we współpracy z 
zainteresowanymi państwami programu 
ochrony świadków, umożliwiającego 
ustalenie faktów w drodze ścisłego 
postępowania sądowego;

Or. en

Poprawka 73
Eduard Kukan

Projekt rezolucji
Ustęp 18
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Projekt rezolucji Poprawka

18. wyraża zadowolenie z pozytywnej roli, 
jaką odgrywa misja EULEX KOSOVO, 
prowadzona w warunkach politycznych 
wymagających ostrożności, w udzieleniu 
Kosowu wsparcia w budowaniu 
praworządności oraz w tworzeniu aparatu 
sądowego, policyjnego i celnego wolnego 
od jakichkolwiek wpływów politycznych, 
zgodnie z dobrymi praktykami uznanymi w 
skali międzynarodowej oraz dobrymi 
praktykami europejskimi; stwierdza 
jednak, że wiele jeszcze pozostaje do 
zrobienia, aby przedmiotowa misja w pełni 
wypełniała powierzone jej zadania i 
cieszyła się pełnym zaufaniem ludności, 
zwłaszcza społeczności serbskiej Kosowa; 
wzywa misję do zachowania najwyższej 
staranności i ścisłości przy udzielaniu 
odpowiedzi na pytania sformułowane w 
raporcie Rady Europy, dotyczące 
prawdziwości oskarżeń o handel organami, 
oraz do wdrożenia we współpracy z 
zainteresowanymi państwami programu 
ochrony świadków, umożliwiającego 
ustalenie faktów w drodze ścisłego 
postępowania sądowego;

18. wspiera rolę, jaką odgrywa misja 
EULEX KOSOVO, prowadzona w 
warunkach politycznych wymagających 
ostrożności, w udzieleniu Kosowu 
wsparcia w budowaniu praworządności 
oraz w tworzeniu niezależnego aparatu 
sądowego, policyjnego i celnego wolnego 
od jakichkolwiek wpływów politycznych, 
zgodnie z dobrymi praktykami uznanymi w 
skali międzynarodowej oraz dobrymi 
praktykami europejskimi; stwierdza 
jednak, że wiele jeszcze pozostaje do 
zrobienia, aby przedmiotowa misja w pełni 
wypełniała powierzone jej zadania i 
cieszyła się pełnym zaufaniem ludności 
Kosowa; wzywa misję do 
zintensyfikowania swoich działań na 
północy Kosowa, do większego 
zaangażowania się w dochodzenia 
dotyczące osób dopuszczających się 
korupcji na wysokim szczeblu i ich 
ścigania i zachowania najwyższej 
staranności i ścisłości przy udzielaniu 
odpowiedzi na pytania sformułowane w 
raporcie Rady Europy, dotyczące 
prawdziwości oskarżeń o handel organami, 
oraz do wdrożenia we współpracy z 
zainteresowanymi państwami programu 
ochrony świadków, umożliwiającego 
ustalenie faktów w drodze ścisłego 
postępowania sądowego;

Or. en

Poprawka 74
Tarja Cronberg, Ulrike Lunacek
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 18
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Projekt rezolucji Poprawka

18. wyraża zadowolenie z pozytywnej roli, 
jaką odgrywa misja EULEX KOSOVO, 
prowadzona w warunkach politycznych 
wymagających ostrożności, w udzieleniu 
Kosowu wsparcia w budowaniu 
praworządności oraz w tworzeniu aparatu 
sądowego, policyjnego i celnego wolnego 
od jakichkolwiek wpływów politycznych, 
zgodnie z dobrymi praktykami uznanymi w 
skali międzynarodowej oraz dobrymi 
praktykami europejskimi; stwierdza 
jednak, że wiele jeszcze pozostaje do 
zrobienia, aby przedmiotowa misja w pełni 
wypełniała powierzone jej zadania i 
cieszyła się pełnym zaufaniem ludności, 
zwłaszcza społeczności serbskiej Kosowa; 
wzywa misję do zachowania najwyższej 
staranności i ścisłości przy udzielaniu 
odpowiedzi na pytania sformułowane w 
raporcie Rady Europy, dotyczące
prawdziwości oskarżeń o handel organami, 
oraz do wdrożenia we współpracy z 
zainteresowanymi państwami programu 
ochrony świadków, umożliwiającego 
ustalenie faktów w drodze ścisłego 
postępowania sądowego;

18. wyraża zadowolenie z pozytywnej roli, 
jaką odgrywa misja EULEX KOSOVO, 
prowadzona w warunkach politycznych 
wymagających ostrożności, w udzieleniu 
Kosowu wsparcia w zwalczaniu 
przestępczości zorganizowanej na 
wszystkich szczeblach oraz w budowaniu 
praworządności oraz w tworzeniu aparatu 
sądowego, policyjnego i celnego wolnego 
od jakichkolwiek wpływów politycznych, 
zgodnie z dobrymi praktykami uznanymi w 
skali międzynarodowej oraz dobrymi 
praktykami europejskimi; stwierdza 
jednak, że wiele jeszcze pozostaje do 
zrobienia, aby przedmiotowa misja w pełni 
wypełniała powierzone jej zadania i 
cieszyła się pełnym zaufaniem ludności, 
zwłaszcza społeczności serbskiej Kosowa; 
wzywa powołany w ramach misji 
specjalny zespół dochodzeniowy, 
zajmujący się domniemanym nieludzkim 
traktowaniem osób oraz nielegalnym 
handlem narządami, do dalszego badania, 
z zachowaniem najwyższej staranności i 
ścisłości, kwestii poruszonych w raporcie 
Rady Europy, dotyczących prawdziwości 
oskarżeń o handel organami, oraz do 
wdrożenia we współpracy z 
zainteresowanymi państwami programu 
ochrony świadków, umożliwiającego 
ustalenie faktów w drodze ścisłego 
postępowania sądowego; wzywa państwa 
wnoszące wkład na rzecz EULEX do 
udzielania pełnego poparcia misji EULEX 
i władzom Kosowa na przykład w zmianie 
miejsca pobytu świadków;

Or. en

Poprawka 75
Sophocles Sophocleous
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Projekt rezolucji
Ustęp 18

Projekt rezolucji Poprawka

18. wyraża zadowolenie z pozytywnej roli, 
jaką odgrywa misja EULEX KOSOVO, 
prowadzona w warunkach politycznych 
wymagających ostrożności, w udzieleniu 
Kosowu wsparcia w budowaniu
praworządności oraz w tworzeniu aparatu 
sądowego, policyjnego i celnego wolnego 
od jakichkolwiek wpływów politycznych, 
zgodnie z dobrymi praktykami uznanymi w 
skali międzynarodowej oraz dobrymi 
praktykami europejskimi; stwierdza 
jednak, że wiele jeszcze pozostaje do 
zrobienia, aby przedmiotowa misja w pełni 
wypełniała powierzone jej zadania i 
cieszyła się pełnym zaufaniem ludności, 
zwłaszcza społeczności serbskiej Kosowa; 
wzywa misję do zachowania najwyższej 
staranności i ścisłości przy udzielaniu 
odpowiedzi na pytania sformułowane w 
raporcie Rady Europy, dotyczące 
prawdziwości oskarżeń o handel organami, 
oraz do wdrożenia we współpracy z 
zainteresowanymi państwami programu 
ochrony świadków, umożliwiającego 
ustalenie faktów w drodze ścisłego 
postępowania sądowego;

18. wyraża zadowolenie z pozytywnej roli, 
jaką odgrywa misja EULEX KOSOVO, 
prowadzona w warunkach politycznych 
wymagających ostrożności, w celu 
budowania praworządności oraz w 
tworzeniu aparatu sądowego, policyjnego i 
celnego wolnego od jakichkolwiek 
wpływów politycznych, zgodnie z dobrymi 
praktykami uznanymi w skali 
międzynarodowej oraz dobrymi 
praktykami europejskimi; stwierdza 
jednak, że wiele jeszcze pozostaje do 
zrobienia, aby przedmiotowa misja w pełni 
wypełniała powierzone jej zadania i 
cieszyła się pełnym zaufaniem ludności, 
zwłaszcza społeczności serbskiej Kosowa; 
wzywa misję do zachowania najwyższej 
staranności i ścisłości przy udzielaniu 
odpowiedzi na pytania sformułowane w 
raporcie Rady Europy, dotyczące 
prawdziwości oskarżeń o handel organami, 
oraz do wdrożenia we współpracy z 
zainteresowanymi państwami programu 
ochrony świadków, umożliwiającego 
ustalenie faktów w drodze ścisłego 
postępowania sądowego;

Or. en

Poprawka 76
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 18

Projekt rezolucji Poprawka

18. wyraża zadowolenie z pozytywnej roli, 
jaką odgrywa misja EULEX KOSOVO, 
prowadzona w warunkach politycznych 
wymagających ostrożności, w udzieleniu 

Nie dotyczy wersji polskiej.
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Kosowu wsparcia w budowaniu 
praworządności oraz w tworzeniu aparatu 
sądowego, policyjnego i celnego wolnego 
od jakichkolwiek wpływów politycznych, 
zgodnie z dobrymi praktykami uznanymi w 
skali międzynarodowej oraz dobrymi 
praktykami europejskimi; stwierdza 
jednak, że wiele jeszcze pozostaje do 
zrobienia, aby przedmiotowa misja w pełni 
wypełniała powierzone jej zadania i 
cieszyła się pełnym zaufaniem ludności, 
zwłaszcza społeczności serbskiej Kosowa; 
wzywa misję do zachowania najwyższej 
staranności i ścisłości przy udzielaniu 
odpowiedzi na pytania sformułowane w 
raporcie Rady Europy, dotyczące 
prawdziwości oskarżeń o handel organami, 
oraz do wdrożenia we współpracy z 
zainteresowanymi państwami programu 
ochrony świadków, umożliwiającego 
ustalenie faktów w drodze ścisłego 
postępowania sądowego;

Or. es

Poprawka 77
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 19

Projekt rezolucji Poprawka

19. zauważa, że obecność KFOR pozostaje 
niezbędna do zapewnienia bezpieczeństwa 
w Kosowie i że powiązanie misji 
wojskowej NATO i misji cywilnej UE w 
dalszym ciągu wywołuje wiele pytań o 
skuteczność i trwałość; wzywa w związku z 
tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji do systematycznego 
przedstawiania sprawozdania w sprawie 
postępów misji EULEX KOSOVO – której 
przedłużenie do czerwca 2014 r. popiera –
oraz w sprawie uzyskanych wyników i 

skreślony
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stosunków z siłami zbrojnymi NATO;

Or. en

Poprawka 78
Ágnes Hankiss

Projekt rezolucji
Ustęp 19

Projekt rezolucji Poprawka

19. zauważa, że obecność KFOR pozostaje 
niezbędna do zapewnienia bezpieczeństwa 
w Kosowie i że powiązanie misji 
wojskowej NATO i misji cywilnej UE w 
dalszym ciągu wywołuje wiele pytań o 
skuteczność i trwałość; wzywa w związku 
z tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji do systematycznego 
przedstawiania sprawozdania w sprawie 
postępów misji EULEX KOSOVO – której 
przedłużenie do 2014 r. popiera – oraz w 
sprawie uzyskanych wyników i stosunków 
z siłami zbrojnymi NATO;

19. zauważa, że obecność KFOR pozostaje 
niezbędna do zapewnienia bezpieczeństwa 
w Kosowie i że powiązanie operacji 
wojskowej NATO i misji cywilnej UE w 
dalszym ciągu wywołuje wiele pytań o 
skuteczność i trwałość; wzywa w związku 
z tym wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji do systematycznego 
przedstawiania sprawozdania w sprawie 
postępów misji EULEX KOSOVO – której 
przedłużenie do 2014 r. popiera – oraz w 
sprawie uzyskanych wyników i stosunków 
z siłami zbrojnymi NATO;

Or. hu

Poprawka 79
Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Ustęp 19

Projekt rezolucji Poprawka

19. zauważa, że obecność KFOR pozostaje 
niezbędna do zapewnienia bezpieczeństwa 
w Kosowie i że powiązanie misji 
wojskowej NATO i misji cywilnej UE w 
dalszym ciągu wywołuje wiele pytań o 
skuteczność i trwałość; wzywa w związku 
z tym wysoką 

19. zauważa, że obecność KFOR pozostaje 
niezbędna do zapewnienia bezpieczeństwa 
w Kosowie i że powiązanie misji 
wojskowej NATO i misji cywilnej UE w 
dalszym ciągu wywołuje wiele pytań o 
skuteczność i trwałość; wzywa w związku 
z tym wysoką 
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przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji do systematycznego 
przedstawiania sprawozdania w sprawie 
postępów misji EULEX KOSOVO – której 
przedłużenie do czerwca 2014 r. popiera –
oraz w sprawie uzyskanych wyników i 
stosunków z siłami zbrojnymi NATO;

przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji do systematycznego 
przedstawiania sprawozdania w sprawie 
postępów misji EULEX KOSOVO – której 
przedłużenie do dnia 14 czerwca 2014 r.
popiera – oraz w sprawie uzyskanych 
wyników i stosunków z siłami zbrojnymi 
NATO;

Or. en

Poprawka 80
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 20

Projekt rezolucji Poprawka

20. przyjmuje z zadowoleniem nową 
strategię Unii Europejskiej na rzecz Rogu 
Afryki, w ramach której przyjęto 
całościowe podejście w celu rozwiązania 
problemu piractwa i jego przyczyn, jak 
również wiodącą rolę Unii w kwestiach 
bezpieczeństwa w tym regionie, która 
zwiększa widoczność i wiarygodność UE 
w dziedzinie zarządzania kryzysowego;

20. przyjmuje z zadowoleniem nową 
strategię Unii Europejskiej na rzecz Rogu 
Afryki, w ramach której przyjęto 
całościowe podejście w celu rozwiązania 
problemu piractwa i jego przyczyn, jak 
również wiodącą rolę Unii w kwestiach 
bezpieczeństwa w tym regionie, która 
zwiększa widoczność i wiarygodność UE 
w dziedzinie zarządzania kryzysowego; 
przyjmuje z zadowoleniem uruchomienie 
w maju 2012 r. Centrum Operacyjnego 
UE, które ma wspierać misje WPBiO w 
Rogu Afryki;

Or. en

Poprawka 81
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 21
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Projekt rezolucji Poprawka

21. zauważa, że obecnie wdrażane są trzy 
operacje na rzecz tego regionu (Atalanta, 
EUTM Somalia i EUCAP Nestor), i 
podkreśla konieczność dalszego 
zapewnienia koordynacji między 
działaniami europejskimi a wysiłkami 
wspólnoty międzynarodowej, a przede 
wszystkim Unii Afrykańskiej, w celu 
przywrócenia funkcjonowania państwa w 
Somalii;

21. zauważa, że obecnie wdrażane są trzy 
operacje na rzecz tego regionu (Atalanta, 
EUTM Somalia i EUCAP Nestor), i 
podkreśla konieczność dalszego 
zapewnienia koordynacji między 
działaniami europejskimi a wysiłkami 
wspólnoty międzynarodowej, a przede 
wszystkim Unii Afrykańskiej, w celu 
zapewnienia funkcjonowania państwa i 
demokracji w Somalii;

Or. en

Poprawka 82
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 21

Projekt rezolucji Poprawka

21. zauważa, że obecnie wdrażane są trzy 
operacje na rzecz tego regionu (Atalanta, 
EUTM Somalia i EUCAP Nestor), i 
podkreśla konieczność dalszego 
zapewnienia koordynacji między 
działaniami europejskimi a wysiłkami 
wspólnoty międzynarodowej, a przede 
wszystkim Unii Afrykańskiej, w celu 
przywrócenia funkcjonowania państwa w 
Somalii;

21. zauważa, że obecnie wdrażane są trzy 
operacje na rzecz tego regionu (Atalanta, 
EUTM Somalia i EUCAP Nestor), i 
podkreśla konieczność dalszego 
zapewnienia koordynacji między 
działaniami europejskimi a wysiłkami 
wspólnoty międzynarodowej, a przede 
wszystkim Unii Afrykańskiej, w celu 
przywrócenia funkcjonowania państwa w 
Somalii i wznowienia postępów w 
kierunku zrównoważonego rozwoju jako 
jedynego realnego sposobu na wydobycie 
się ludzi ze spirali braku poczucia 
bezpieczeństwa i ubóstwa;

Or. en

Poprawka 83
Arnaud Danjean
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Projekt rezolucji
Ustęp 21

Projekt rezolucji Poprawka

21. zauważa, że obecnie wdrażane są trzy 
operacje na rzecz tego regionu (Atalanta, 
EUTM Somalia i EUCAP Nestor), i 
podkreśla konieczność dalszego 
zapewnienia koordynacji między 
działaniami europejskimi a wysiłkami 
wspólnoty międzynarodowej, a przede 
wszystkim Unii Afrykańskiej, w celu 
przywrócenia funkcjonowania państwa w 
Somalii;

21. zauważa, że obecnie wdrażane są trzy 
operacje na rzecz tego regionu (Atalanta, 
EUTM Somalia i EUCAP Nestor), i 
podkreśla konieczność dalszego 
zapewnienia koordynacji między 
działaniami europejskimi a wysiłkami 
wspólnoty międzynarodowej, a przede 
wszystkim Unii Afrykańskiej, w celu 
przywrócenia funkcjonowania państwa w 
Somalii; mając na uwadze zmiany 
polityczne i w zakresie bezpieczeństwa 
zachodzące w Somalii, zaleca, aby 
państwa członkowskie i wysoka 
przedstawiciel/wiceprzewodnicząca 
Komisji Europejskiej w porozumieniu z 
prawowitymi władzami Somalii, Unią 
Afrykańską (UA) i IGAD oraz ze Stanami 
Zjednoczonymi rozważyły możliwość 
wdrożenia procesu reformy sektora 
bezpieczeństwa (RSB);

Or. fr

Poprawka 84
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 21

Projekt rezolucji Poprawka

21. zauważa, że obecnie wdrażane są trzy 
operacje na rzecz tego regionu (Atalanta, 
EUTM Somalia i EUCAP Nestor), i 
podkreśla konieczność dalszego 
zapewnienia koordynacji między 
działaniami europejskimi a wysiłkami 
wspólnoty międzynarodowej, a przede 
wszystkim Unii Afrykańskiej, w celu 
przywrócenia funkcjonowania państwa w 
Somalii;

21. zauważa, że obecnie wdrażane są trzy 
operacje na rzecz tego regionu (Atalanta, 
EUTM Somalia i EUCAP Nestor), i 
podkreśla konieczność dalszego 
zapewnienia koordynacji między 
działaniami europejskimi a wysiłkami 
wspólnoty międzynarodowej, a przede 
wszystkim Unii Afrykańskiej, w celu 
przywrócenia funkcjonowania państwa w 
Somalii; jest zdania, że Centrum 
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Operacyjne Unii Europejskiej 
umożliwiłoby lepszą koordynację w 
ramach strategii na rzecz Rogu Afryki;

Or. es

Poprawka 85
Ágnes Hankiss

Projekt rezolucji
Ustęp 22

Projekt rezolucji Poprawka

22. przyjmuje z zadowoleniem rozpoczęcie 
misji EUCAP NESTOR dotyczącej 
wzmocnienia zdolności morskich Dżibuti, 
Kenii i Seszeli oraz wsparcia 
praworządności w Somalii (w pierwszej 
kolejności w Puntlandzie i Somalilandzie) 
poprzez rozwijanie sił policji przybrzeżnej 
i aparatu sądowego;

22. przyjmuje z zadowoleniem rozpoczęcie 
misji EUCAP NESTOR i wzywa Tanzanię 
do przyjęcia u siebie misji dotyczącej 
wzmocnienia obronnych zdolności 
morskich Dżibuti, Kenii i Seszeli oraz 
wsparcia praworządności w Somalii (w 
pierwszej kolejności w Puntlandzie i 
Somalilandzie) poprzez rozwijanie sił 
policji przybrzeżnej i aparatu sądowego;

Or. hu

Poprawka 86
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 22

Projekt rezolucji Poprawka

22. przyjmuje z zadowoleniem rozpoczęcie 
misji EUCAP NESTOR dotyczącej 
wzmocnienia zdolności morskich Dżibuti, 
Kenii i Seszeli oraz wsparcia 
praworządności w Somalii (w pierwszej 
kolejności w Puntlandzie i Somalilandzie) 
poprzez rozwijanie sił policji przybrzeżnej 
i aparatu sądowego;

22. przyjmuje z zadowoleniem rozpoczęcie 
misji EUCAP NESTOR dotyczącej 
wzmocnienia zdolności morskich Dżibuti, 
Kenii i Seszeli oraz wsparcia 
praworządności w Somalii (w pierwszej 
kolejności w Puntlandzie i Somalilandzie) 
poprzez rozwijanie odpowiedzialnych sił 
policji przybrzeżnej i aparatu sądowego, 
przy pełnym poszanowaniu 
praworządności, zachowaniu 
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przejrzystości i przestrzeganiu praw 
człowieka;

Or. en

Poprawka 87
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 24

Projekt rezolucji Poprawka

24. oddaje hołd operacji Atalanta za 
zasadniczy wkład w zwalczanie piractwa w 
Zatoce Adeńskiej i zachodniej części 
Oceanu Indyjskiego oraz popiera jej 
przedłużenie do grudnia 2014 r.; popiera 
też rozszerzenie zakresu działań tej misji 
na obszar przybrzeżny oraz na wody 
terytorialne i wody wewnętrzne Somalii;
wzywa państwa członkowskie do wsparcia 
tej operacji odpowiednimi środkami –
morskimi i powietrznymi – i zachęca statki 
handlowe do dalszego stosowania dobrych 
praktyk nawigacyjnych w celu 
zmniejszenia ryzyka napaści; przyjmuje z 
zadowoleniem wkład, jaki wniosła 
Holandia w przedmiotową operację, w 
postaci zespołu ochrony statku, mającego 
na celu zapewnienie bezpieczeństwa 
konwojów z pomocą humanitarną, i 
zachęca inne państwa członkowskie do 
wniesienia tego rodzaju wkładu;

24. odnotowuje wkład operacji Atalanta w 
zwalczanie piractwa w Zatoce Adeńskiej i 
zachodniej części Oceanu Indyjskiego oraz 
popiera jej przedłużenie do grudnia 
2014 r.; wzywa państwa członkowskie do 
wsparcia tej operacji odpowiednimi 
środkami – morskimi i powietrznymi – i 
zachęca statki handlowe do dalszego 
stosowania dobrych praktyk 
nawigacyjnych w celu zmniejszenia ryzyka 
napaści; przyjmuje z zadowoleniem wkład, 
jaki wniosła Holandia w przedmiotową 
operację, w postaci zespołu ochrony statku, 
mającego na celu zapewnienie 
bezpieczeństwa konwojów z pomocą 
humanitarną, i zachęca inne państwa 
członkowskie do wniesienia tego rodzaju 
wkładu; wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą, 
dowódcę operacji i państwa członkowskie 
do wykorzystywania mandatu 
EUNAVFOR Atalanta również w 
odniesieniu do nielegalnych połowów;

Or. en

Poprawka 88
Ana Gomes
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Projekt rezolucji
Ustęp 24

Projekt rezolucji Poprawka

24. oddaje hołd operacji Atalanta za 
zasadniczy wkład w zwalczanie piractwa w 
Zatoce Adeńskiej i zachodniej części 
Oceanu Indyjskiego oraz popiera jej 
przedłużenie do grudnia 2014 r.; popiera 
też rozszerzenie zakresu działań tej misji 
na obszar przybrzeżny oraz na wody 
terytorialne i wody wewnętrzne Somalii; 
wzywa państwa członkowskie do wsparcia 
tej operacji odpowiednimi środkami –
morskimi i powietrznymi – i zachęca statki 
handlowe do dalszego stosowania dobrych 
praktyk nawigacyjnych w celu 
zmniejszenia ryzyka napaści; przyjmuje z
zadowoleniem wkład, jaki wniosła 
Holandia w przedmiotową operację, w 
postaci zespołu ochrony statku, mającego 
na celu zapewnienie bezpieczeństwa 
konwojów z pomocą humanitarną, i 
zachęca inne państwa członkowskie do 
wniesienia tego rodzaju wkładu;

24. oddaje hołd operacji Atalanta za 
zasadniczy wkład w zwalczanie piractwa w 
Zatoce Adeńskiej i zachodniej części 
Oceanu Indyjskiego oraz popiera jej 
przedłużenie do grudnia 2014 r.; 
odnotowuje rozszerzenie zakresu działań 
tej misji na obszar przybrzeżny oraz na 
wody terytorialne i wody wewnętrzne 
Somalii; wzywa państwa członkowskie do 
wsparcia tej operacji odpowiednimi 
środkami – morskimi i powietrznymi – i 
zachęca statki handlowe do dalszego 
stosowania dobrych praktyk 
nawigacyjnych w celu zmniejszenia ryzyka 
napaści; przyjmuje z zadowoleniem wkład, 
jaki wniosła Holandia w przedmiotową 
operację, w postaci zespołu ochrony statku, 
mającego na celu zapewnienie 
bezpieczeństwa konwojów z pomocą 
humanitarną, i zachęca inne państwa 
członkowskie do wniesienia tego rodzaju
wkładu;

Or. en

Poprawka 89
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 24

Projekt rezolucji Poprawka

24. oddaje hołd operacji Atalanta za 
zasadniczy wkład w zwalczanie piractwa w 
Zatoce Adeńskiej i zachodniej części 
Oceanu Indyjskiego oraz popiera jej 
przedłużenie do grudnia 2014 r.; popiera 
też rozszerzenie zakresu działań tej misji 
na obszar przybrzeżny oraz na wody 
terytorialne i wody wewnętrzne Somalii; 

24. oddaje hołd operacji Atalanta za 
zasadniczy wkład w zwalczanie piractwa w 
Zatoce Adeńskiej i zachodniej części 
Oceanu Indyjskiego, w działania 
humanitarne oraz bezpieczeństwo morskie 
poprzez ochronę statków Światowego 
Programu Żywnościowego, a także innych 
zagrożonych statków oraz popiera jej 
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wzywa państwa członkowskie do wsparcia 
tej operacji odpowiednimi środkami –
morskimi i powietrznymi – i zachęca statki 
handlowe do dalszego stosowania dobrych 
praktyk nawigacyjnych w celu 
zmniejszenia ryzyka napaści; przyjmuje z 
zadowoleniem wkład, jaki wniosła 
Holandia w przedmiotową operację, w 
postaci zespołu ochrony statku, mającego 
na celu zapewnienie bezpieczeństwa 
konwojów z pomocą humanitarną, i 
zachęca inne państwa członkowskie do 
wniesienia tego rodzaju wkładu;

przedłużenie do grudnia 2014 r.; popiera 
też rozszerzenie zakresu działań tej misji 
na obszar przybrzeżny oraz na wody 
terytorialne i wody wewnętrzne Somalii; 
wzywa państwa członkowskie do wsparcia 
tej operacji odpowiednimi środkami –
morskimi i powietrznymi – i zachęca statki 
handlowe do dalszego stosowania dobrych 
praktyk nawigacyjnych w celu 
zmniejszenia ryzyka napaści; przyjmuje z 
zadowoleniem wkład, jaki wniosła 
Holandia w przedmiotową operację, w 
postaci zespołu ochrony statku, mającego 
na celu zapewnienie bezpieczeństwa 
konwojów z pomocą humanitarną, i 
zachęca inne państwa członkowskie do 
wniesienia tego rodzaju wkładu;

Or. es

Poprawka 90
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 25

Projekt rezolucji Poprawka

25. twierdzi, że piractwo można porównać 
do przestępczości zorganizowanej i że w 
celu zapewnienia swobody handlu i 
ochrony szlaku morskiego o zasadniczym 
znaczeniu należy utrudnić czerpanie 
korzyści gospodarczych z tego rodzaju 
działalności; wzywa Komisję i Radę do 
przedsięwzięcia wszelkich niezbędnych 
środków w celu zapewnienia 
wykrywalności przepływów środków 
finansowych pochodzących z tej 
działalności i ułatwienia wymiany 
informacji między operacją Atalanta a 
Europolem;

25. twierdzi, że piractwo można porównać 
do przestępczości zorganizowanej i że w 
celu zapewnienia swobody handlu i 
ochrony szlaku morskiego o zasadniczym 
znaczeniu należy utrudnić czerpanie 
korzyści gospodarczych z tego rodzaju 
działalności oraz zająć się przyczynami 
piractwa poprzez długoterminowe 
zaangażowanie na rzecz dobrego 
sprawowania władzy i stwarzania ludziom 
możliwości prowadzenia zapewniającej 
samowystarczalność i legalnej 
działalności gospodarczej; wzywa Komisję 
i Radę do przedsięwzięcia wszelkich 
niezbędnych środków w celu zapewnienia 
wykrywalności przepływów środków 
finansowych pochodzących z tej 
działalności i ułatwienia wymiany 
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informacji między operacją Atalanta a 
Europolem;

Or. en

Poprawka 91
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 25

Projekt rezolucji Poprawka

25. twierdzi, że piractwo można porównać 
do przestępczości zorganizowanej i że w 
celu zapewnienia swobody handlu i 
ochrony szlaku morskiego o zasadniczym 
znaczeniu należy utrudnić czerpanie 
korzyści gospodarczych z tego rodzaju 
działalności; wzywa Komisję i Radę do 
przedsięwzięcia wszelkich niezbędnych 
środków w celu zapewnienia 
wykrywalności przepływów środków 
finansowych pochodzących z tej 
działalności i ułatwienia wymiany 
informacji między operacją Atalanta a 
Europolem;

25. twierdzi, że piractwo można porównać 
do przestępczości zorganizowanej i że w 
celu zapewnienia swobody handlu i 
ochrony szlaku morskiego o zasadniczym 
znaczeniu należy utrudnić czerpanie 
korzyści gospodarczych z tego rodzaju 
działalności; wzywa Komisję i Radę do 
przedsięwzięcia wszelkich niezbędnych 
środków w celu zapewnienia 
wykrywalności przepływów środków 
finansowych pochodzących z tej 
działalności i ułatwienia wymiany 
informacji między operacją Atalanta a 
Europolem; podkreśla, że piractwo i 
terroryzm są konsekwencją skrajnego 
ubóstwa i niedostatecznego rozwoju, z 
którymi boryka się Somalia i region, oraz 
że problem piractwa i wiele innych 
wynikających z niego problemów nie 
zostanie rozwiązanych do czasu przyjęcia i 
wdrożenia w sposób holistyczny, 
wielostronny i wieloaspektowy 
kompleksowego podejścia do tego 
regionu, odnoszącego się do 
podstawowych przyczyn ubóstwa i braku 
rozwoju, a także kwestii bezpieczeństwa 
ludzi, sprawowania rządów i demokracji 
oraz demokratycznych struktur;

Or. en
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Poprawka 92
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 26

Projekt rezolucji Poprawka

26. podkreśla pozytywną rolę misji EUTM 
Somalia, prowadzonej w ścisłej 
współpracy z Ugandą, Unią Afrykańską i 
Stanami Zjednoczonymi, w wyszkoleniu 
ponad 3000 somalijskich rekrutów, z 
których ok. 2500 zostało już włączonych 
do somalijskich sił bezpieczeństwa; ocenia 
w związku z tym, że misja przyczyniła się 
zdecydowanie do poprawy sytuacji w 
Mogadiszu i wokół niego dzięki 
wzmocnieniu sił bezpieczeństwa Somalii i 
AMISOM;

26. odrzuca projekt rozpoczęcia 
szkoleniowej misji wojskowej (EUTM) w 
Ugandzie; zauważa, że do tej pory 
instruktorzy wojskowi UE wyszkolili 
ponad 3000 rekrutów somalijskich sił 
bezpieczeństwa; przypomina, że poprzez 
szkolenie somalijskich sił bezpieczeństwa 
UE staje się stroną konfliktu i 
zaprzepaszcza swoją szansę na objęcie w 
przyszłości roli mediatora lub pokojowego 
rozjemcy; odnotowuje z niepokojem fakt, 
że somalijskie siły bezpieczeństwa nie 
tylko nie mają struktur dowodzenia i 
kontroli, lecz także ram finansowych, 
które umożliwiają regularne wypłacanie 
wynagrodzeń; odnotowuje z 
zaniepokojeniem doniesienia, że siły 
rządowe, przeszkolone przez EUTM, 
rabują pomoc żywnościową dostarczaną
przez międzynarodowych darczyńców do 
obozów uchodźców w Mogadiszu; jest 
równie zaniepokojony wysokimi 
nieoficjalnymi wskaźnikami dezercji 
wśród sił bezpieczeństwa przeszkolonych 
przez EUTM, co w konsekwencji może 
wzmocnić siły Al Shabab lub inne 
formacje zbrojne;

Or. en

Poprawka 93
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 26
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Projekt rezolucji Poprawka

26. podkreśla pozytywną rolę misji EUTM 
Somalia, prowadzonej w ścisłej 
współpracy z Ugandą, Unią Afrykańską i 
Stanami Zjednoczonymi, w wyszkoleniu 
ponad 3000 somalijskich rekrutów, z 
których ok. 2500 zostało już włączonych 
do somalijskich sił bezpieczeństwa; ocenia 
w związku z tym, że misja przyczyniła się 
zdecydowanie do poprawy sytuacji w 
Mogadiszu i wokół niego dzięki 
wzmocnieniu sił bezpieczeństwa Somalii i 
AMISOM;

26. podkreśla pozytywną rolę misji EUTM 
Somalia, prowadzonej w ścisłej 
współpracy z Ugandą, Unią Afrykańską i 
Stanami Zjednoczonymi, w wyszkoleniu 
ponad 3000 somalijskich rekrutów, z 
których ok. 2500 zostało już włączonych 
do somalijskich sił bezpieczeństwa, przy 
jednoczesnym wspieraniu
praworządności; ocenia w związku z tym, 
że misja przyczyniła się zdecydowanie do 
poprawy sytuacji w Mogadiszu i wokół 
niego dzięki wzmocnieniu sił 
bezpieczeństwa Somalii i AMISOM; 
wzywa do skoncentrowania wysiłków misji 
na ustanowieniu odpowiedzialnych, 
przejrzystych struktur dowodzenia i 
kontroli, ram finansowych, które mogłyby 
zapewnić regularne wypłaty wynagrodzeń, 
jak również na zminimalizowaniu 
zjawiska dezercji wśród wyszkolonych 
żołnierzy;

Or. en

Poprawka 94
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 27

Projekt rezolucji Poprawka

27. popiera przedłużenie misji EUTM 
Somalia do grudnia 2012 r. i położenie 
nacisku na tworzenie struktur dowodzenia 
i kierowania oraz wyspecjalizowanych 
zdolności, a także zdolności w zakresie 
samodzielnego szkolenia somalijskich 
Narodowych Sił Bezpieczeństwa, z myślą 
o przekazaniu fachowej wiedzy 
szkoleniowej UE podmiotom lokalnym;
zauważa, że Unia Europejska powinna 

skreślony
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kontynuować działania szkoleniowe po 
2012 r. i w tej perspektywie zachęca ESDZ 
do zbadania możliwości przeniesienia 
przedmiotowego szkolenia w całości lub w 
części na obszary Somalii znajdujące się 
pod kontrolą władz w celu poprawy 
sytuacji w zakresie bezpieczeństwa;

Or. en

Poprawka 95
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 27

Projekt rezolucji Poprawka

27. popiera przedłużenie misji EUTM 
Somalia do grudnia 2012 r. i położenie 
nacisku na tworzenie struktur dowodzenia i 
kierowania oraz wyspecjalizowanych 
zdolności, a także zdolności w zakresie 
samodzielnego szkolenia somalijskich 
Narodowych Sił Bezpieczeństwa, z myślą 
o przekazaniu fachowej wiedzy 
szkoleniowej UE podmiotom lokalnym; 
zauważa, że Unia Europejska powinna 
kontynuować działania szkoleniowe po 
2012 r. i w tej perspektywie zachęca ESDZ 
do zbadania możliwości przeniesienia 
przedmiotowego szkolenia w całości lub w 
części na obszary Somalii znajdujące się 
pod kontrolą władz w celu poprawy 
sytuacji w zakresie bezpieczeństwa;

27. popiera przedłużenie misji EUTM 
Somalia do grudnia 2012 r. i położenie 
nacisku na tworzenie struktur dowodzenia i 
kierowania oraz wyspecjalizowanych 
zdolności, a także zdolności w zakresie 
samodzielnego szkolenia somalijskich 
Narodowych Sił Bezpieczeństwa, z myślą 
o przekazaniu fachowej wiedzy 
szkoleniowej UE podmiotom lokalnym; 
zauważa, że Unia Europejska powinna 
kontynuować działania szkoleniowe po 
2012 r.;

Or. en

Poprawka 96
Arnaud Danjean

Projekt rezolucji
Ustęp 27
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Projekt rezolucji Poprawka

27. popiera przedłużenie misji EUTM 
Somalia do grudnia 2012 r. i położenie 
nacisku na tworzenie struktur dowodzenia i 
kierowania oraz wyspecjalizowanych 
zdolności, a także zdolności w zakresie 
samodzielnego szkolenia somalijskich 
Narodowych Sił Bezpieczeństwa, z myślą 
o przekazaniu fachowej wiedzy 
szkoleniowej UE podmiotom lokalnym; 
zauważa, że Unia Europejska powinna 
kontynuować działania szkoleniowe po 
2012 r. i w tej perspektywie zachęca ESDZ 
do zbadania możliwości przeniesienia 
przedmiotowego szkolenia w całości lub w 
części na obszary Somalii znajdujące się 
pod kontrolą władz w celu poprawy 
sytuacji w zakresie bezpieczeństwa;

27. popiera przedłużenie misji EUTM 
Somalia do grudnia 2012 r. i położenie 
nacisku na tworzenie struktur dowodzenia i 
kierowania oraz wyspecjalizowanych 
zdolności, a także zdolności w zakresie 
samodzielnego szkolenia somalijskich 
Narodowych Sił Bezpieczeństwa, z myślą 
o przekazaniu fachowej wiedzy 
szkoleniowej UE podmiotom lokalnym; 
zauważa, że Unia Europejska powinna 
kontynuować działania szkoleniowe po 
2012 r. i w tej perspektywie zachęca ESDZ 
do zbadania możliwości przeniesienia 
przedmiotowego szkolenia w całości lub w 
części na obszary Somalii znajdujące się 
pod kontrolą władz w celu poprawy 
sytuacji w zakresie bezpieczeństwa; zaleca 
ściślejsze zaangażowanie misji EUTM 
Somalia w proces rekrutacji, a następnie 
reintegracji personelu korzystającego z 
przedmiotowego szkolenia wojskowego;

Or. fr

Poprawka 97
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 28

Projekt rezolucji Poprawka

28. podkreśla, że model operacji EUTM 
Somalia, która przy stosunkowo 
niewielkich nakładach finansowych, 
sprzętowych i ludzkich zapewnia UE 
ważną rolę regionalną w Afryce 
Wschodniej, mógłby zostać powielony na 
innych obszarach, zwłaszcza w Sahelu;

skreślony

Or. en
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Poprawka 98
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 29

Projekt rezolucji Poprawka

29. wyraża bardzo głębokie zaniepokojenie 
powiększającym się obszarem 
niestabilności w Sahelu, 
charakteryzującym się występowaniem 
działalności przestępczej i działań 
zbrojnych radykalnych grup 
terrorystycznych, które zagrażają 
integralności terytorialnej państw regionu i 
których działanie może w szczególności 
doprowadzić do trwałego ustanowienia 
obszaru bezprawia na części terytorium 
Mali;

29. wyraża bardzo głębokie zaniepokojenie 
powiększającym się obszarem 
niestabilności w Sahelu, 
charakteryzującym się powiązaniami z 
działalnością przestępczą, zwłaszcza z 
handlem narkotykami, ludźmi i bronią, z 
działaniami zbrojnymi radykalnych grup 
terrorystycznych, które zagrażają 
integralności terytorialnej państw regionu i 
których działanie może w szczególności 
doprowadzić do trwałego ustanowienia 
obszaru bezprawia na części terytorium 
Mali;

Or. es

Poprawka 99
Arnaud Danjean

Projekt rezolucji
Ustęp 29

Projekt rezolucji Poprawka

29. wyraża bardzo głębokie zaniepokojenie 
powiększającym się obszarem 
niestabilności w Sahelu, 
charakteryzującym się występowaniem
działalności przestępczej i działań 
zbrojnych radykalnych grup 
terrorystycznych, które zagrażają 
integralności terytorialnej państw regionu i 
których działanie może w szczególności 
doprowadzić do trwałego ustanowienia 
obszaru bezprawia na części terytorium 
Mali;

29. wyraża bardzo głębokie zaniepokojenie 
powiększającym się obszarem 
niestabilności w Sahelu, 
charakteryzującym się połączeniem 
działalności przestępczej i działań 
zbrojnych radykalnych grup 
terrorystycznych, które zagrażają 
integralności terytorialnej państw regionu i 
których działanie może w szczególności 
doprowadzić do trwałego ustanowienia 
obszaru bezprawia na części terytorium 
Mali, co zwiększa zagrożenie dla obywateli 
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i przedsiębiorstw europejskich obecnych 
na miejscu, już teraz dotkniętych 
problemem zabójstw i uprowadzeń;

Or. fr

Poprawka 100
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 29

Projekt rezolucji Poprawka

29. wyraża bardzo głębokie zaniepokojenie 
powiększającym się obszarem 
niestabilności w Sahelu, 
charakteryzującym się występowaniem 
działalności przestępczej i działań 
zbrojnych radykalnych grup 
terrorystycznych, które zagrażają 
integralności terytorialnej państw regionu i 
których działanie może w szczególności 
doprowadzić do trwałego ustanowienia 
obszaru bezprawia na części terytorium 
Mali;

29. wyraża bardzo głębokie zaniepokojenie 
powiększającym się obszarem 
niestabilności w Sahelu, 
charakteryzującym się występowaniem 
działalności przestępczej i działań 
zbrojnych radykalnych grup 
terrorystycznych, które zagrażają 
integralności terytorialnej państw regionu i 
których działanie może w szczególności 
doprowadzić do trwałego ustanowienia 
obszaru bezprawia na części terytorium 
Mali oraz rozszerzania się tego problemu 
na sąsiednie kraje;

Or. en

Poprawka 101
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 29

Projekt rezolucji Poprawka

29. wyraża bardzo głębokie zaniepokojenie 
powiększającym się obszarem 
niestabilności w Sahelu, 
charakteryzującym się występowaniem 
działalności przestępczej i działań 
zbrojnych radykalnych grup 

29. wyraża bardzo głębokie zaniepokojenie 
powiększającym się obszarem 
niestabilności w Sahelu, 
charakteryzującym się występowaniem 
działalności przestępczej i działań 
zbrojnych radykalnych grup i grup
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terrorystycznych, które zagrażają 
integralności terytorialnej państw regionu i 
których działanie może w szczególności 
doprowadzić do trwałego ustanowienia 
obszaru bezprawia na części terytorium 
Mali;

terrorystycznych, które zagrażają 
integralności terytorialnej państw regionu i 
których działanie może w szczególności 
doprowadzić do trwałego ustanowienia 
obszaru bezprawia na części terytorium 
Mali; podkreśla potrzebę wspierania 
stabilnego rządu w Mali, aby nie dopuścić 
do rozpadu kraju i spowodowanego nim 
efektu domina w postaci 
rozprzestrzeniania się przestępczości i 
konfliktów;

Or. en

Poprawka 102
Arnaud Danjean

Projekt rezolucji
Ustęp 30

Projekt rezolucji Poprawka

30. podkreśla zagrożenie dla 
bezpieczeństwa, jakie sytuacja ta pociąga 
za sobą dla całego terytorium 
europejskiego; w tym kontekście wzywa 
wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego wdrożenia w 
całości strategii UE na rzecz Sahelu, 
przyjętej w czerwcu 2011 r., i do podjęcia 
odpowiednich działań w zakresie 
bezpieczeństwa – w stosownym przypadku 
z wykorzystaniem misji w ramach WPBiO 
– w celu udzielenia państwom tego regionu 
pomocy we wzmocnieniu ich zdolności w 
walce ze zorganizowaną przestępczością 
transgraniczną i grupami terrorystycznymi;

30. podkreśla zagrożenie dla 
bezpieczeństwa, jakie sytuacja ta pociąga 
za sobą dla całego terytorium 
europejskiego; w tym kontekście wzywa 
wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do szybkiego wdrożenia w 
całości strategii UE na rzecz Sahelu, 
przyjętej w marcu 2011 r., i do podjęcia 
odpowiednich działań w zakresie 
bezpieczeństwa – w stosownym przypadku 
z wykorzystaniem misji w ramach WPBiO 
– w celu udzielenia państwom tego regionu 
pomocy we wzmocnieniu ich zdolności w 
walce ze zorganizowaną przestępczością 
transgraniczną i grupami terrorystycznymi;

Or. fr

Poprawka 103
Ágnes Hankiss



AM\913195PL.doc 65/116 PE496.429v01-00

PL

Projekt rezolucji
Ustęp 31

Projekt rezolucji Poprawka

31. przyjmuje z zadowoleniem rozpoczęcie 
misji EUCAP SAHEL Niger, której celem 
jest właśnie udzielenie pomocy Nigrowi w 
stawieniu czoła wspomnianym problemom 
dotyczącym bezpieczeństwa; zauważa, że 
misja ta wpisuje się w pełni w ramy 
całościowej strategii na rzecz Sahelu, 
ubolewa jednak nad tym, że dotyczy ona 
tylko jednego kraju, podczas gdy w 
pozostałych państwach regionu, w 
szczególności w Mali, występuje pilne i 
poważne zapotrzebowanie na wzmocnienie 
zdolności i stawienie czoła zagrożeniom 
dla integralności terytorialnej;

31. przyjmuje z zadowoleniem rozpoczęcie 
misji EUCAP Sahel Niger, której celem 
jest właśnie udzielenie pomocy Nigrowi w 
stawieniu czoła wspomnianym problemom 
dotyczącym bezpieczeństwa; zauważa, że 
misja ta wpisuje się w pełni w ramy 
całościowej strategii na rzecz Sahelu, 
ubolewa jednak nad tym, że dotyczy ona 
tylko jednego kraju, podczas gdy w 
pozostałych państwach regionu, w 
szczególności w Mali, występuje pilne i 
poważne zapotrzebowanie na wzmocnienie 
zdolności i stawienie czoła zagrożeniom 
dla integralności terytorialnej;

Or. hu

Poprawka 104
Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Ustęp 31

Projekt rezolucji Poprawka

31. przyjmuje z zadowoleniem rozpoczęcie 
misji EUCAP SAHEL Niger, której celem 
jest właśnie udzielenie pomocy Nigrowi w 
stawieniu czoła wspomnianym problemom 
dotyczącym bezpieczeństwa; zauważa, że 
misja ta wpisuje się w pełni w ramy 
całościowej strategii na rzecz Sahelu,
ubolewa jednak nad tym, że dotyczy ona 
tylko jednego kraju, podczas gdy w 
pozostałych państwach regionu, w 
szczególności w Mali, występuje pilne i 
poważne zapotrzebowanie na 
wzmocnienie zdolności i stawienie czoła 
zagrożeniom dla integralności 
terytorialnej;

31. przyjmuje z zadowoleniem rozpoczęcie 
misji EUCAP Sahel Niger, której celem 
jest właśnie udzielenie pomocy Nigrowi w 
stawieniu czoła wspomnianym problemom 
dotyczącym bezpieczeństwa; zauważa, że 
misja ta wpisuje się w pełni w ramy 
całościowej strategii na rzecz Sahelu;
zaleca rozszerzenie misji na pozostałe 
państwa regionu, w szczególności Mali, 
gdy tylko zostaną spełnione odpowiednie 
warunki;
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Or. en

Poprawka 105
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 33

Projekt rezolucji Poprawka

33. ocenia, że kryzys libijski mógł być dla 
UE okazją do wykazania się zdolnością do 
działania – w stosownym przypadku także 
zbrojnego – w pełnym poszanowaniu 
rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ, 
wobec poważnego kryzysu rozgrywającego 
się u jej wrót i bezpośrednio naruszającego 
stabilność jej otoczenia; ubolewa nad tym, 
że brak woli politycznej ze strony państw 
członkowskich i ideologiczne obawy przed 
zaangażowaniem przez Unię własnych 
zdolności zepchnęły UE do roli 
drugoplanowej;

33. przyjmuje z zadowoleniem 
dotychczasową pomoc humanitarną i 
działania Komisji Europejskiej oraz 
państw członkowskich w zakresie ochrony 
cywilnej w Libii i w sąsiednich krajach w 
ramach wspierania ONZ; ocenia jednak, 
że kryzys libijski mógł być dla UE okazją 
do wykazania się zdolnością do działania w 
sposób bardziej kompleksowy – w 
stosownym przypadku także działania
zbrojnego – w pełnym poszanowaniu 
rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ, 
wobec poważnego kryzysu rozgrywającego 
się w jej bardzo bliskim sąsiedztwie i 
bezpośrednio naruszającego stabilność jej 
otoczenia; ubolewa nad tym, że brak woli 
politycznej ze strony państw 
członkowskich i ideologiczne obawy przed 
zaangażowaniem przez Unię własnych 
zdolności zepchnęły UE do roli 
drugoplanowej; odnotowuje niechęć 
niektórych członków Rady Bezpieczeństwa 
ONZ do wyrażenia zgody na rozpoczęcie 
przez UE humanitarnej operacji 
wojskowej w Libii;

Or. en

Poprawka 106
Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Ustęp 32
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Projekt rezolucji Poprawka

32. wzywa do dalszego planowania 
operacji mającej na celu wsparcie, w 
porozumieniu z ECOWAS, 
restrukturyzacji malijskich sił zbrojnych w 
celu zwiększenia skuteczności sił 
bezpieczeństwa tego państwa i 
umożliwienia mu odzyskania kontroli nad 
własnym terytorium;

32. wzywa do dalszego planowania 
ewentualnego wsparcia, w porozumieniu z 
ECOWAS, restrukturyzacji malijskich sił 
zbrojnych w celu zwiększenia skuteczności 
sił bezpieczeństwa tego państwa i 
umożliwienia mu odzyskania kontroli nad 
własnym terytorium;

Or. en

Poprawka 107
Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Ustęp 33

Projekt rezolucji Poprawka

33. ocenia, że kryzys libijski mógł być dla 
UE okazją do wykazania się zdolnością do 
działania – w stosownym przypadku także 
zbrojnego – w pełnym poszanowaniu 
rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ, 
wobec poważnego kryzysu rozgrywającego 
się u jej wrót i bezpośrednio naruszającego 
stabilność jej otoczenia; ubolewa nad tym, 
że brak woli politycznej ze strony państw
członkowskich i ideologiczne obawy przed 
zaangażowaniem przez Unię własnych 
zdolności zepchnęły UE do roli 
drugoplanowej;

33. ocenia, że kryzys libijski mógł być dla 
UE okazją do wykazania się zdolnością do 
działania – w stosownym przypadku także 
zbrojnego – w pełnym poszanowaniu 
rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ, 
wobec poważnego kryzysu rozgrywającego 
się u jej wrót i bezpośrednio naruszającego 
stabilność jej otoczenia; ubolewa nad 
opóźnieniem w uruchamianiu unijnego 
wsparcia w dziedzinie bezpieczeństwa i
zarządzania granicami. Konsultacje 
między libijskim rządem, podmiotami 
regionalnymi i międzynarodowymi 
powinny zostać zintensyfikowane w celu 
zapewnienia szybkiego, spójnego i 
skoordynowanego wsparcia dla Libii;

Or. en

Poprawka 108
Ana Gomes
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Projekt rezolucji
Ustęp 32

Projekt rezolucji Poprawka

32. wzywa do dalszego planowania 
operacji mającej na celu wsparcie, w 
porozumieniu z ECOWAS, 
restrukturyzacji malijskich sił zbrojnych w 
celu zwiększenia skuteczności sił 
bezpieczeństwa tego państwa i 
umożliwienia mu odzyskania kontroli nad 
własnym terytorium;

32. wzywa do dalszego planowania 
operacji mającej na celu wsparcie, 
ewentualnie w porozumieniu z ECOWAS, 
restrukturyzacji malijskich sił zbrojnych w 
celu zwiększenia skuteczności sił 
bezpieczeństwa tego państwa i 
umożliwienia mu odzyskania kontroli nad 
własnym terytorium;

Or. en

Poprawka 109
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 33

Projekt rezolucji Poprawka

33. ocenia, że kryzys libijski mógł być dla 
UE okazją do wykazania się zdolnością do 
działania – w stosownym przypadku także 
zbrojnego – w pełnym poszanowaniu 
rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ, 
wobec poważnego kryzysu rozgrywającego 
się u jej wrót i bezpośrednio naruszającego 
stabilność jej otoczenia; ubolewa nad tym, 
że brak woli politycznej ze strony państw 
członkowskich i ideologiczne obawy przed 
zaangażowaniem przez Unię własnych 
zdolności zepchnęły UE do roli 
drugoplanowej;

33. ocenia, że kryzys libijski mógł być dla 
UE okazją do wykazania się zdolnością do 
działania – w stosownym przypadku także 
zbrojnego – w pełnym poszanowaniu 
rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ, 
wobec poważnego kryzysu rozgrywającego 
się u jej wrót i bezpośrednio naruszającego 
stabilność jej otoczenia; ubolewa nad tym, 
że brak woli politycznej ze strony państw 
członkowskich i ideologiczne obawy przed 
zaangażowaniem przez Unię własnych 
zdolności wojskowych zepchnęły UE do 
roli drugoplanowej;

Or. en

Poprawka 110
Norica Nicolai
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Projekt rezolucji
Ustęp 33 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

33a. odnotowuje z niepokojem ostatnie 
akty destabilizacji i deklaracje grup z 
Bengazi i okolic tego miasta oraz uważa, 
że libijski konflikt nie powinien skutkować 
podziałem kraju; zwraca jednocześnie 
uwagę, że UE ma do odegrania rolę w 
przekonaniu podmiotów zaangażowanych 
do wspólnej pracy w celu doprowadzenia 
do od dawna upragnionej stabilności w 
ich kraju;

Or. en

Poprawka 111
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 35

Projekt rezolucji Poprawka

35. ocenia, że UE ma do odegrania ważną 
rolę w procesie transformacji 
instytucjonalnej w Libii, zwłaszcza w 
dziedzinie demobilizacji i integracji
członków brygad rewolucyjnych, 
przekształcenia sił zbrojnych oraz pomocy 
w kontroli granic lądowych i morskich; 
ubolewa nad opóźnieniami w nadaniu 
konkretnego kształtu wkładowi UE w 
sektor bezpieczeństwa oraz nad tym, że 
trudności koncepcyjne i problemy we 
wdrażaniu tego wkładu pozostawiają pole 
dla inicjatyw dwustronnych o 
przypadkowej widoczności i spójności; 
popiera przyspieszenie prac związanych z 
planowaniem misji cywilnej mającej na 
celu wsparcie kontroli granicznej;

35. ocenia, że UE ma do odegrania ważną 
rolę w procesie kształtowania przyszłości 
Libii i że powinna dołożyć wszelkich 
starań, aby stać się głównym partnerem 
demokratycznej Libii; jest zdania, że na 
UE spoczywa odpowiedzialność za 
wspieranie procesu demokratycznej
transformacji w Libii poprzez reagowanie 
na potrzeby zgłaszane przez władze 
libijskie, a mianowicie (1) zapewnienie 
wsparcia dla procesu konstytucyjnego, (2) 
budowanie ogólnego demokratycznego 
potencjału, (3) demobilizację i integrację
społeczną członków brygad 
rewolucyjnych, (4) przekształcenie
libijskich sił zbrojnych oraz (5) pomoc w 
kontroli granic lądowych i morskich 
ubolewa nad opóźnieniami w nadaniu
konkretnego kształtu wkładowi UE w 
sektor bezpieczeństwa oraz nad tym, że 
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trudności koncepcyjne i problemy we 
wdrażaniu tego wkładu pozostawiają pole 
dla inicjatyw dwustronnych o 
przypadkowej widoczności i spójności, a 
mianowicie przez nieskoordynowane 
działania państw członkowskich UE; 
popiera przyspieszenie prac związanych z 
planowaniem misji cywilnej mającej na 
celu wsparcie kontroli granicznej; 
zdecydowanie zaleca przywrócenie 
dyplomatycznej obecności UE w Bengazi;

Or. en

Poprawka 112
Tarja Cronberg, Franziska Katharina Brantner
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 35

Projekt rezolucji Poprawka

35. ocenia, że UE ma do odegrania ważną 
rolę w procesie transformacji 
instytucjonalnej w Libii, zwłaszcza w 
dziedzinie demobilizacji i integracji 
członków brygad rewolucyjnych, 
przekształcenia sił zbrojnych oraz pomocy 
w kontroli granic lądowych i morskich; 
ubolewa nad opóźnieniami w nadaniu 
konkretnego kształtu wkładowi UE w 
sektor bezpieczeństwa oraz nad tym, że 
trudności koncepcyjne i problemy we 
wdrażaniu tego wkładu pozostawiają pole 
dla inicjatyw dwustronnych o 
przypadkowej widoczności i spójności; 
popiera przyspieszenie prac związanych z 
planowaniem misji cywilnej mającej na 
celu wsparcie kontroli granicznej;

35. ocenia, że UE ma do odegrania ważną 
rolę w procesie transformacji 
instytucjonalnej w Libii, zwłaszcza w 
dziedzinie demobilizacji i integracji 
członków brygad rewolucyjnych, 
przekształcenia sił zbrojnych oraz sił 
policyjnych; ubolewa nad opóźnieniami w 
nadaniu konkretnego kształtu wkładowi 
UE w sektor bezpieczeństwa oraz nad tym, 
że trudności koncepcyjne i problemy we 
wdrażaniu tego wkładu pozostawiają pole 
dla inicjatyw dwustronnych o 
przypadkowej widoczności i spójności;

Or. en
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Poprawka 113
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 35 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

35a. podkreśla, że długoterminowym 
skutkiem libijskiego kryzysu będzie 
szerokie rozprzestrzenianie się broni 
strzeleckiej i lekkiej oraz że rozbrojenie 
powinno być priorytetem w tym kraju i w 
regionie; zauważa, że w tym kraju mógłby 
być wdrożony program rozbrojenia, 
demobilizacji i reintegracji (DDR);

Or. en

Poprawka 114
Tarja Cronberg, Franziska Katharina Brantner
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 36

Projekt rezolucji Poprawka

36. przyjmuje do wiadomości rozpoczęcie 
misji EUAVSEC-South Sudan mającej na 
celu wzmocnienie bezpieczeństwa portu 
lotniczego Dżuba; zastanawia się jednak 
nad zasadnością zorganizowania misji w 
ramach WPBiO w celu zapewnienia 
bezpieczeństwa tego portu lotniczego, 
mając na uwadze, że tego rodzaju misja 
mogła zostać przeprowadzona przez 
Komisję w ramach Instrumentu na rzecz 
Stabilności;

36. przyjmuje do wiadomości rozpoczęcie 
misji EUAVSEC-South Sudan mającej na 
celu wzmocnienie bezpieczeństwa portu 
lotniczego Dżuba;

Or. en

Poprawka 115
Krzysztof Lisek
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Projekt rezolucji
Ustęp 38

Projekt rezolucji Poprawka

38. przyjmuje z zadowoleniem wysiłki 
podjęte przez UE w ramach dwóch misji –
EUSEC RD Congo i EUPOL RD Congo –
w celu wzmocnienia praworządności w 
tym państwie; zauważa jednak, że obie te 
misje prowadzone są na zbyt małą skalę w 
stosunku do wielkości przypisanych im 
odpowiednio zadań i że w celu uzyskania 
namacalnych wyników niezbędna jest 
aktywna współpraca władz kongijskich;

38. przyjmuje z zadowoleniem wysiłki 
podjęte przez UE w ramach dwóch misji –
EUSEC RD Congo i EUPOL RD Congo –
w celu wzmocnienia praworządności w 
tym państwie; zauważa jednak, że w celu 
uzyskania namacalnych wyników 
niezbędna jest aktywna współpraca władz 
kongijskich;

Or. en

Poprawka 116
Ryszard Czarnecki

Projekt rezolucji
Ustęp 39

Projekt rezolucji Poprawka

39. wyraża zadowolenie z misji EUPOL 
AFGHANISTAN, której celem jest 
stworzenie policji cywilnej i systemu 
sądowego oraz umożliwienie 
Afgańczykom przyjęcia głównej części 
odpowiedzialności za te zadania w 
perspektywie odbudowy państwa 
afgańskiego; podkreśla, że misja ta, która 
powinna pozostać na miejscu do 31 maja 
2013 r. i może zostać przedłużona do 31 
grudnia 2014 r., jest częścią ogólnych 
działań wspólnoty międzynarodowej 
mających na celu umożliwienie 
Afgańczykom przejęcia odpowiedzialności 
za swój los po wycofaniu oddziałów 
NATO w 2014 r.; wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do przeprowadzenia 
głębokiej wspólnej debaty z Parlamentem 

39. wyraża zadowolenie z misji EUPOL 
AFGHANISTAN, której celem jest 
stworzenie policji cywilnej i systemu 
sądowego oraz umożliwienie 
Afgańczykom przyjęcia głównej części 
odpowiedzialności za te zadania w 
perspektywie odbudowy państwa 
afgańskiego; podkreśla, że misja ta, która 
powinna pozostać na miejscu do 31 maja 
2013 r. [...] powinna zostać przedłużona 
na okres po 31 grudnia 2014 r. i jest 
częścią ogólnych działań wspólnoty 
międzynarodowej mających na celu 
umożliwienie Afgańczykom przejęcia 
odpowiedzialności za swój los po 
wycofaniu oddziałów NATO w 2014 r.; 
wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji i Radę do przeprowadzenia 
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Europejskim w sprawie zmian w 
całościowych środkach unijnych, a w 
szczególności w ramach misji EUPOL 
AFGHANISTAN, w kontekście 
Afganistanu po 2014 r.;

głębokiej wspólnej debaty z Parlamentem 
Europejskim w sprawie zmian w 
całościowych środkach unijnych, a w 
szczególności w ramach misji EUPOL 
AFGHANISTAN, w kontekście 
Afganistanu po 2014 r.;

Or. en

Poprawka 117
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 41

Projekt rezolucji Poprawka

41. stwierdza natomiast, że działania w 
ramach misji EU BAM Rafah zostały 
zawieszone z chwilą, gdy Hamas przejął 
kontrolę nad Strefą Gazy, w związku z 
czym popiera zmniejszenie liczby 
personelu tej misji, podkreślając 
jednocześnie, że jej utrzymanie w tym 
regionie wskazuje na wolę wniesienia 
wkładu we wszelkie działania ułatwiające 
dialog między Izraelczykami a 
Palestyńczykami ze strony Unii 
Europejskiej; ubolewa nad tym, że rząd 
izraelski nie zezwolił na to, aby szef misji 
EUPOL COPPS sprawował jednocześnie 
funkcję szefa misji EUBAM Rafah i aby 
dowództwo tej misji znajdowało się w Tel 
Awiwie, a nie we Wschodniej Jerozolimie;

41. wyraża ubolewanie w związku z tym, 
że działania w ramach misji EU BAM 
Rafah zostały zawieszone z chwilą, gdy 
Hamas przejął kontrolę nad Strefą Gazy, a 
także z powodu zmniejszenia liczby 
personelu tej misji, podkreślając 
jednocześnie, że jej utrzymanie w tym 
regionie wskazuje na wolę wniesienia 
wkładu we wszelkie działania ułatwiające 
dialog między Izraelczykami a 
Palestyńczykami ze strony Unii 
Europejskiej; ubolewa nad tym, że rząd 
izraelski nie zezwolił na to, aby szef misji 
EUPOL COPPS sprawował jednocześnie 
funkcję szefa misji EUBAM Rafah i aby 
dowództwo tej misji znajdowało się w Tel 
Awiwie, a nie we Wschodniej Jerozolimie;

Or. es

Poprawka 118
Traian Ungureanu

Projekt rezolucji
Podtytuł 13 a (nowy)
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Projekt rezolucji Poprawka

Mołdawia i Ukraina
z zadowoleniem przyjmuje przedłużenie 
mandatu misji granicznej UE (EUBAM) 
dla Mołdawii i Ukrainy oraz podkreśla 
rolę misji w poprawie zdolności Ukrainy i 
Mołdawii do zarządzania granicami, co z 
kolei zwiększa ogólne bezpieczeństwo w 
regionie, a w szczególności przyczynia się 
do pokojowego rozwiązania konfliktu 
naddniestrzańskiego 

Or. en

Poprawka 119
Paweł Robert Kowal

Projekt rezolucji
Ustęp 42

Projekt rezolucji Poprawka

42. podkreśla pozytywną rolę, jaką 
odegrała Misja Obserwacyjna Unii 
Europejskiej w Gruzji, zwłaszcza w 
odniesieniu do wspierania dialogu i 
przywrócenia środków budowy zaufania 
między stronami, ubolewa jednak nad tym, 
że wciąż nie zezwolono na to, aby misja ta 
udała się na terytoria okupowane Abchazji 
i Osetii Południowej;

42. podkreśla pozytywną rolę, jaką 
odegrała Misja Obserwacyjna Unii 
Europejskiej w Gruzji, zwłaszcza w 
odniesieniu do wspierania dialogu i 
przywrócenia środków budowy zaufania 
między stronami, ubolewa jednak nad tym, 
że wciąż nie zezwolono na to, aby misja ta 
udała się na terytoria okupowane Abchazji 
i Osetii Południowej, gdzie Rosja została 
uznana przez Parlament Europejski 
NATO, Radę Europy i niektóre państwa 
członkowskie za siłę okupacyjną;

Or. en

Poprawka 120
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 42
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Projekt rezolucji Poprawka

42. podkreśla pozytywną rolę, jaką 
odegrała Misja Obserwacyjna Unii 
Europejskiej w Gruzji, zwłaszcza w 
odniesieniu do wspierania dialogu i 
przywrócenia środków budowy zaufania 
między stronami, ubolewa jednak nad tym, 
że wciąż nie zezwolono na to, aby misja ta 
udała się na terytoria okupowane Abchazji 
i Osetii Południowej;

42. podkreśla pozytywną rolę, jaką 
odegrała Misja Obserwacyjna Unii 
Europejskiej w Gruzji, zwłaszcza w 
odniesieniu do wspierania dialogu i 
przywrócenia środków budowy zaufania 
między stronami, wyraża jednak poważne 
zaniepokojenie tym, że wciąż nie 
zezwolono na to, aby misja ta udała się na 
terytoria okupowane Abchazji i Osetii 
Południowej i wzywa 
wiceprzewodniczącą/wysoką 
przedstawiciel do domagania się 
przyznania dostępu Misji Obserwacyjnej 
UE do terytoriów okupowanych bez 
dalszych opóźnień, zgodnie z umową;

Or. en

Poprawka 121
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 42 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

42a. Misja graniczna UE dla Mołdawii

Or. en

Poprawka 122
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 42 b (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

42b. odnotowuje niezmienną potrzebę 
prowadzenia misji granicznej UE dla 
Mołdawii i Ukrainy oraz wykorzystania jej 
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potencjału w celu ewentualnej pomocy w 
pokojowym rozwiązaniu nierozwiązanego 
problemu terytorium Naddniestrza; uważa 
dalsze wspieranie tej misji i aktywniejsze 
angażowanie się w proces pokojowy za 
kwestie o priorytetowym znaczeniu dla 
UE, ponieważ ten zamrożony konflikt ma 
miejsce najbliżej granic Unii 
Europejskiej;

Or. en

Poprawka 123
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 43

Projekt rezolucji Poprawka

43. zauważa, że misja EUJUST LEX–
IRAQ, której mandat został przedłużony 
do 31 grudnia 2013 r., była pierwszą 
zintegrowaną misją UE dotyczącą państwa 
prawnego, której celem było stworzenie 
profesjonalnego, opartego na 
praworządności systemu sądownictwa 
karnego w Iraku; stwierdza jednak, że 
sytuacja w Iraku jest jeszcze daleko do
stabilności, na co wskazują systematyczne 
zamachy w tym państwie, a sprawę 
pogarszają dodatkowo bardzo niepewne 
warunki w całym regionie;

43. zauważa, że ważna praca wykonana w 
ramach misji EUJUST LEX–IRAQ, której 
mandat został przedłużony do 31 grudnia 
2013 r., była pierwszą zintegrowaną misją 
UE dotyczącą państwa prawnego, której 
celem było stworzenie profesjonalnego, 
opartego na praworządności systemu 
sądownictwa karnego w Iraku; podkreśla 
pilną potrzebę rozszerzenia działań 
delegatury UE w Iraku na terytorium 
całego kraju, co wymaga autonomii w jej 
własnej siedzibie w Bagdadzie, oraz 
wzywa do zapewnienia odpowiednich 
środków finansowych na oba te cele;
stwierdza jednak, że sytuacja w Iraku nie 
jest jeszcze w pełni ustabilizowana, na co 
wskazują systematyczne zamachy w tym 
państwie, a sprawę pogarszają dodatkowo 
bardzo niepewne warunki w całym 
regionie, które na skutek syryjskiego 
kryzysu mogą się zaostrzyć;

Or. en
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Poprawka 124
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 43 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

43a. Syria
(nowy). ubolewa nad tym, że dwóch 
stałych członków, Chiny i Rosja, 
zablokowało decyzję Rady Bezpieczeństwa 
ONZ umożliwiającą społeczności 
międzynarodowej wypełnienie obowiązku 
ochrony ludności Syrii atakowanej przez 
zbrodniczy reżim Baszara al-Assada i 
wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą do 
rozpoczęcia planowania 
skoordynowanych działań, w tym 
rozpoczęcia ewentualnej misji WPBiO, 
wspólnie z ONZ, Ligą Arabską i innymi 
podmiotami regionalnymi w celu ochrony 
ludności Syrii i jednocześnie budowania 
instytucji państwowych w procesie 
demokratyzacji państwa po obaleniu 
reżimu Baszara al-Assada;

Or. en

Poprawka 125
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 44

Projekt rezolucji Poprawka

44. zwraca uwagę na znaczenie analizy 
doświadczeń z misji i operacji 
przeprowadzonych w ramach WPBiO i 
wyraża zadowolenie z pracy, jaką 
wykonały w tej dziedzinie CMPD i 
SWUE; wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji do sporządzenia sprawozdania z 

44. zwraca uwagę na znaczenie analizy 
doświadczeń z misji i operacji 
przeprowadzonych w ramach WPBiO i 
wyraża zadowolenie z pracy, jaką 
wykonały w tej dziedzinie CMPD i 
SWUE; wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji do sporządzania regularnych 
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wyników tej pracy dla Parlamentu 
Europejskiego;

sprawozdań z wyników tej pracy dla 
Parlamentu Europejskiego;

Or. en

Poprawka 126
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 44 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

44a. uważa za szczególnie ważne 
doświadczenie misji i operacji cywilnych, 
w której to dziedzinie Unia Europejska 
działa od dłuższego czasu, osiągając 
istotne wyniki; jest zdania, że wartość 
dodaną operacji cywilnych Unii 
Europejskiej należy uwzględnić w 
koordynacji i podziale pracy z naszymi 
partnerami i sojusznikami w dziedzinie 
zarządzania kryzysami 
międzynarodowymi;

Or. es

Poprawka 127
Petru Constantin Luhan

Projekt rezolucji
Ustęp 44 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

44a. zaleca, aby do każdej misji byli 
przypisani funkcjonariusze 
odpowiedzialni za stosowanie 
„najlepszych praktyk”, bezpośrednio 
podlegający SPUE, którzy będą 
sporządzać sprawozdania dotyczące 
sposobów unikania błędów z przeszłości.
Ponadto w Sekretariacie Rady powinna 
powstać komórka ds. nabytych 
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doświadczeń, zajmująca się 
sporządzaniem zbiorczych sprawozdań na 
ten temat.

Or. en

Poprawka 128
Ágnes Hankiss

Projekt rezolucji
Ustęp 45

Projekt rezolucji Poprawka

45. stwierdza, że przy organizacji unijnych 
operacji cywilnych i wojskowych zbyt 
często napotyka się problemy związane z 
tworzeniem sił i że brak wiarygodnych 
zdolności zagraża wiarygodności WPBiO; 
wzywa w związku z tym państwa 
członkowskie do utrzymania mobilizacji w 
celu dostarczenia wysokiej jakości 
personelu i wyposażenia;

45. stwierdza, że przy organizacji unijnych 
operacji wojskowych zbyt często napotyka 
się problemy związane z tworzeniem sił i 
że brak wiarygodnych zdolności zagraża 
wiarygodności WPBiO; wzywa w związku 
z tym państwa członkowskie do 
utrzymania mobilizacji w celu dostarczenia 
wysokiej jakości personelu i wyposażenia;

Or. hu

Poprawka 129
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 45

Projekt rezolucji Poprawka

45. stwierdza, że przy organizacji unijnych 
operacji cywilnych i wojskowych zbyt 
często napotyka się problemy związane z 
tworzeniem sił i że brak wiarygodnych 
zdolności zagraża wiarygodności WPBiO; 
wzywa w związku z tym państwa 
członkowskie do utrzymania mobilizacji w 
celu dostarczenia wysokiej jakości 
personelu i wyposażenia;

45. stwierdza, że przy organizacji unijnych 
operacji cywilnych i wojskowych zbyt 
często napotyka się problemy związane z 
tworzeniem sił i że brak wiarygodnych 
zdolności zagraża wiarygodności WPBiO; 
wzywa w związku z tym państwa 
członkowskie do utrzymania mobilizacji w 
celu dostarczenia wysokiej jakości 
personelu i wyposażenia oraz do opierania 
się na wiedzy Europejskiej Agencji 
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Obrony w celu uzyskiwania wskazówek 
odnośnie do najlepszego sposobu 
planowania wydatków na cele obronne i 
procedury zamówień publicznych oraz 
pozyskiwania informacji na temat 
sposobów lepszego łączenia i 
udostępniania zasobów i zdolności, co jest 
szczególnie ważne w czasach kryzysu 
finansowego i szkodliwych cięć budżetu 
na cele obronne;

Or. en

Poprawka 130
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 46

Projekt rezolucji Poprawka

46. zauważa, że w strukturach zarządzania 
kryzysowego ESDZ występuje niedobór 
pracowników, zarówno cywilnych, jak i
wojskowych, co zmniejsza zdolność tych 
struktur do reagowania i przyczynia się do 
pewnej marginalizacji WPBiO; wzywa 
wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji do jak najszybszego zaradzenia tej 
sytuacji; kładzie nacisk na bezpośredni 
związek, jaki powinien istnieć między 
wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji a strukturami zarządzania 
kryzysowego WPBiO;

46. zauważa, że w strukturach zarządzania 
kryzysowego ESDZ występuje niedobór 
pracowników cywilnych i wojskowych, co 
zmniejsza zdolność tych struktur do 
reagowania i przyczynia się do pewnej 
marginalizacji WPBiO; wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji do jak najszybszego zaradzenia tej 
sytuacji; kładzie nacisk na bezpośredni 
związek, jaki powinien istnieć między 
wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą 
Komisji a strukturami zarządzania 
kryzysowego WPBiO;

Or. en

Poprawka 131
Justas Vincas Paleckis
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Projekt rezolucji
Ustęp 46 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

46a. wzywa Radę i państwa członkowskie, 
aby poparły uwzględnianie kwestii zmiany 
klimatu i ochrony środowiska w 
planowaniu i wdrażaniu operacji
wojskowych, cywilno-wojskowych i 
cywilnych na całym świecie;

Or. en

Poprawka 132
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Śródtytuł siedemnasty

Projekt rezolucji Poprawka

Zdolności cywilne Personel cywilny i zdolności cywilne

Or. en

Poprawka 133
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 47

Projekt rezolucji Poprawka

47. podkreśla trudności, jakie napotykają 
państwa członkowskie przy próbie 
dostarczenia wystarczającej liczby 
odpowiedniego personelu na potrzeby 
misji cywilnych prowadzonych w ramach 
WPBiO;

47. podkreśla trudności, jakie napotykają 
państwa członkowskie przy próbie 
dostarczenia wystarczającej liczby 
odpowiedniego personelu na potrzeby 
misji cywilnych prowadzonych w ramach 
WPBiO; wzywa Komisję i ESDZ do 
zbadania sposobów wspierania państw 
członkowskich w zakresie zwiększenia 
liczby funkcjonariuszy policji, sędziów i 
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pracowników wyspecjalizowanych w 
dziedzinie administracji publicznej, którzy 
mieliby uczestniczyć w cywilnych misjach 
WPBiO;

Or. en

Poprawka 134
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 48 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

48a. podkreśla potrzebę opracowania, 
oprócz zdolności wymienionych w 
kontekście cywilnego celu podstawowego 
dotyczącego funkcjonariuszy policji, 
sędziów, pracowników 
wyspecjalizowanych w dziedzinie 
administracji, skuteczniejszych 
wytycznych i zdolności w zakresie 
mediacji w celu dostarczania 
adekwatnych zasobów do prowadzenia 
mediacji zgodnie z harmonogramem i w 
skoordynowany sposób;

Or. en

Poprawka 135
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 48 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

48a. zauważa z niepokojem, że w 
niektórych państwach członkowskich 
obowiązki związane z typowaniem, 
koordynacją i angażowaniem personelu 
cywilnego misji WPBiO nadal są 
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podzielone między różne organy i 
ministerstwa; wzywa do utworzenia lub 
wytypowania właściwych organów, które 
mogą sprawować nadzór nad 
zdolnościami cywilnymi państwa poprzez 
zapewnienie stale dyżurujących zespołów 
ekspertów, skoordynowaną współpracę ze 
służbami wojskowymi w sprawie ich 
angażowania oraz które byłyby 
odpowiedzialne za sprawy związane z 
wynagrodzeniem i ochroną socjalną tych 
ekspertów;

Or. en

Poprawka 136
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 49 – wprowadzenie

Projekt rezolucji Poprawka

49. przypomina w tym kontekście o 
konkluzjach Rady z dnia 21 marca 2011 r. 
w sprawie zdolności cywilnych WPBiO i 
jest zdania, że pozostają one w pełni 
aktualne, gdy chodzi o takie kwestie, jak:

49. ubolewa nad brakiem zainteresowania 
wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej 
Komisji Europejskiej i państw 
członkowskich ostatnimi rezolucjami 
Parlamentu wzywającymi do zapewnienia 
wystarczającego i kompetentnego 
personelu cywilnego i znaczących 
zdolności; przypomina w tym kontekście o 
konkluzjach Rady z dnia 21 marca 2011 r. 
w sprawie zdolności cywilnych WPBiO i 
jest zdania, że pozostają one w pełni 
aktualne, gdy chodzi o takie kwestie, jak:

Or. en

Poprawka 137
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Śródtytuł osiemnasty
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Projekt rezolucji Poprawka

Zdolności wojskowe Personel wojskowy i zdolności wojskowe

Or. en

Poprawka 138
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 50

Projekt rezolucji Poprawka

50. zauważa, że ze względów zarówno 
finansowych, jak i budżetowych i 
politycznych, związanych bądź nie z 
kryzysem strefy euro, państwa 
członkowskie znajdują się na etapie 
zmniejszania lub, w najlepszym razie, 
utrzymania poziomu budżetu 
przeznaczonego na obronę i stwierdza, że 
sytuacja ta ma długoterminowy 
negatywny wpływ na wiarygodność Unii 
Europejskiej i jej państw członkowskich 
jako ważnych podmiotów na arenie 
międzynarodowej, nie tylko w zestawieniu 
z tradycyjnym sojusznikiem, jakim są 
Stany Zjednoczone, lecz także w 
odniesieniu do krajów wschodzących, 
takich jak Chiny, Brazylia czy Rosja;

50. zauważa, że Europa stoi obecnie w 
obliczu znaczących finansowych 
ograniczeń i że ze względów zarówno 
finansowych, jak i budżetowych i 
politycznych, związanych bądź nie z 
kryzysem strefy euro, państwa 
członkowskie UE znajdują się na etapie 
zmniejszania lub, w najlepszym razie, 
utrzymania poziomu budżetu 
przeznaczonego na obronę; zwraca uwagę 
na potencjalny negatywny wpływ tych 
środków na zdolności wojskowe państw 
członkowskich, a zatem na zdolność UE 
do efektywnego wykonywania jej 
obowiązków w zakresie utrzymania 
pokoju, zapobiegania konfliktom i 
umacniania bezpieczeństwa 
międzynarodowego;

Or. en

Poprawka 139
Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 50
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Projekt rezolucji Poprawka

50. zauważa, że ze względów zarówno 
finansowych, jak i budżetowych i 
politycznych, związanych bądź nie z 
kryzysem strefy euro, państwa 
członkowskie znajdują się na etapie 
zmniejszania lub, w najlepszym razie, 
utrzymania poziomu budżetu 
przeznaczonego na obronę i stwierdza, że 
sytuacja ta ma długoterminowy negatywny 
wpływ na wiarygodność Unii Europejskiej 
i jej państw członkowskich jako ważnych 
podmiotów na arenie międzynarodowej, 
nie tylko w zestawieniu z tradycyjnym 
sojusznikiem, jakim są Stany Zjednoczone, 
lecz także w odniesieniu do krajów 
wschodzących, takich jak Chiny, Brazylia 
czy Rosja;

50. zauważa, że ze względów zarówno 
finansowych, jak i budżetowych i 
politycznych, związanych bądź nie z 
kryzysem strefy euro, państwa 
członkowskie znajdują się na etapie 
zmniejszania lub, w najlepszym razie, 
utrzymania poziomu budżetu 
przeznaczonego na obronę i stwierdza, że 
sytuacja ta ma długoterminowy negatywny 
wpływ na wiarygodność Unii Europejskiej 
i jej państw członkowskich jako ważnych 
podmiotów na arenie międzynarodowej, 
nie tylko w zestawieniu z tradycyjnym 
sojusznikiem, jakim są Stany Zjednoczone, 
lecz także w odniesieniu do krajów 
wschodzących, takich jak Chiny, Brazylia, 
Indie czy Rosja;

Or. en

Poprawka 140
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 50 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

50a. zwraca uwagę na wzrost zdolności 
wojskowych i zdolności w zakresie 
uzbrojenia na kontynencie azjatyckim, 
zwłaszcza w Chinach; wzywa do 
pogłębienia dialogu z tym regionem ze 
szczególnym uwzględnieniem kwestii 
bezpieczeństwa i obronności;

Or. es

Poprawka 141
Luis Yáñez-Barnuevo García
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Projekt rezolucji
Ustęp 51 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

51a. zwraca się o przeanalizowanie i 
zbadanie roli, jaką prywatne siły 
bezpieczeństwa i najemnicy odgrywają w 
obecnych konfliktach; wzywa do 
przeprowadzenia dogłębnej analizy 
wpływu, jaki mogą one mieć na pracę 
realizowaną przez misje i operacje 
prowadzone w ramach WPBiO w 
państwach trzecich;

Or. es

Poprawka 142
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 52

Projekt rezolucji Poprawka

52. podkreśla, że wartość bezwzględna 
połączonych budżetów obronnych
wszystkich państw członkowskich UE 
wytrzymuje porównanie z wydatkami 
głównych potęg wschodzących i że 
problem jest zatem nie tyle budżetowy, co 
polityczny, począwszy od określenia 
europejskiej bazy przemysłowej i 
technologicznej aż po łączenie niektórych 
zdolności operacyjnych;

52. podkreśla, że wartość bezwzględna 
połączonych budżetów obronnych 
wszystkich państw członkowskich UE 
wytrzymuje porównanie z wydatkami 
głównych potęg wschodzących i że 
problem jest zatem nie tyle budżetowy, co 
polityczny, począwszy od bardzo 
precyzyjnego określenia zdolności 
niezbędnych do skutecznego prowadzenia 
misji WPBiO aż po łączenie niektórych 
zdolności operacyjnych; przypomina 
również, że zamówienia publiczne w 
dziedzinie uzbrojenia w Europie w 
dalszym ciągu charakteryzują się wysokim 
stopniem powielania, co skutkuje 
marnowaniem pieniędzy podatników;

Or. en
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Poprawka 143
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 52

Projekt rezolucji Poprawka

52. podkreśla, że wartość bezwzględna 
połączonych budżetów obronnych 
wszystkich państw członkowskich UE 
wytrzymuje porównanie z wydatkami 
głównych potęg wschodzących i że 
problem jest zatem nie tyle budżetowy, co 
polityczny, począwszy od określenia 
europejskiej bazy przemysłowej i 
technologicznej aż po łączenie niektórych 
zdolności operacyjnych;

52. podkreśla, że wartość bezwzględna 
połączonych budżetów obronnych 
wszystkich państw członkowskich UE 
wytrzymuje porównanie z wydatkami 
głównych potęg wschodzących i że 
problem jest zatem nie tyle budżetowy, co 
polityczny, począwszy od określenia 
europejskiej bazy przemysłowej i 
technologicznej aż po łączenie niektórych 
zdolności operacyjnych; stwierdza, że 
konsorcja, wspólne inicjatywy i projekty 
łączenia spółek europejskich mogą 
przyczynić się do rozwoju europejskiego 
przemysłu obronnego;

Or. es

Poprawka 144
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 53

Projekt rezolucji Poprawka

53. zauważa, że operacja wojskowa w 
Libii, zainicjowana przez Francję i Wielką 
Brytanię przy wsparciu Stanów 
Zjednoczonych i przejęta przez NATO, 
uwidoczniła zdolność niektórych państw 
europejskich do zaangażowania się w 
bardzo gwałtowne konflikty, lecz także ich 
trudności w długotrwałym prowadzeniu 
tego rodzaju operacji, wynikające z braku 
podstawowych zdolności, takich jak 
zaopatrywanie w paliwo w czasie lotu, 
gromadzenie informacji wywiadowczych 
czy broń precyzyjnego rażenia;

53. zauważa, że operacja wojskowa w 
Libii, zainicjowana przez Francję i Wielką 
Brytanię przy wsparciu Stanów 
Zjednoczonych i przejęta przez NATO, 
uwidoczniła ograniczoną zdolność 
niektórych państw europejskich do 
zaangażowania się w bardzo gwałtowne 
konflikty, lecz także ich trudności w 
długotrwałym prowadzeniu tego rodzaju 
operacji, wynikające z braku 
podstawowych zdolności, takich jak 
zaopatrywanie w paliwo w czasie lotu, 
gromadzenie informacji wywiadowczych 



PE496.429v01-00 88/116 AM\913195PL.doc

PL

czy broń precyzyjnego rażenia;

Or. en

Poprawka 145
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 54 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

54a. przyjmuje z zadowoleniem 
dwustronne porozumienia, takie jak 
francusko-brytyjską umowę o współpracy 
wojskowej, i wzywa inne państwa 
członkowskie do rozważenia takich 
dwustronnych lub wielostronnych umów o 
współpracy wojskowej i integracji jako 
ważnego przynoszącego oszczędności 
narzędzia, dzięki któremu można uniknąć 
powielania i które stanowi oddolny proces 
kształtowania WPBiO i przyszłej 
integracji UE w dziedzinie 
bezpieczeństwa;

Or. en

Poprawka 146
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 55

Projekt rezolucji Poprawka

55. Przyjmuje z zadowoleniem pierwsze 
postępy w ramach inicjatywy Unii 
Europejskiej dotyczącej łączenia i 
udostępniania zdolności wojskowych i 
oddaje hołd Europejskiej Agencji Obrony 
(EAO), której praca umożliwiła 
zidentyfikowanie 11 priorytetowych 

55. przyjmuje z zadowoleniem pierwsze 
postępy w ramach inicjatywy Unii 
Europejskiej dotyczącej łączenia i 
udostępniania zdolności wojskowych i 
dostrzega pracę Europejskiej Agencji
Obrony (EAO), która umożliwiła
zidentyfikowanie aż 11 priorytetowych 



AM\913195PL.doc 89/116 PE496.429v01-00

PL

dziedzin działania; szczególnie podkreśla 
postępy dokonane w czterech dziedzinach: 
zaopatrywania w paliwo w czasie lotu, 
nadzoru morskiego, pomocy medycznej i 
szkolenia; wzywa natomiast do 
opracowania ram strategicznych dla tej 
inicjatywy;

dziedzin działania z 300 propozycji 
złożonych przez krajowych szefów Sztabu 
Generalnego (CHOD) w maju 2011 r.; 
szczególnie podkreśla postępy dokonane w 
czterech dziedzinach: zaopatrywania w 
paliwo w czasie lotu, nadzoru morskiego, 
pomocy medycznej i szkolenia; wzywa 
natomiast do opracowania ram 
strategicznych dla tej inicjatywy i do 
ambitniejszego podejścia zarówno w 
kategoriach ilościowych, jak i 
jakościowych;

Or. en

Poprawka 147
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 55

Projekt rezolucji Poprawka

55. przyjmuje z zadowoleniem pierwsze 
postępy w ramach inicjatywy Unii 
Europejskiej dotyczącej łączenia i 
udostępniania zdolności wojskowych i 
oddaje hołd Europejskiej Agencji Obrony 
(EAO), której praca umożliwiła 
zidentyfikowanie 11 priorytetowych 
dziedzin działania; szczególnie podkreśla 
postępy dokonane w czterech dziedzinach: 
zaopatrywania w paliwo w czasie lotu, 
nadzoru morskiego, pomocy medycznej i 
szkolenia; wzywa natomiast do 
opracowania ram strategicznych dla tej 
inicjatywy;

55. przyjmuje z zadowoleniem pierwsze 
postępy w ramach inicjatywy Unii 
Europejskiej dotyczącej łączenia i 
udostępniania zdolności wojskowych i 
oddaje hołd Europejskiej Agencji Obrony 
(EAO), której praca umożliwiła 
zidentyfikowanie 11 priorytetowych 
dziedzin działania; szczególnie podkreśla 
postępy dokonane w czterech dziedzinach: 
zaopatrywania w paliwo w czasie lotu, 
nadzoru morskiego, pomocy medycznej i 
szkolenia; wzywa natomiast do 
opracowania ram strategicznych dla tej 
inicjatywy; ubolewa jednak, że do tej pory 
inicjatywa nie przyczyniła się jeszcze do 
wypełnienia żadnej z luk w celu 
podstawowym na 2010 r.; dostrzega 
niechęć państw członkowskich do 
ponoszenia ciężaru związanego z 
przyjęciem obowiązków państwa 
przewodniego w jednym z 300 
proponowanych przedsięwzięć w zakresie 
łączenia i udostępniania, przedstawionych 
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przez Sztab Wojskowy Unii Europejskiej w 
kwietniu 2011 r.; w związku z 
posiedzeniem Rady Europejskiej 
dotyczącym obrony w przyszłym roku 
wzywa państwa członkowskie do 
podsumowania zdolności istniejących w 
ramach Unii Europejskiej i do podjęcia 
ostatecznie zrównoważonej inicjatywy w 
celu rozpoczęcia procesu planowania 
obronności europejskiej;

Or. en

Poprawka 148
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 56

Projekt rezolucji Poprawka

56. szczególnie popiera projekt dotyczący 
zaopatrywania w paliwo w czasie lotu, 
obejmujący też część poświęconą 
zakupom; kładzie nacisk na utrzymanie 
przez państwa członkowskie europejskiego 
charakteru tej inicjatywy i ocenia, że 
OCCAR jest właściwym podmiotem do 
zarządzania częścią projektu poświęconą 
zakupom;

56. szczególnie popiera projekt dotyczący 
zaopatrywania w paliwo w czasie lotu, 
obejmujący też część poświęconą 
zakupom; wyraża jednakże ubolewanie w 
związku z tym, że przewidywane rezultaty 
działań będą ograniczone z uwagi na 
jedynie odnowienie istniejących zdolności, 
zamiast tworzenia nowych; kładzie nacisk 
na utrzymanie przez państwa członkowskie 
europejskiego charakteru tej inicjatywy i 
ocenia, że OCCAR jest właściwym 
podmiotem do zarządzania częścią 
projektu poświęconą zakupom;

Or. en

Poprawka 149
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 58
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Projekt rezolucji Poprawka

58. przypomina, że wojna w Libii ujawniła 
też brak bezzałogowych samolotów 
zwiadowczych w europejskich siłach 
zbrojnych i stwierdza, że w Europie 
prowadzone są obecnie dwa 
konkurencyjne projekty dotyczące 
bezzałogowych samolotów o średniej 
wysokości i długotrwałości lotu (MALE);
zwraca też uwagę na francusko-brytyjską 
współpracę w dziedzinie bezzałogowych 
samolotów bojowych, która zyskałaby na 
rezygnacji z wyłącznego charakteru i na 
otwarciu się na innych partnerów 
europejskich;

skreślony

Or. en

Poprawka 150
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 58

Projekt rezolucji Poprawka

58. przypomina, że wojna w Libii ujawniła 
też brak bezzałogowych samolotów 
zwiadowczych w europejskich siłach 
zbrojnych i stwierdza, że w Europie 
prowadzone są obecnie dwa konkurencyjne 
projekty dotyczące bezzałogowych 
samolotów o średniej wysokości i 
długotrwałości lotu (MALE); zwraca też 
uwagę na francusko-brytyjską współpracę 
w dziedzinie bezzałogowych samolotów 
bojowych, która zyskałaby na rezygnacji z 
wyłącznego charakteru i na otwarciu się na 
innych partnerów europejskich;

58. przypomina, że wojna w Libii ujawniła 
też brak bezzałogowych samolotów 
zwiadowczych w europejskich siłach 
zbrojnych i stwierdza, że w Europie 
prowadzone są obecnie dwa konkurencyjne 
projekty dotyczące bezzałogowych 
samolotów o średniej wysokości i 
długotrwałości lotu (MALE); zwraca też 
uwagę na francusko-brytyjską współpracę 
w dziedzinie bezzałogowych samolotów 
bojowych, która zyskałaby na rezygnacji z 
wyłącznego charakteru i na otwarciu się na 
innych partnerów europejskich; 
zdecydowanie podkreśla, że zasadniczej 
decyzji o nabyciu uzbrojonych samolotów 
bezzałogowych musi towarzyszyć 
stworzenie jasnych, wykonalnych i 
przejrzystych norm dotyczących ich 
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wykorzystywania, opracowanych z 
udziałem wielu podmiotów, w tym 
ekspertów w dziedzinie prawa oraz 
przedstawicieli organizacji społeczeństwa 
obywatelskiego;

Or. en

Poprawka 151
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 59

Projekt rezolucji Poprawka

59. jest zdania, że stworzenie 
europejskiego dowództwa transportu 
lotniczego jest konkretnym i udanym 
przykładem łączenia i udostępniania 
zdolności wojskowych i podkreśla, że 
utworzenie w ramach tej struktury floty 
samolotów A400M znacznie zwiększyłoby 
zdolności Unii Europejskiej i państw 
członkowskich do przemieszczania sił;

59. jest zdania, że stworzenie
europejskiego dowództwa transportu 
lotniczego (EATC) jest konkretnym i 
udanym przykładem łączenia i 
udostępniania zdolności wojskowych i 
podkreśla, że utworzenie w ramach tej 
struktury floty samolotów A400M 
znacznie zwiększyłoby zdolności Unii 
Europejskiej i państw członkowskich do 
przemieszczania sił; zachęca wszystkie 
państwa uczestniczące do udostępnienia 
EATC wszystkich dostępnych środków 
transportu; zachęca nieuczestniczące 
państwa członkowskie UE do udziału w 
pracach EATC;

Or. en

Poprawka 152
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 61

Projekt rezolucji Poprawka

61. zaznacza, że przejawem zwiększenia 61. zaznacza, że przejawem zwiększenia 
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zdolności europejskich powinno być także 
wzmocnienie bazy przemysłowej i 
technologicznej europejskiego sektora 
obrony; przypomina w tym kontekście o 
znaczeniu preferencji europejskiej i 
istotności „Buy European Act”;

zdolności europejskich powinno być także 
wzmocnienie bazy przemysłowej i 
technologicznej europejskiego sektora 
obrony;

Or. en

Poprawka 153
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 62

Projekt rezolucji Poprawka

62. zauważa, że występujący w Unii 
Europejskiej i państwach członkowskich 
kryzys finansowy i budżetowy doprowadzi
do utraty wiedzy fachowej, jeżeli na 
szczeblu europejskim nie zostanie 
uruchomiony żaden poważny program 
dwu- lub wielostronny, i może dodatkowo
doprowadzić do zaniku bardzo 
wyspecjalizowanej struktury 
przemysłowej;

62. ostrzega, że występujący w Unii 
Europejskiej i państwach członkowskich 
kryzys finansowy i budżetowy może 
doprowadzić do utraty wiedzy fachowej i 
dodatkowo do zaniku bardzo 
wyspecjalizowanej struktury 
przemysłowej; zdecydowanie zaleca więc
tworzenie europejskich synergii i popiera 
promowanie dużego programu 
europejskiego, w którym będą mogły 
uczestniczyć wszystkie państwa 
członkowskie;

Or. en

Poprawka 154
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 62

Projekt rezolucji Poprawka

62. zauważa, że występujący w Unii 
Europejskiej i państwach członkowskich 
kryzys finansowy i budżetowy doprowadzi 
do utraty wiedzy fachowej, jeżeli na 

62. zauważa, że występujący w Unii 
Europejskiej i państwach członkowskich 
kryzys finansowy i budżetowy doprowadzi 
do utraty wiedzy fachowej, jeżeli na 
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szczeblu europejskim nie zostanie 
uruchomiony żaden poważny program 
dwu- lub wielostronny, i może dodatkowo 
doprowadzić do zaniku bardzo 
wyspecjalizowanej struktury 
przemysłowej;

szczeblu europejskim nie zostanie 
uruchomiony żaden poważny program 
dwu- lub wielostronny, i może dodatkowo 
doprowadzić do zaniku bardzo 
wyspecjalizowanej struktury 
przemysłowej; zwraca również uwagę na 
średniej wielkości europejskie 
przedsiębiorstwa sektora obrony, które 
także dotknął kryzys gospodarczy i 
finansowy, a które mogą przyczyniać się 
do rozwoju działalności gospodarczej i 
które są odpowiedzialne za utrzymywanie 
miejsc pracy w niektórych państwach 
członkowskich Unii Europejskiej;

Or. es

Poprawka 155
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 63

Projekt rezolucji Poprawka

63. stwierdza z zaniepokojeniem 
ograniczenie środków przeznaczonych na 
badania i technologie, które będzie miało 
długotrwały negatywny wpływ na zdolność 
Europejczyków do utrzymania 
wiarygodnego aparatu obronnego;

63. stwierdza z zaniepokojeniem 
ograniczenie środków przeznaczonych na 
badania i technologie, które będzie miało 
długotrwały negatywny wpływ na zdolność 
Europejczyków do utrzymania 
wiarygodnego aparatu obronnego; 
przypomina, że inwestycje w badania i 
technologie z zakresu obrony mają istotny 
wpływ na rozwój zastosowań cywilnych;

Or. es

Poprawka 156
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 63
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Projekt rezolucji Poprawka

63. stwierdza z zaniepokojeniem 
ograniczenie środków przeznaczonych na 
badania i technologie, które będzie miało 
długotrwały negatywny wpływ na zdolność 
Europejczyków do utrzymania 
wiarygodnego aparatu obronnego;

63. przyjmuje z zadowoleniem wniosek 
Komisji w sprawie programu „Horyzont 
2020” na rzecz przyszłych, finansowanych 
z funduszy UE, cywilnych i wojskowych 
badań naukowych i zamówień
publicznych, które będą służyć misjom 
WPBiO; stwierdza z zaniepokojeniem 
ograniczenie w państwach członkowskich 
środków przeznaczonych na badania i 
technologie, które będzie miało 
długotrwały negatywny wpływ na zdolność 
Europejczyków do utrzymania 
wiarygodnego aparatu obronnego;

Or. en

Poprawka 157
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 63

Projekt rezolucji Poprawka

63. stwierdza z zaniepokojeniem 
ograniczenie środków przeznaczonych na 
badania i technologie, które będzie miało 
długotrwały negatywny wpływ na zdolność 
Europejczyków do utrzymania 
wiarygodnego aparatu obronnego;

63. stwierdza ograniczenie środków 
przeznaczonych na badania i technologie, 
które będzie miało długotrwały negatywny 
wpływ na zdolność Europejczyków do 
produkcji całego asortymentu uzbrojenia i 
sprzętu wojskowego;

Or. en

Poprawka 158
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 63
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Projekt rezolucji Poprawka

63. stwierdza z zaniepokojeniem 
ograniczenie środków przeznaczonych na 
badania i technologie, które będzie miało 
długotrwały negatywny wpływ na zdolność 
Europejczyków do utrzymania 
wiarygodnego aparatu obronnego;

63. stwierdza z zaniepokojeniem 
ograniczenie środków przeznaczonych na 
badania i technologie, które będzie miało 
długotrwały negatywny wpływ na zdolność 
Europejczyków do utrzymania 
wiarygodnego aparatu obronnego; 
przypomina państwom członkowskim o 
ich zobowiązaniu do zwiększenia puli 
środków na powiązaną z obronnością 
działalność naukowo-badawczą i 
technologię do co najmniej 2% z budżetu 
na cele obronne;

Or. en

Poprawka 159
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 63 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

63a. z zadowoleniem przyjmuje ostatnie 
inicjatywy i przedsięwzięcia dotyczące 
obrony cybernetycznej; wzywa państwa 
członkowskie do zaangażowania się w 
jeszcze bliższą współpracę z EAO 
związaną z rozwojem ich zdolności w 
zakresie obrony cybernetycznej, 
szczególnie w kontekście budowania 
zaufania oraz łączenia i udostępniania 
zdolności; przyjmuje z zadowoleniem fakt, 
że obrona cybernetyczna będzie w EAO 
jednym z priorytetów w obszarze badań 
naukowych i technologii na potrzeby 
obronności;

Or. en
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Poprawka 160
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 64

Projekt rezolucji Poprawka

64. przyjmuje z zadowoleniem działania 
Europejskiej Agencji Obrony na rzecz 
ochrony europejskiej bazy przemysłowej i 
technologicznej sektora obrony oraz 
inicjatywę Barniera/Tajaniego dotyczącą 
utworzenia w ramach Komisji Europejskiej 
zespołu zadaniowego odpowiedzialnego za 
rozwijanie tego narzędzia strategicznego, 
którego rolą jest zapewnienie autonomii 
Unii Europejskiej i państw członkowskich 
w dziedzinie obrony;

64. odnotowuje ostatnio podejmowane 
inicjatywy na rzecz ochrony europejskiej 
bazy przemysłowej i technologicznej 
sektora obrony oraz inicjatywę 
Barniera/Tajaniego dotyczącą utworzenia 
w ramach Komisji Europejskiej zespołu 
zadaniowego odpowiedzialnego za 
rozwijanie tego narzędzia strategicznego, 
którego rolą jest zapewnienie autonomii 
Unii Europejskiej i państw członkowskich 
w dziedzinie obrony; podkreśla, że w 
tworzeniu europejskiego rynku 
bezpieczeństwa i obrony powinno się kłaść 
szczególny nacisk na produkcję towarów o 
charakterze wojskowym i przeznaczonych 
do celów bezpieczeństwa, potrzebnych w 
trakcie misji WPBiO, oraz że tworzenie 
takiego rynku wewnętrznego musi iść w 
parze z uwspólnotowieniem Kodeksu 
postępowania UE w sprawie wywozu 
uzbrojenia ustanowionego we wspólnym 
stanowisku 2008/944/WPZiB, przyjętym w 
dniu 8 grudnia 2008 r.;

Or. en

Poprawka 161
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 64

Projekt rezolucji Poprawka

64. przyjmuje z zadowoleniem działania 
Europejskiej Agencji Obrony na rzecz 
ochrony europejskiej bazy przemysłowej i 

64. przyjmuje z zadowoleniem działania 
Europejskiej Agencji Obrony na rzecz 
ochrony europejskiej bazy przemysłowej i 
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technologicznej sektora obrony oraz 
inicjatywę Barniera/Tajaniego dotyczącą 
utworzenia w ramach Komisji Europejskiej 
zespołu zadaniowego odpowiedzialnego za 
rozwijanie tego narzędzia strategicznego, 
którego rolą jest zapewnienie autonomii 
Unii Europejskiej i państw członkowskich 
w dziedzinie obrony;

technologicznej sektora obrony oraz 
inicjatywę Barniera/Tajaniego dotyczącą 
utworzenia w ramach Komisji Europejskiej 
zespołu zadaniowego odpowiedzialnego za 
rozwijanie tego narzędzia strategicznego, 
którego rolą jest zapewnienie autonomii 
Unii Europejskiej i państw członkowskich 
w dziedzinie obrony; ubolewa z powodu 
nieinformowania Parlamentu 
Europejskiego przez Komisję Europejską 
o bieżących pracach grupy zadaniowej;
wzywa Komisję do angażowania 
Parlamentu w przyszłości;

Or. en

Poprawka 162
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 65

Projekt rezolucji Poprawka

65. wzywa państwa członkowskie do 
wdrożenia w pełni dyrektywy w sprawie 
zamówień publicznych w sektorze obrony, 
aby przeciwdziałać rozdrobnieniu rynku, 
które bardzo często przynosi korzyść 
państwom trzecim;

65. wzywa państwa członkowskie do 
wdrożenia w pełni dyrektywy w sprawie 
zamówień publicznych w sektorze obrony, 
aby zapewnić większą interoperacyjność 
zespołów i przeciwdziałać rozdrobnieniu 
rynku, które bardzo często przynosi 
korzyść państwom trzecim;

Or. es

Poprawka 163
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 65

Projekt rezolucji Poprawka

65. wzywa państwa członkowskie do 
wdrożenia w pełni dyrektywy w sprawie 

65. wzywa państwa członkowskie do 
wdrożenia w pełni dyrektywy w sprawie 
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zamówień publicznych w sektorze obrony, 
aby przeciwdziałać rozdrobnieniu rynku, 
które bardzo często przynosi korzyść 
państwom trzecim;

zamówień publicznych w sektorze obrony, 
aby przeciwdziałać rozdrobnieniu rynku, 
które bardzo często przynosi korzyść 
państwom trzecim i które stwarza 
sprzyjające warunki dla korupcji, 
trwonienia krajowych budżetów 
przeznaczonych na obronę, nabywania 
zbytecznego wyposażenia i wyraźnego 
naruszania konkurencji i zasad 
wspólnego rynku;

Or. en

Poprawka 164
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 66

Projekt rezolucji Poprawka

66. przypomina o wadze planu rozwoju 
zdolności opracowanego przez EAO; 
wzywa państwa członkowskie do jego 
pełniejszego uwzględnienia w planach 
krajowych;

66. przypomina o wadze planu rozwoju 
zdolności opracowanego przez EAO; 
wzywa państwa członkowskie do jego 
pełniejszego uwzględnienia w planach 
krajowych i wykazywania większego 
zainteresowania udziałem w 
przedsięwzięciach EAO;

Or. en

Poprawka 165
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 66 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

66a. zwraca się o wzmocnienie roli 
Europejskiej Agencji Obrony (EAO) w 
koordynacji rozwoju zdolności w celu 
uniknięcia powielania działań i 
programów równoległych między 
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państwami członkowskimi, które to 
działania i programy mogłyby generować 
nadmierne koszty dla uczestników i 
stanowić przeszkodę na drodze do 
osiągnięcia korzyści skali;

Or. es

Poprawka 166
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 67 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

67a. odnotowuje z niepokojem 
niedocenianie przez niektóre państwa 
członkowskie znaczenia Europejskiego 
Kolegium Bezpieczeństwa i Obrony, 
instytucji niezbędnej do stworzenia 
nowego pokolenia funkcjonariuszy UE 
potrafiących dzielić się wartościami, 
umiejętnościami i praktyką;

Or. en

Poprawka 167
Justas Vincas Paleckis

Projekt rezolucji
Ustęp 67 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

67a. wzywa wojska państw członkowskich 
do wzięcia na siebie odpowiedzialności w 
dziedzinie zrównoważenia 
środowiskowego, a ekspertów 
technicznych do opracowania sposobów 
ekologicznego działania, począwszy od 
ograniczenia emisji aż po usprawnienia w 
zakresie recyklingu;
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Poprawka 168
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 68

Projekt rezolucji Poprawka

68. zobowiązuje Radę i państwa 
członkowskie do zapewnienia Europejskiej 
Agencji Obrony odpowiedniego budżetu i 
personelu, aby była ona w stanie wypełniać 
wszystkie zadania powierzone jej w 
Traktacie z Lizbony; ocenia, że należy to 
uwzględnić w przyszłych wieloletnich 
ramach finansowych;

68. zobowiązuje Radę i państwa 
członkowskie do zapewnienia Europejskiej 
Agencji Obrony odpowiedniego budżetu i 
personelu, aby była ona w stanie wypełniać 
wszystkie zadania powierzone jej w 
Traktacie z Lizbony;

Or. en

Poprawka 169
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 68

Projekt rezolucji Poprawka

68. zobowiązuje Radę i państwa 
członkowskie do zapewnienia Europejskiej 
Agencji Obrony odpowiedniego budżetu i 
personelu, aby była ona w stanie wypełniać 
wszystkie zadania powierzone jej w 
Traktacie z Lizbony; ocenia, że należy to 
uwzględnić w przyszłych wieloletnich 
ramach finansowych;

68. zobowiązuje Radę i państwa 
członkowskie do zapewnienia Europejskiej 
Agencji Obrony odpowiedniego budżetu i 
personelu, aby była ona w stanie wypełniać 
wszystkie zadania powierzone jej w 
Traktacie z Lizbony; podkreśla, że należy 
to uwzględnić w przyszłych wieloletnich 
ramach finansowych;

Or. en
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Poprawka 170
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 72

Projekt rezolucji Poprawka

72. zauważa, że pomimo usprawnień 
wprowadzonych w mechanizmie 
ATHENA i w doktrynie wykorzystania 
grup bojowych Unii Europejskiej, o które 
to usprawnienia wnioskowano np. w liście 
Trójkąta Weimarskiego, dotychczas nie 
rozmieszczono żadnej z tych grup, choć 
mogłyby one stanowić siły szybkiego 
reagowania, działające do czasu przejęcia 
operacji przez inne siły, lepiej 
przystosowane do długotrwałego działania;

72. zauważa, że pomimo usprawnień 
wprowadzonych w mechanizmie 
ATHENA, w poprzednich rezolucjach 
Parlamentu i w doktrynie wykorzystania 
grup bojowych Unii Europejskiej, o które 
to usprawnienia wnioskowano np. w liście 
Trójkąta Weimarskiego, dotychczas nie 
rozmieszczono żadnej z tych grup, choć 
mogłyby one stanowić siły szybkiego 
reagowania, działające do czasu przejęcia 
operacji przez inne siły, lepiej 
przystosowane do długotrwałego działania;

Or. en

Poprawka 171
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 73

Projekt rezolucji Poprawka

73. ocenia, że sytuacja ta podkopuje 
wiarygodność instrumentu, jakim są 
grupy bojowe, i ogólnie WPBiO, podczas 
gdy można było rozmieścić je w 
przeszłości; zachęca państwa członkowskie 
do utrzymania mobilizacji i wypełnienia 
zobowiązań dotyczących tego instrumentu;

73. zachęca państwa członkowskie do 
utrzymania mobilizacji i wypełnienia 
zobowiązań dotyczących instrumentu grup 
bojowych;

Or. en

Poprawka 172
Norica Nicolai
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Projekt rezolucji
Ustęp 73

Projekt rezolucji Poprawka

73. ocenia, że sytuacja ta podkopuje 
wiarygodność instrumentu, jakim są grupy 
bojowe, i ogólnie WPBiO, podczas gdy 
można było rozmieścić je w przeszłości; 
zachęca państwa członkowskie do 
utrzymania mobilizacji i wypełnienia 
zobowiązań dotyczących tego instrumentu;

73. ocenia, że sytuacja ta podkopuje 
wiarygodność instrumentu, jakim są grupy 
bojowe, i ogólnie WPBiO, podczas gdy 
można było rozmieścić je w przeszłości; 
zachęca państwa członkowskie do 
utrzymania mobilizacji i wypełnienia 
zobowiązań dotyczących tego instrumentu, 
mając jednocześnie na uwadze, że wobec 
inwestycji finansowych i nakładów na 
zaspokojenie potrzeb kadrowych grup 
bojowych, ich niewykorzystanie przy kilku 
sprzyjających okolicznościach, które 
zaistniały, jest nieodpowiedzialne;

Or. en

Poprawka 173
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 73

Projekt rezolucji Poprawka

73. ocenia, że sytuacja ta podkopuje 
wiarygodność instrumentu, jakim są grupy 
bojowe, i ogólnie WPBiO, podczas gdy 
można było rozmieścić je w przeszłości; 
zachęca państwa członkowskie do 
utrzymania mobilizacji i wypełnienia 
zobowiązań dotyczących tego instrumentu;

73. ocenia, że sytuacja ta podkopuje 
wiarygodność instrumentu, jakim są grupy 
bojowe, i ogólnie WPBiO, podczas gdy 
można było rozmieścić je w przeszłości; 
zachęca państwa członkowskie do 
utrzymania mobilizacji i wypełnienia 
zobowiązań dotyczących tego instrumentu; 
podkreśla również, że grupy bojowe już 
wniosły cenny wkład w europejską 
politykę bezpieczeństwa poprzez 
zapewnienie ram dla wymiernej poprawy 
w zakresie interoperacyjności i rozwoju 
wspólnych zdolności;

Or. en
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Poprawka 174
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 73 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

73a. powtarza, że mechanizm ATHENA 
należy w jeszcze większym stopniu 
dostosować w celu zwiększenia udziału 
kosztów wspólnych i zapewnienia w ten 
sposób sprawiedliwego podziału obciążeń 
w operacjach wojskowych i 
przezwyciężania niechęci państw 
członkowskich do przyjmowania ról 
przywódczych w misjach WPBiO;

Or. en

Poprawka 175
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 75

Projekt rezolucji Poprawka

75. ocenia, że powierzona Centrum 
Operacyjnemu UE rola, polegająca na 
koordynowaniu misji w Rogu Afryki, 
stanowi pierwszy krok w kierunku 
utworzenia europejskiego organu 
odpowiedzialnego za planowanie i 
prowadzenie operacji, dysponującego 
dostatecznym personelem oraz 
wystarczającymi środkami łączności i 
nadzoru;

75. ocenia, że powierzona Centrum 
Operacyjnemu UE rola, polegająca na 
koordynowaniu misji w Rogu Afryki, 
stanowi pierwszy krok w kierunku 
utworzenia europejskiego organu 
odpowiedzialnego za planowanie i 
prowadzenie operacji, dysponującego 
dostatecznym personelem oraz 
wystarczającymi środkami łączności i 
nadzoru; ubolewa jednak nad tym, że 
Centrum nie jest stałym ani centralnym 
punktem planowania i przeprowadzania 
misji wojskowych i cywilnych;

Or. en
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Poprawka 176
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 76

Projekt rezolucji Poprawka

76. ponownie opowiada się za 
utworzeniem w ramach Europejskiej 
Służby Działań Zewnętrznych, w 
stosownym przypadku z wykorzystaniem 
wzmocnionej współpracy, sztabu 
operacyjnego (OHQ) Unii Europejskiej do 
celów planowania operacyjnego i 
prowadzenia operacji wojskowych;

76. ponownie opowiada się za 
utworzeniem w ramach Europejskiej 
Służby Działań Zewnętrznych, w 
stosownym przypadku z wykorzystaniem 
wzmocnionej współpracy, sztabu 
operacyjnego (OHQ) Unii Europejskiej do 
celów planowania operacyjnego i 
prowadzenia operacji wojskowych w 
ramach WPBiO; uważa, że w żadnym 
wypadku dobrze funkcjonujący organ 
zajmujący się planowaniem operacyjnym i 
prowadzeniem operacji cywilnych w 
ramach WPBiO, CPCC, nie powinien 
zostać połączony z przyszłym sztabem 
operacyjnym; podkreśla potrzebę 
utrzymania ściśle odrębnych cywilnych i 
wojskowych struktur dowodzenia;

Or. en

Poprawka 177
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 76

Projekt rezolucji Poprawka

76. ponownie opowiada się za 
utworzeniem w ramach Europejskiej 
Służby Działań Zewnętrznych, w 
stosownym przypadku z wykorzystaniem 
wzmocnionej współpracy, sztabu 
operacyjnego (OHQ) Unii Europejskiej do 
celów planowania operacyjnego i 

76. ponownie opowiada się za 
utworzeniem w perspektywie 
długookresowej, w ramach Europejskiej 
Służby Działań Zewnętrznych, w 
stosownym przypadku z wykorzystaniem 
wzmocnionej współpracy, sztabu 
operacyjnego (OHQ) Unii Europejskiej do 
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prowadzenia operacji wojskowych; celów planowania operacyjnego i 
prowadzenia operacji wojskowych;

Or. en

Poprawka 178
Michael Gahler

Projekt rezolucji
Ustęp 76

Projekt rezolucji Poprawka

76. ponownie opowiada się za 
utworzeniem w ramach Europejskiej 
Służby Działań Zewnętrznych, w 
stosownym przypadku z wykorzystaniem 
wzmocnionej współpracy, sztabu 
operacyjnego (OHQ) Unii Europejskiej do 
celów planowania operacyjnego i 
prowadzenia operacji wojskowych;

76. ponownie opowiada się za 
utworzeniem w ramach Europejskiej 
Służby Działań Zewnętrznych, w 
stosownym przypadku z wykorzystaniem 
stałej współpracy strukturalnej, sztabu 
operacyjnego (OHQ) Unii Europejskiej do 
celów planowania operacyjnego i 
prowadzenia operacji cywilnych i 
wojskowych;

Or. en

Poprawka 179
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 78

Projekt rezolucji Poprawka

78. zauważa z zainteresowaniem 
wyodrębnienie w ramach Centrum 
Sytuacyjnego Unii Europejskiej dwóch 
nowych jednostek: „Situation Room” i 
„Intelligence Centre” (INTCEN), z których
druga miałaby się rozwinąć w przypadku, 
gdyby państwa członkowskie wykazały 
wolę rozwijania WPZiB i WPBiO;

78. zauważa z zainteresowaniem 
wyodrębnienie w ramach Centrum 
Sytuacyjnego Unii Europejskiej dwóch 
nowych jednostek: „Situation Room” i 
„Intelligence Centre” (INTCEN) i z 
zadowoleniem przyjmuje to, że druga z 
tych jednostek miałaby się rozwinąć w 
przypadku, gdyby państwa członkowskie 
wykazały wolę rozwijania WPZiB i 
WPBiO;
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Poprawka 180
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 79

Projekt rezolucji Poprawka

79. zaleca utworzenie tymczasowych lub 
stałych stanowisk ekspertów do spraw 
bezpieczeństwa w delegaturach Unii 
Europejskiej o największym znaczeniu dla 
WPBiO, aby skuteczniej zajmować się 
problemami bezpieczeństwa;

79. zaleca utworzenie tymczasowych lub 
stałych stanowisk ekspertów do spraw 
bezpieczeństwa w delegaturach Unii 
Europejskiej o największym znaczeniu dla 
WPBiO, aby skuteczniej zajmować się 
problemami bezpieczeństwa; wzywa do 
rozważenia roli, jaką ci eksperci mogliby 
odgrywać w zakresie zapobiegania 
zagrożeniom bezpieczeństwa i wczesnego 
ostrzegania;

Or. es

Poprawka 181
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 80

Projekt rezolucji Poprawka

80. stwierdza, że Unia Europejska i NATO, 
związane strategicznym partnerstwem 
potwierdzonym na szczycie w Chicago, są 
zaangażowane w wiele wspólnych 
przedsięwzięć, np. działając w Kosowie, 
Afganistanie czy w ramach walki z 
piractwem w Zatoce Adeńskiej i na 
Oceanie Indyjskim; przypomina w tym 
kontekście o znaczeniu dobrej współpracy 
między Unią Europejską a NATO;

80. stwierdza, że Unia Europejska i NATO, 
organizacje o różnym charakterze, 
związane strategicznym partnerstwem 
potwierdzonym na szczycie w Chicago, są 
zaangażowane w wiele wspólnych 
przedsięwzięć, np. działając w Kosowie, 
Afganistanie czy w ramach walki z 
piractwem w Zatoce Adeńskiej i na 
Oceanie Indyjskim; przypomina w tym 
kontekście o znaczeniu dobrej współpracy 
między Unią Europejską a NATO;

Or. en
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Poprawka 182
Luis Yáñez-Barnuevo García

Projekt rezolucji
Ustęp 80 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

80a. jest zdania, że wzmocnienie zdolności 
cywilnych i wojskowych Unii Europejskiej 
przyniesie korzyści również NATO oraz 
przyczyni się do powstania synergii między 
UE i NATO.

Or. es

Poprawka 183
Sophocles Sophocleous

Projekt rezolucji
Ustęp 81

Projekt rezolucji Poprawka

81. zauważa, że blokada związana ze 
sporem turecko-cypryjskim nie 
uniemożliwia obu organizacjom 
prowadzenia w odpowiedni sposób 
dialogu politycznego, współpracy dzięki 
kontaktom na poziomie „staff-to-staff” 
oraz wzajemnej koordynacji; niemniej 
jednak wzywa do rozwiązania 
wspomnianego sporu w celu 
udoskonalenia współpracy między obiema 
organizacjami;

skreślony

Or. en

Poprawka 184
Takis Hadjigeorgiou, Willy Meyer, Nikolaos Chountis, Sabine Lösing
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Projekt rezolucji
Ustęp 81

Projekt rezolucji Poprawka

81. zauważa, że blokada związana ze 
sporem turecko-cypryjskim nie 
uniemożliwia obu organizacjom 
prowadzenia w odpowiedni sposób 
dialogu politycznego, współpracy dzięki 
kontaktom na poziomie „staff-to-staff” 
oraz wzajemnej koordynacji; niemniej 
jednak wzywa do rozwiązania 
wspomnianego sporu w celu 
udoskonalenia współpracy między obiema 
organizacjami;

81. zauważa, że w związku z obecnością 
tureckich wojsk okupacyjnych w sile 
około 43 000 żołnierzy, Turcja, która jest 
członkiem NATO, utrzymuje sytuację 
stanowiącą wyraźne zagrożenie dla 
pokoju i stabilności w UE; wzywa więc do 
natychmiastowego zaprzestania 
naruszania prawa międzynarodowego i 
natychmiastowego wycofania sił tureckich 
z Cypru w celu zwiększenia stabilności w 
regionie;

Or. en

Poprawka 185
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 81

Projekt rezolucji Poprawka

81. zauważa, że blokada związana ze 
sporem turecko-cypryjskim nie 
uniemożliwia obu organizacjom 
prowadzenia w odpowiedni sposób dialogu 
politycznego, współpracy dzięki kontaktom 
na poziomie „staff-to-staff” oraz 
wzajemnej koordynacji; niemniej jednak
wzywa do rozwiązania wspomnianego 
sporu w celu udoskonalenia współpracy 
między obiema organizacjami;

81. zauważa, że blokada związana ze 
sporem turecko-cypryjskim nie 
uniemożliwia obu organizacjom 
prowadzenia w odpowiedni sposób dialogu 
technicznego, współpracy dzięki 
kontaktom na poziomie „staff-to-staff” 
oraz wzajemnej koordynacji; wzywa 
jednak UE do aktywnego udziału w 
poszukiwaniu rozwiązania tego 
zamrożonego konfliktu, który w znacznym 
stopniu podważa wiarygodność Unii 
Europejskiej i utrudnia jej prawidłową 
współpracę z NATO;

Or. en
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Poprawka 186
Sophocles Sophocleous

Projekt rezolucji
Ustęp 81 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

81a. wzywa do obustronnego wdrożenia 
konkretnych propozycji przedstawionych 
sekretarzowi generalnemu NATO przez 
wiceprzewodniczącą/wysoką 
przedstawiciel, które mają na celu 
ustanowienie wzajemnych relacji między 
obiema organizacjami, UE i NATO, 
polegających na przestrzeganiu zasad 
niezależności w podejmowaniu decyzji, 
otwartości i wzajemności;

Or. en

Poprawka 187
Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 82

Projekt rezolucji Poprawka

82. przyjmuje z zadowoleniem współpracę 
między Unią Europejską a NATO w 
dziedzinie zdolności wojskowych, mającą 
na celu w szczególności uniknięcie 
wszelkich powieleń w ramach, z jednej 
strony, inicjatywy łączenia i udostępniania 
zdolności wojskowych UE, a z drugiej 
strony – inicjatywy Smart Defense NATO;

82. przyjmuje z zadowoleniem współpracę 
między Unią Europejską a NATO w 
dziedzinie zdolności wojskowych, mającą 
na celu w szczególności uniknięcie 
wszelkich powieleń w ramach, z jednej 
strony, inicjatywy łączenia i udostępniania 
zdolności wojskowych UE, a z drugiej 
strony – inicjatywy Smart Defense NATO, 
które muszą mieć charakter 
komplementarny; podkreśla, że Unia 
Europejska i NATO powinny bliżej ze 
sobą współpracować w celu wypełnienia 
luk w podstawowych zdolnościach 
obronnych, takich jak inteligentna 
amunicja, zaopatrywanie w paliwo w 
czasie lotu, sprawowanie nadzoru, 
działalność wywiadowcza i zwiadowcza;
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Poprawka 188
Tunne Kelam

Projekt rezolucji
Ustęp 82 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

82a. zwraca uwagę na znaczenie 
praktycznej współpracy związanej z 
bezpieczeństwem cybernetycznym i obroną 
cybernetyczną w oparciu o istniejącą 
komplementarność w sferze rozwoju 
zdolności obronnych oraz podkreśla 
potrzebę ściślejszej koordynacji, zwłaszcza 
w dziedzinie planowania, technologii, 
szkoleń i wyposażenia w tym zakresie;

Or. en

Poprawka 189
Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Ustęp 83

Projekt rezolucji Poprawka

83. ubolewa nad rozwijaniem cywilnych 
struktur zarządzania kryzysowego w 
ramach NATO, stanowiącym 
niepotrzebne powielanie zdolności już 
obecnych i dobrze rozwiniętych w Unii 
Europejskiej;

83. uważa, że dalsze rozwijanie zdolności 
cywilnych w NATO i zdolności 
wojskowych w UE powinno mieć miejsce 
w ramach ścisłej koordynacji pomiędzy 
obiema organizacjami w celu unikania 
niepotrzebnego powielania i zapewnienia 
wzajemnego wzmocnienia wysiłków.

Or. en

Poprawka 190
Ana Gomes
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Projekt rezolucji
Ustęp 83

Projekt rezolucji Poprawka

83. ubolewa nad rozwijaniem cywilnych 
struktur zarządzania kryzysowego w 
ramach NATO, stanowiącym niepotrzebne 
powielanie zdolności już obecnych i 
dobrze rozwiniętych w Unii Europejskiej;

83. zauważa, że rozwijanie cywilnych 
struktur zarządzania kryzysowego w 
ramach NATO, stanowi niepotrzebne 
powielanie zdolności już obecnych i 
dobrze rozwiniętych w Unii Europejskiej; 
zwraca się do wysokiej 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącej o 
zwrócenie na to uwagi państw 
członkowskich;

Or. en

Poprawka 191
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 84

Projekt rezolucji Poprawka

84. przyjmuje z zadowoleniem współpracę 
między Unią Europejską a Unią 
Afrykańską, mającą na celu utrzymanie 
pokoju i stabilności na kontynencie 
afrykańskim; zauważa, że Unia Europejska 
przyczynia się do budowania pokoju i 
bezpieczeństwa w Afryce i w tym 
kontekście popiera wysiłki na rzecz pokoju 
podejmowane przez Unię Afrykańską oraz 
afrykańskie organizacje regionalne, takie 
jak ECOWAS, w celu zapewnienia 
stabilności, bezpieczeństwa i 
przeciwdziałania zagrożeniu 
terrorystycznemu na obszarze od Rogu 
Afryki po Sahel;

84. przyjmuje z zadowoleniem współpracę 
między Unią Europejską a Unią 
Afrykańską, mającą na celu utrzymanie 
pokoju i stabilności na kontynencie 
afrykańskim; zauważa, że Unia Europejska 
przyczynia się do budowania pokoju i 
bezpieczeństwa w Afryce i w tym 
kontekście popiera wysiłki na rzecz pokoju 
podejmowane przez Unię Afrykańską oraz 
afrykańskie organizacje regionalne w celu 
zapewnienia stabilności, bezpieczeństwa i 
przeciwdziałania zagrożeniu 
terrorystycznemu na obszarze od Rogu 
Afryki po Sahel;

Or. en
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Poprawka 192
Krzysztof Lisek

Projekt rezolucji
Ustęp 85

Projekt rezolucji Poprawka

85. przypomina o tym, że UE w dalszym 
ciągu wnosi największy wkład do budżetu 
AMISOM, i podkreśla konieczność 
opracowania strategicznej wizji dotyczącej 
przyszłości tej operacji;

85. przypomina o tym, że UE w dalszym 
ciągu wnosi największy wkład do budżetu 
AMISOM, i podkreśla konieczność 
opracowania strategicznej wizji dotyczącej 
przyszłości unijnego wsparcia tej operacji;

Or. en

Poprawka 193
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 85

Projekt rezolucji Poprawka

85. przypomina o tym, że UE w dalszym 
ciągu wnosi największy wkład do budżetu 
AMISOM, i podkreśla konieczność 
opracowania strategicznej wizji dotyczącej 
przyszłości tej operacji;

85. przypomina o tym, że UE w dalszym 
ciągu wnosi największy wkład do budżetu 
AMISOM, i podkreśla konieczność 
opracowania strategicznej wizji dotyczącej 
przyszłości tej operacji; postrzega 
współpracę AMISOM i Atalanta jako 
korzystny krok w kierunku przyszłych 
ewentualnych wspólnych misji;

Or. en

Poprawka 194
Maria Eleni Koppa

Projekt rezolucji
Ustęp 86 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

86a. UE/OBWE
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podkreśla znaczenie współpracy UE i 
OBWE w regionach będących 
przedmiotem wspólnego zainteresowania 
oraz w sprawach takich jak: zapobieganie 
konfliktom, zarządzanie kryzysowe, 
odbudowa pokonfliktowa, a także 
wspieranie i wzmacnianie 
praworządności; wyraża zadowolenie z 
tego, że zakres tej współpracy rozszerzył 
się i pogłębił w ciągu ostatnich lat, ale 
wzywa do ściślejszej koordynacji i synergii 
w rozwiązywaniu kryzysów i konfliktów, 
unikania powielania działań i 
opracowywania oszczędnych metod;

Or. en

Poprawka 195
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 86 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

86a. wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą i Radę 
do natychmiastowego rozpoczęcia dyskusji 
na temat kierunku działań w celu 
wsparcia pilnie niezbędnej reformy i 
rozszerzenia Rady Bezpieczeństwa ONZ, 
mając na uwadze zapewnienie 
reprezentacji UE w Radzie 
Bezpieczeństwa ONZ i zwiększenie 
reprezentatywności i legitymizacji Rady 
Bezpieczeństwa ONZ; ta reforma powinna 
obejmować ograniczenie korzystania z 
prawa weta, mając na uwadze wnioski z 
doświadczeń z obecnego impasu w 
sprawie Syrii powstałego wskutek 
zablokowania decyzji Rady 
Bezpieczeństwa ONZ zezwalającej na 
wypełnienie obowiązku obrony przez 
społeczność międzynarodową;

Or. en
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Poprawka 196
Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 87

Projekt rezolucji Poprawka

87. przyjmuje z zadowoleniem współpracę 
między Unią Europejską a Stanami 
Zjednoczonymi w ramach operacji 
zarządzania kryzysowego, w tym EUTM 
Somalia, Atalanta, EULEX KOSOVO i 
EUPOL AFGHANISTAN;

87. podkreśla wciąż ważne znaczenie 
silnych więzi transatlantyckich i 
przyjmuje z zadowoleniem współpracę 
między Unią Europejską a Stanami 
Zjednoczonymi w ramach operacji 
zarządzania kryzysowego, w tym EUTM 
Somalia, Atalanta, EULEX KOSOVO i 
EUPOL AFGHANISTAN;

Or. en

Poprawka 197
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 87

Projekt rezolucji Poprawka

87. przyjmuje z zadowoleniem współpracę 
między Unią Europejską a Stanami 
Zjednoczonymi w ramach operacji 
zarządzania kryzysowego, w tym EUTM 
Somalia, Atalanta, EULEX KOSOVO i 
EUPOL AFGHANISTAN

87. przyjmuje z zadowoleniem współpracę 
między Unią Europejską a Stanami 
Zjednoczonymi w odniesieniu do operacji 
zarządzania kryzysowego, w tym EUTM 
Somalia, Atalanta, EULEX KOSOVO i 
EUPOL AFGHANISTAN; przyjmuje 
również z zadowoleniem dobrą współpracę 
pomiędzy EUNAVFOR Atalanta i 
państwami trzecimi, takimi jak Rosja, 
Chiny i Indie;

Or. en
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Poprawka 198
Tarja Cronberg, Reinhard Bütikofer
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 87 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

87a. wzywa wysoką 
przedstawiciel/wiceprzewodniczącą do 
wysłania eksperta WPBiO w charakterze 
obserwatora umów o pomocy bogatych 
państw w razie konfliktu militarnego 
(Five Power Defence Arrangements –
FPDA), które od 1971 r. wiążą Wielką 
Brytanię, Australię, Nową Zelandię, 
Malezję i Singapur;

Or. en


